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Soluciones de climatizacion

Soluciones ecoeficientes

e inteligentes para climatizacién

Soluciones de climatizacién de alta eficiencia energética

Mas del40 afios de experiencia en el sector de la climatizacién avalan a
Vaillant como la marca premium, lider en sistemas de calefaccién, agua
caliente y refrigeracién, que mas invierte en innovacién tecnolégica para
ofrecer las mejores soluciones tanto en obra nueva como rehabilitacién de
viviendas individuales, colectivas y edificios del sector terciario.

Conectividad Vaillant

Vaillant ofrece a los usuarios la posibilidad de conectarse e interactuar con
sus equipos de climatizacién desde cualquier lugar con su smartphone o
tablet y, de esta forma, disfrutar del méximo confort y ahorro con la méxima
eficiencia energética.

Soluciones centralizadas y alta potencia a gas

Gracias a la importante inversién en 1+D que lleva a cabo, Vaillant puede
ofrecer soluciones técnicas para cualquier necesidad. Dispone de una
completa gama de calderas, murales y de pie, con las que cubrir las
necesidades de instalaciones centralizadas o de alta potencia,
independientemente del tamafio de la misma.

Ademads, Vaillant apuesta por la hibridacion de diferentes tecnologias como
la solucién para obtener la maxima eficiencia en las instalaciones de
climatizacion al tiempo que se pueden obtener ahorros de hasta el 80% vy
rentabilidades muy interesantes.

Soluciones domésticas

Vaillant cuenta con un amplio portfolio de productos, disefiados para ofrecer
el maximo confort en instalaciones de climatizacién domésticas. Ademds
de la calderas de condensacién murales, la gama de calentadores a gas,
termos eléctricos y acumuladores Vaillant satisface cualquier demanda en
agua caliente sanitaria. Todos ellos estan preparados para funcionar con
energia solar térmica.

Soluciones Vaillant



Normativa ErP/ELD

Preparados para el futuro

- Caldera de condensacién A+

ecoTEC exclusive, ecoTEC plus 0 ecoTEC pro

— O + VRC 700 /
Clasificacion
energética

Caldera de condensacién
ecoTEC plus 246 A+
+ calorMATIC 350f
+ deposito multienergia /
y colectores solares e
Clasificacién
energética

Ejemplo sistemas A+

En Diciembre de 2007, la Unién Europea acordé un paquete de
medidas de proteccién del clima y energia conocidas como Directiva

de productos que consumen energia (ErP) y la Directiva de etiquetado E rP

energético. El objetivo clave de estas requlaciones es el logro de los Regulaciones de productos r-eIaC|onados FO" la energia
ambiciosos objetivos de la UE para el 2020, como por ejemplo la Reglamento que regula el disefio ecoldgico y los
reduccién de emisiones de CO2. requisitos minimos en cuanto a eficiencia y emisiones
La Regulacién ErP prescribe diferentes requisitos minimos para las ELD

diferentes tecnologias de calefaccidn. Desde septiembre de 2015,
estas regulaciones son obligatorias y se prohibe la introduccién en
el mercado europeo de cualquier producto que no cumpla la norma.

Regulaciones del etiquetado energético
Reglamento que requla el etiquetado para proporcionar
detalles de la clase de eficiencia energética

La Regulacién ErP se aplicard a todos los aparatos de calefacciéon
y equipos de calentamiento de agua introducidos en el mercado
dentro de la UE. Esto incluye calderas de gas y gaséleo, bombas de

calor, unidades de microcogeneracién, calentadores de agua, termos
eléctricos y depdsitos hasta 400 kW y 2000 L. La ELD se aplica a
productos/ sistemas hasta 70 kW y 500 L, la gama mds comun en ?

los hogares de los consumidores.
Energy-related Products

Etiqueta energética

Con la nueva normativa, ha introducido una nueva etiqueta energética
gue acompafia a la regulacién ErP. Usando una escala desde A++ a
G para aparatos de calefacciéon y de A a G para calentadores, la
etiqueta contiene informacién sobre la clase de eficiencia del aparato
y los niveles de ruido.

Una clase alta de eficiencia no tiene porqué ser la solucién de mayor
ahorro para el consumidor. El instalador deberd evaluar los diferentes
tipos de edificios y sistemas de calefaccién y decidir cual es el 6ptimo
en cada caso.

Adéptate a las normativas ErP/ELD con Vaillant
Te ayudamos a que adaptarte a las normativas ErP / ELD te resulte
tan facil como lo es instalar y manipular nuestros equipos y sistemas.
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Calefaccion y ACS
Soluciones de condensacion de alta potencia

Potencia (kW)

Modelo . Calefaccién
CONDENSACION ACS Modelo Ref. Natural Ref. Propano Precio EUR Pag.
ecoCRAFT exclusiv 14-78 VKK 806/3-E HL R1 001001 6460 o 7.245 12
21-113 VKK 1206/3-E HL R1 001001 6461 - 8.625
120
26-156 VKK 1606/3-E HL R1 001001 6462 o 10.485
43-197 VKK 2006/3-E HL R1 001001 6463 o 11.575
200
47-236 VKK 2406/3-E HL R1 001001 6464 o 14.265
240
51-276 VKK 2806/3-E HL Ri 0010016465 o 15.775
280
ecoCRAFT
en cascada
=
14 kW 1102 kW
Potencia Calefaccién . Potencia ACS Gestién de hasta 8 calderas con centralitas Vaillant

Las calderas de condensacién de pie ecoCRAFT exclusiv no estdn homologadas para propano.

Potencia (kW)

Modelo , Calefaccion
CONDENSACION ACS Modelo Ref. Natural Ref. Propano Precio EUR Pag.
ecoTEC plus \ 15-75 VM ES 806/5-5 + kit conex. 2510761 o 5.265 13

- 19-93 VM ES 1006/5-5 + kit conex. 2510774 - 6.240
|
2212 VM ES 1206/5-5 + kit conex. 2510786 o 6.795
ecoTEC plus
en cascada
15 kW

Potencia Calefaccién . Potencia ACS Gestion de hasta 8 calderas con centralitas Vaillant

Las calderas de condensacion ecoTEC plus de Alta Potencia estdn homologadas para su funcionamiento con gas natural (G20) y con propano (G31). Si se necesitan para funcionamiento con propano
se suministrard la version para gas natural y se transformaran gratuitamente por nuestro servicio técnico oficial.
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Calefaccion y ACS

Soluciones domésticas a gas

Potencia (kW)

Calderas . Calefaccién
CONDENSACION ACS Modelo Ref. Natural Ref. Propano Precio EUR
ecoTEC exclusive  (CO 1,7-23,9 VM 246/5-7 (ES-H) 125122161 - 2.310
Sélo calefaccion @ -
24 NUEVO
= ‘ I 3,4-31 VM 356/5-7 (ES-H) 2517095 - 2.845
N
NUEVO ecoTEC exclusive |, = 3,5-25 VMW 306/5-7 (ES-H) 2517096 - 2.995
Mixta co @) VMW 306/5-7 + multimatic 700 257 7096 - 3.170
VMW 306/5-7 + multimatic 700f 2587096 - 3.210
oy VMW 306/5-7 + VSMART 252 7096 - 3.210
T— i 3,5-25 VMW 356/5-7 (ES-H) 2517097 - 3.155
| VMW 356/5-7 + multimatic 700 257 7097 - 3.330
6-35,3 VMW 356/5-7 + multimatic 700f 258 7097 - 3.370
VMW 356/5-7 + VSMART 252 7097 - 3.370
3,5-33,4 VMW 436/5-7 (ES-H) 2517098 - 3.470
VMW 436/5-7 + multimatic 700 257 7098 - 3.645
SEERd VMW 436/5-7 + multimatic 700f 258 7098 - 3.685
VMW 436/5-7 + VSMART 2527098 - 3.685
ecoTEC plus \ 12-44 VM ES 466/4-5 A 0010017829 - 3.340
Sélo calefaccion
I 44 VM ES 466/4-5 A + kit conex. 2517829 - 3.495
U re 14-64 VM ES 656/4-5 A 0010017830 - 4.220
[ ] . 65 VM ES 656/4-5 A + kit conex. 2517830 - 4.375
ecoTEC plus
Sélo calefaccion
en cascada
12 kW
NUEVO ecoTEC plus — 4-20 VM 206/5-5 125121804 - 2.075
Sélo calefaccion @ -
24
| | 5-25 VM 256/5-5 1251 21806 1251 21807 2.325
635  VM356/55 1251 21805 - 2.705
ecoCOMPACT — 4-20 VSC 206/4-5 90 001001 4677 - 3.015
Mixta acumulacién &)
)
_—'I ‘ ‘ 5-25 VSC 266/4-5 150 001001 5111 - 3.790
} 6-30 VSC 306/4-5 150 00 1001 4680 - 3.970
NUEVO ecoTEC plus — 5-25 VMI 306/5-5 125121814 = 2.835
Mixta @) VMI 306/5-5 + calorMATIC 370f 1250 21814 - 3.015
acumulacion [ VMI 306/5-5 + VSMART 1252 21814 - 3.050
6-30 VMI 346/5-5 125121815 - 3.155
VMI 346/5-5 + calorMATIC 370f 1250 21815 - 3.335
VMI 346/5-5 + VSMART 1252 21815 - 3.370

Potencia Calefaccién (80/60 °C)

Todas las calderas de condensacién domésticas estdn homologadas para su funcionamiento con gas natural (G20) y con propano (G31) (excepto ecoTEC plus VM ES 656/4-5 A). Para aquello modelos

. Potencia ACS

que no dispongan de referencia para propano se suministrard la versién para gas natural y se transformardn gratuitamente por nuestro servicio técnico oficial.
La transformacion a un tipo de gas diferente del solicitado no es gratuita en caso de existir referencia para el gas que realmente es necesario.
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NUEVO

NUEVO

Calderas ;
CONDENSACION

ecoTEC plus
Mixta
microacumulacién

ecoTEC plus
Mixta

ecoTEC pure
Mixta

Nueva Edificacién

ecoTEC pro
Mixta

=

®)

B FH

o —

Potencia Calefaccion (80/60 °C)

La combinacién de una caldera de condensacion Vaillant* con un control case VI

&

Potencia (kW)
Calefaccion

4-20
5r25)
6-30
5235

5-23,5

5-24,5

Il Potencia Acs

Modelo

VMW 246/5-5
VMW 246/5-5 + calorMATIC 370f
VMW 246/5-5 + VSMART

VMW 306/5-5
VMW 306/5-5 + calorMATIC 370f
VMW 306/5-5 + VSMART

VMW 346/5-5
VMW 346/5-5 + calorMATIC 370f
VMW 346/5-5 + VSMART

VMW 236/5-5

VMW 236/5-5 + calorMATIC 370f
VMW 236/5-5 + VSMART

VMW 236/7-2
VMW 236/7-2 +VRT 50
VMW 236/7-2 + calorMATIC 350f

VMW 236/5-3 (H-ES) ecoTEC pro

VMW 286/5-3 (H-ES) ecoTEC pro

Ref. Natural

125121808
1250 21808
1252 21808

125121809
1250 21809
1252 21809

125121810
1250 21810
1252 21810

125121816

1250 21816
1252 21816

2519977
253 9977
255 9977

125121818

125121819

(VSMART o multiMATIC 700) proporciona una calificacién energética A+

(*) Excepto modelos ecoTEC plus sélo calefaccién 46 y 65 kW, ecoCOMPACT y ecoTEC pure.

Ref. Propano

125121813
1250 21813
1252 21813

1251 21811
1250 21811
1252 21811

125121812
1250 21812
1252 21812

1251 21817
1250 21817
1252 21817

Precio EUR

2.050
2.230
2.265

2.465
2.645
2.680
2.745
2.925
2.960

1.915

2.095
2.130

1.790

Consultar

Consultar
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Calentadores
ACS

Gama Green plus

atmoMAG exclusive nL
14 L
turboMAG plus nL
14 L
6L
Gama Green
turboMAG nL
14 L
atmoMAG mini nL
atmoMAG 14 L
atmoMAG mini nL
atmoMAG 14 L
atmoMAG plus nL
14L

Gama Low Green

atmoMAG mini nL

Acumuladores de agua a gas
atmoSTOR 130L
160 L

188 L
220 L

Termos eléctricos

ACS

eloSTOR plus

35 plus 34
50 plus 47
75 plus 76
100 plus 95
120 plus 14
150 plus 142
eloSTOR pro

30 pro 28
50 pro 47
75 pro 76
100 pro 95
120 pro 14
150 pro 142

Modelo

1-4/0 ETe
11-4/0 ETe + kit evacuacién
14-4/0 ETe
14-4/0 ETe + kit evacuacion

ES/PT 11-2/0-5
ES/PT 11-2/0-5 + kit evacuacién
ES/PT 14-2/0-5
ES/PT 14-2/0-5 + kit evacuacion
ES/PT 16-2/0-5
ES/PT 16-2/0-5 + kit evacuacion

turboMAG 11
turboMAG 14

mini ES/PT 11-0/1 XI
mini ES 11-0/11 (exterior)
ES/PT 14-0/1 XI

mini ES/PT 11-0/1 GX
ES/PT 14-0/1 GX

ES11-4/0E
ES 11-4/0 E + kit evacuacién
ES14-4/0 E
ES 14-4/0 E + kit evacuacion

mini ES/PT 11-0/1 XF

VGH 130/5 XZ
VGH 160/5 XZ
VGH 190/5 XZ
VGH 220/5 XZ

Modelo

VEH 35/3 -5
VEH 50 /3 -5
VEH 75 /3 -5
VEH 100/3 -5
VEH 120/3 -5
VEH 150/3 -5

VEH 30/3 -3
VEH 50 /3 -3
VEH 75 /3 -3
VEH 100/3 -3
VEH 120/3 -3
VEH 150/3 -3

Soluciones Vaillant

Modelo

Tiro Forzado
Termostético

Estanco

Estanco

Electrénico
Hidrogeneracién

Tiro Forzado

Tren de chispas

Atmosférico

Ref. Natural

0010013740
0010015712
0010013742
0010015714

0010017294
2517294
0010017295
2517295
0010017296
2517296

001002 3154
001002 3156

001000 6956
001000 6959

001000 6961
001000 6963

001000 4386
2514386
001000 4388
2514388

001000 6954

305 929
305930
305 931
305932

Ref. But./Prop.

0010013739
0010015711
001001 3741
0010015713

0010017297
2517297
0010017298
2517298
0010017299
2517299

001002 3155
001002 3183

001000 6957
001000 6958
001000 6960

001000 6962

001000 4387
2514387
001000 4389
2514389

001000 6955

0010014073
0010014074
0010014075
0010014076

Referencia

0010017777
0010017778
0010017779
0010017780
0010017781
0010017782

0010017771
0010017772
0010017773
0010017774
0010017775
0010017776

Precio EUR

470

510
520
560

535
570

610
645
690
725

Prox.
Prox.

340
330
495

450
555

470

510
560
600

335

860
890
1.035
1120

Precio EUR

230
270
305
330
350
375

180
195
225
250
265
295
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Calderas de gas

de condensacion alta potencia
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Calderas de condensacion alta potencia COLECTIVA add

ecoCRAFT exclusiv

Calderas de pie de sélo calefaccion

(B eatime™

:[:]: Electrénica con tecnologia eBUS @: ggr;tcrl?rlnﬁzﬁgiigi:temas
I Sistema de diagndstico con display
AE§ grande e intuitivo retroiluminado E":”:l Cascadas
" Aprovechamiento de la
Display con texto AKS condensacién para producciéon ACS
Modulacién continua Vaillant Comfort Safe: Sistema de
desde el 17% funcionamiento de emergencia
80/160 kW:1.285 x 695 x 1.240 mm
. 200/280 kW: 1.285 x 695 x 1.550 mm
Conexiones ProE NOx Clases
Rango de modulacién
Modelo de potencia Gtil (kW) Tipo de gas Referencia Precio EUR
ecoCRAFT exclusiv 14-78 Natural (H) 001001 6460 7.245

VKK 806/3-E HL R1

ecoCRAFT exclusiv 21-113 Natural (H) 00 1001 6461 8.625
VKK 1206/3-E HL R1

120
ecoCRAFT exclusiv 26-156 Natural (H) 001001 6462 10.485
VKK 1606/3-E HL R1
160
ecoCRAFT exclusiv 43-197 Natural (H) 0010016463 11.575
VKK 2006/3-E HL R1
200
ecoCRAFT exclusiv 47-236 Natural (H) 001001 6464 14.265
VKK 2406/3-E HL R1
240
ecoCRAFT exclusiv 51-276 Natural (H) 001001 6465 15.775
VKK 2806/3-E HL R1
280

No homologada para propano. Potencia Calefaccion (80/60 °C) . Potencia ACS Carga acumulador
Accesorios para ecoCRAFT exclusiv Referencia Precio EUR

Bomba modulante alta eficiencia para 80-160 kW, 32 00 2018 0027 1.070

3
2

2
Bomba modulante alta eficiencia para 200-280 kW, 40 00 2018 0028 1.375

Grupo de seguridad para ecoCRAFT exclusiv hasta 200 kW 00 2006 0829 195

v -
,\II i Grupo de seqguridad para ecoCRAFT exclusiv de 80 kW 00 2006 0828 145

Alta potencia



INDIVIDUAL A
COLECTIVA Aaa

ecoTEC

plus

Calderas murales de sélo calefaccion

STOPS& Ajuste automatico de la :
START potencia de arranque Display con texto
© P N A Sistema de diagndstico con display
Tecnologia Multisensores -ADS: grande e intuitivo retroiluminado
Vaillant Comfort Safe: Sistema de Control para sistemas
funcionamiento de emergencia de acumulacién
€ Bomba de Alta Eficiencia Aprovechamiento de la
(accesorio) AKS condensacién para producciéon ACS
1 . . Sistema inteligente
()f’ Reducido consumo en Stand-by AlIS de acumulacién
Intercambiador de acero
I:] inoxidable QQQ Cascadas

Rango de modulacién

Modelo de potencia util (kW) Tipo de gas Incluye Referencia Precio EUR
ecoTEC plus 806 15-75 Natural (H) Las referencias 251 xxxx incluyen: 2510761 5.265
VM ES 806/5-5 - Conexidn de gas
- Llaves de corte
- Bomba de alta eficiencia y
ecoTEC plus 1006 19-93 Natural (H) conexiones 2510774 6.240
VM ES 1006/5-5 - Vavula de sequridad 6 bar
No incluyen:
+ Accesorios de salida de gases
ecoTEC plus 1206 22-12 Natural (H) - Aislantes para las Ilaves de corte 2510786 6.795
VM ES 1206/5-5 ni para conexiones con bomba
14 - Llave de gas

- Vaso de expansion (viene
conexion para el mismo en las
conexiones suministradas)

Homologado para propano. Potencia Calefaccién (80/60 °C) . Potencia ACS Carga acumulador

Accesorios para ecoTEC plus alta potencia Referencia Precio EUR
- Conjunto de conexiones + bomba de alta eficiencia con aislamiento para 80 kW 00 2010 6070 650
-‘5\ i con valvulas para la conexién de llenado, y conexiones para el vaso de expansion y la
3\?-1 vélvula de seguridad
Conjunto de conexiones + bomba de alta eficiencia con aislamiento para 100-120 kW 00 2010 6060 710
& - con valvulas para la conexién de llenado, y conexiones para el vaso de expansion y la
i { vélvula de seguridad
? 1
“ Aislamiento conjunto conexiones y bomba 80/100/120 kW 00 2013 8349 20
Ba Llaves de corte 11/2 00 2005 9560 155
. . Aislamiento llaves de corte 11/2 00 2010 6195 25
00 2010 6058 45

wh Vélvula de seguridad 6 bar

Todas las calderas ecoTEC plus de alta potencia requieren un caudal minimo de circulacién (indicado en las instrucciones de instalacion y mantenimiento) que debe ser garantizado en cualquier situacién de
funcionamiento. Los accesorios hidraulicos Vaillant permiten asegurar este caudal en cualquier circunstancia y por ello se recomienda su montaje junto con las calderas ecoTEC plus de alta potencia, conjuntamente
con los depésitos de equilibrio Vaillant, algunos de los cuales no incorporan filtro magnético para asegurar el buen funcionamiento de las bombas de alta eficiencia (obligatorias en instalaciones desde 2013).

Para gestionar un acumulador directamente con la caldera de sélo calefaccién, pedir la sonda ref. 306 257.
No necesario pedir dicha sonda cuando en la instalacién existe una centralita calorMATIC 630 6 auroMATIC 620.

13



Accesorios de evacuacion de polipropileno (PP)

9110/160
Concéntricos

T

o110
Tiro forzado
(B23)

Sélo calderas ecoTEC plus alta potencia
80/100 y 120 kW

Kit vertical negro (con abrazdera de pared)

Kit horizontal (codo 87° de inspecciénen T,
terminal y embellecedores de pared)

Kit horizontal para evacuacién a chimenea

Prolongacién 0,5 m
Prolongacién 1,0 m
Prolongacién 2,0 m

Codo 45° (2 uds.)

Codo 87°

Abrazadera de sujecién a pared/techo
para prolongaciones @ 160 mm PP (5 unidades)

Dispositivo de inspeccién concéntrico

Codo de inspeccién en T 87° concéntrico

Sélo calderas ecoTEC plus alta potencia 80/100 y 120 kW
(Sélo conectando salida de humos)

Prolongacién 0,5 m @ 110 mm
Prolongacién 1,0 m @ 110 mm
Prolongacién 2,0 m @ 110 mm

Codo de 90° con soporte para chimenea @ 110 mm

Codo 45° @ 110 mm
Codo 87° @ 110 mm

Distanciador @ 110 mm para chimenea 40 cm x 40 cm
(10 unidades)

Abrazadera de sujecién a pared/techo para
prolongaciones @ 110 mm PP (5 unidades)

Embellecedor de pared

Terminal de chimenea plastico @ 110 mm
Terminal de chimenea acero inoxidable @ 110 mm
Tramo terminal vertical 1m inox. @110 mm
Remate negro techo incl.(de 25°-50°) @110 mm
Remate tejado plano @ 110 mm

Adaptador de @ 110 mm a @ 100 mm

Prolongacion acceso inspecciéon @110mm

Accesorios para evacuacion de humos y entrada de aire en instalacién excéntrica PROXIMAMENTE

Alta potencia

ecoTEC plus
80/100/120

ecoTEC plus
80/100/120

Referencia

00 2010 6371

00 2010 6373

00 2010 6374

002010 6376

00 2010 6377

00 2010 6378

00 2010 6379

00 2010 6380

00 2010 6381

00 2010 6382

00 2010 6383

Referencia

00 2010 6384

00 2010 6385

00 2010 6386

00 2010 6388

00 2010 6391
00 2010 6392

00 2010 6394

00 2010 6395

00 2010 6396

00 2010 6397
00 2010 6398
00 2010 6399
00 2010 6409
00 2010 6411

00 2010 6393

00 2010 6387

?110/160

Precio EUR

210
325
225

45
70
140

110
65
50
95

95

?110/160

Precio EUR

10
20
30

30

15
25

35
45
20

55
175
95
60
40

75

20






Kits hidrdulicos para cascadas ecoTEC plus alta potencia hasta 960 kW

Potencia total
(kW)

46

92

138

184

230

276

322

368

65

130

195

260

325

390

455

520

80

160

240

320

400

480

560

640

100

200

300

400

500

600

700

800

120

240

360

480

600

720

840

960

*) Sin aguja hidraulica.

Nudmero
de calderas

8%

8*

?130
9130

?130

9130

? 130

?160
160
@200
? 250
® 250
? 250

® 250

160
@200
200
® 250
? 250
® 250
? 300

?160
200
® 250
? 250
® 250
? 300

© 300

Alta potencia

Didmetro
salida gases
cascada

de 46 kW

de 65 kW

de 80 kW

de 100 kW

de 120 kW

Longitud

salida gases
cascada (m)

Desde 3 m
hasta 50 m

Desde 3 m
hasta 50 m

Desde 3 m
hasta 50 m

Desde 3 m
hasta 50 m

Desde 3 m
hasta 50 m

Referencia

2514601

2514602

2514603

2514604

2514605

2514606

2514607

2514608

2516501

2516502

2516503

2516504

2516505

252 6506

2516507

2516508

252 8001

252 8002

252 8003

252 8004

252 8005

252 8006

252 8007

252 8008

2511001

2511002

2511003

2511004

2511005

2511006

2511007

2511008

2511201

2511202

2511203

2511204

2511205

2511206

2511207

2511208

Precio EUR

7.025

11.350

14.350

21.030

26.595

30.920

36.275

40.765

7.905

13.110

19.345

24.655

30.995

36.365

43.330

48.545

8.885

15.070

22.390

28.575

36.625

42.820

50.190

56.745

9.860

17.020

25.315

33.050

41.500

49.030

57.375

63.040

10.415

18.235

27.545

35.270

44.635

52.360

59.755

67.480



COLECTIVA AdA u

Kits hidrdulicos para cascadas
de ecoTEC plus alta potencia,
en linea hasta 960 kW

L 1]
Disefiados con:
- Calderas, bombas, llaves de corte y valvulas de sequridad
- Bastidor para montaje de calderas y pies
- Colectores de ida y retorno con conexiones a caldera y antirretorno
para cada caldera
- Depésito de equilibrio para AT=20K (se puede cambiar. Consultar) * s “|IIH | | |
- Tubo distribuidor de gas y conexiones a calderas o i L - L1
-+ Con llave de gas no precintable PR I | (1 % M
- Calderas de 46 y 65 kW incluyen valvula de seguridad hasta 3 bar. @
No puede instalarse otra vdlvula de seguridad
- Conexiones y bombas de calderas con aislamientos y llaves de corte
de calderas
- Aislamientos ~ I
Abrazaderas de sujecion de accesorios de salida de gases t___‘f:-_'j___l_. = :1
No es necesario pedir ningln accesorio adicional a los kits si la _
combinacién de calderas es la especificada.
Accesorios no suministrados por Vaillant ]:
- Vasos de expansion. Se recomienda uno por caldera y luego lo que u B —

- Noincluye salida de gases. La salida de gases indicada es el didmetro
recomendado para esa combinacién / potencia instalada. En el caso
de no existir un sistema de salida de gases explicito, sefialado con
"-"indica que se puede realizar con algun sistema existente ]:
compatible pero en instalaciones paralelas.

46 kW y 65 kW sélo se pueden montar con @ 130 mm y no se

pueden montar con didmetros superiores por no disponer de los

accesorios de conexion entre caldera y colector de humos. - H HH
80 kW, 100 kW y 120 kW se pueden montar con @ 160 mm, @ 200 i &
mm, @ 250 mm y @ 300 mm segun configuracién y no se pueden

montar con didmetro @ 130 mm.

CONSULTAR plazos para instalaciones de mas de 800 kW
- No incluye regulacién. Ver pagina 46 Para otras combinaciones de instalacién como en dngulo y back-to-back CONSULTAR

Consultenos para montar el kit a su medida. Se puede cambiar o quitar el depdsito de

equilibrio y los pies si van apoyadas en pared.
Instalacion por fachada con acero inoxidable CONSULTAR disponibilidad

Accesorios para calderas de condensacion de alta potencia

Equipos de neutralizacién de condensados Referencia Precio EUR
s tio Equipo de neutralizacién para potencias hasta 450 kW 009 730 365
a | (incluye granulado neutralizador)
[IF 450 x 360 x 180 mm

Equipo de neutralizacién con bomba para potencias hasta 200 kW 301374 640
(incluye granulado neutralizador y cable de conexién a la caldera)
450 x 360 x 180 mm

Equipo de neutralizacién con bomba para potencias hasta 360 kW 00 2010 6190 1.465
Para conectar hasta 3 calderas en cascada

(se necesitarfan 2 cables de conexién cascada 00 2010 6191 adicionales)

(incluye granulado neutralizador)

640 x 400 x 240 mm

Cable de conexién cascada con equipo de neutralizacion 00 2010 6191 30
Para utilizar con el equipo de neutralizacién con bomba para potencias
hasta 360 kW (00 2010 6190)

Recambio de granulado de neutralizacién (5 kg) CaCOs 009 741 20

17



Calderas de condensacion alta potencia

Acc. de evacuacion para calderas de pie/cascada de murales y de pie

Hasta calderas de 65 kW hasta 160 kW
@130 mm ecoTEC pro
Sistemas en cascada PP ecoTEC plus ecoCRAFT
Instalacién tipo B23 ecoCOMPACT exclusiv Referencia

‘ ‘ l l I I Kit basico para 2 aparatos . 002004 2761

et L1

Kit adicional para la 3@ caldera 0 2512773
© 130 mm (incluido adaptador
antirrevoco)

Kit adicional para la 32 y 42 . 2512774
caldera @ 130 mm (incluido
adaptador antirrevoco)

Kit chimenea © ° 00 2004 2762

Adaptador con tapa . 303 960

antirrevoco ® 80 mm para
calderas hasta 65 kW*

Kit basico para conexién de . 00 2006 0589
ecoCRAFT exclusiv hasta 160
kW con @ 130 mm

Conexién para toma de aire . 00 2006 0591

Separadores/distanciadores 0 0 002004 2763
chimenea (7 uds.)

Accesorio de inspeccion . . 002004 2764

“ - Codo 87° . 0 00 2004 2765
‘ Codo 45° . . 00 2004 2766
‘ ‘ - Codo 30° . . 00 2004 2767
Codo 15° 0 ° 002004 2768

Prolongacién 0,5 m . =
_ Prolongacién 1,0 m . . 00 2004 2769
Prolongacién 2,0 m ° o 00 2004 2770

o, Abrazaderas de sujecién a 0 . 303 616

pared (5 uds.)

Calderas ecoTEC plus 45 y 65 kW sdlo pueden instalarse con los accesorios @ 130 mm
Calderas ecoTEC plus 80,100 y 120 kW no pueden instalarse con los accesorios @ 130 mm

(*) Obligatorio para cascadas de 2 calderas de 65 kW y para cascadas de 3 6 mas calderas de potencia igual o inferior a 45 kW. Pedir 1 por caldera.

Alta potencia

?130

Precio EUR

685

595

830

340

180

220

40

30

95

50
95
105
105

120
135

30



=

?160 mm
Sistemas en cascada PP
Instalacién tipo B23

L -

o

Kit basico para 2 ecoTEC plus
Incluye 2 valvulas antirrevoco mecanicas (00
2020 7200)

Kit basico para 2 ecoTEC plus
Incluye 2 VR 40 + 2 adaptadores antirrevoco
(00 2010 6418)

Kit adicional para calderas adicionales
ecoTEC plus. Incluye 2 vélvulas antirrevoco
mecanicas (00 2020 7200)

Kit adicional para calderas adicionales
ecoTEC plus. Incluye 1 VR 40 + 1 adaptador
antirrevoco (00 2010 6418)

Kit chimenea

Rejilla de proteccién @160 mm

Valvula adaptador antirrevoco mecanica de
@ 110 mm para calderas de mas de 80 kW

Valvula adaptador antirrevoco motorizada
de @ 110 mm para calderas de mas de 80 kW

Valvula antirretorno motorizada @160 para
ecoCRAFT exclusiv 80,120 y 160 kW

Valvula antirretorno motorizada @200 para
ecoCRAFT exclusiv 200, 240 y 280 kW

Kit para calderas ecoCRAFT exclusiv hasta
160 kW en cascada con terceros

(uno por caldera). Incluye 1 adaptador con
toma de andlisis (00 2009 5531), 1 vélvula
antirrevoco motorizada (00 2015 1165), 1relé
de seguridad (00 2015 0855) y 1 VR 40 (00
20017744)

Adaptador con toma de analisis
?150/160 mm para ecoCRAFT exclusiv
80, 120 y 160 kW.

Separadores/distanciadores para colocacién
en chimenea

Accesorio de inspeccién

Codo de inspeccion

Codo 87°
Codo 45°
Codo 30°

Prolongacién 0,5 m
Prolongacién 1,0 m
Prolongacién 2,0 m

Abrazaderas de sujecién a pared (5 uds.)

Instalaciones

desde 160 hasta 240 kW

ecoTEC plus
alta potencia

ecoCRAFT
exclusiv

Referencia

250 6412

2516412

250 6413

2516413

002009 5533

002023 0630

002020 7200

00 2010 6418

00 2015 1165

00 2015 1166

2511165

00 2009 5531

00 2009 5565
(4 uds)

00 2010 6420
(10 uds)

002009 5561

00 2009 5554

00 2009 5552
00 2009 5556
002009 5558

00 2009 5545
00 2009 5546
00 2009 5547

00 2015 1162

?160

Precio EUR

615

1.375

235

615

560

35

125
465
1.390
1.775

1.705

165

110

10

175

95

45
45
50

45
70
130

75
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Accesorios de evacuacion para calderas de pie / cascada de murales

Instalaciones hasta 400 kW

®200 mm
Sistemas en cascada PP ecoTEC plus ecoCRAFT
Instalacién tipo B23 alta potencia exclusiv Referencia
Kit basico para 2 ecoTEC plus . 250 6428
Incluye 2 vélvulas antirrevoco mecdnicas
(00 2020 7200)
2 Kit basico para 2 ecoTEC plus . 252 6428
(‘_ || Incluye 2 adaptadores antirrevoco
" {
L L O Kit basico para 2 aparatos ecoCRAFT exclusiv . 2511154

hasta 160 kW. Incluye 2 adaptadores con
toma de andlisis (00 2009 5531), 2 valvulas

G (0020106418) y 2 VR 40

ﬂ antirrevoco motorizadas (00 2015 1165), 2

m ] relés de seguridad (00 2015 0855) y 2 VR
x2

40 (00 20017744)

Kit basico para 2 aparatos ecoCRAFT exclusiv . 2511155
desde 200 kW a 280 kW. Incluye 2

adaptadores con toma de analisis (00 2009

5532), 2 vélvulas antirrevoco motorizadas

(00 2015 1166), 2 relés de seguridad (00 2015

0855) y 2 VR 40 (00 20017744)

Kit para calderas adicionales ecoTEC plus . 250 6429
Incluye 1 valvula antirrevoco mecdnica
(002020 7200)
| Kit para calderas adicionales ecoTEC plus . 2516429
- Incluye 1adaptador antirrevoco (0020106418)
j y1VR 40

Kit para calderas adicionales ecoCRAFT . 2511158
exclusiv hasta 160 kW.

ﬂ m Kit para calderas adicionales ecoCRAFT . 2511159
i exclusiv desde 200 kW a 280 kW.

Incluye 1 adaptador con toma de andlisis (00 2009 5531), 1 valvula antirrevoco motor. (00 2015 1165 6
00 2015 1166 segin modelo), 1 relé (00 2015 0855) y 1 VR 40 (00 2001 7744)

r—.— — f'J Kit chimenea o ° 00 2009 5534

-
e
@ B Rejilla de proteccién 200 mm 0 0 00 2022 8943

| Valvula adaptador antirrevoco mecéanica de . 00 2020 7200
e J £ @ 110 mm para calderas de mas de 80 kW

Valvula adaptador antirrevoco motorizada . 00 2010 6418
de @ 110 mm para calderas de mas de 80 kW

Valvula antirretorno motorizada @160 para © 00 2015 1165
ecoCRAFT exclusiv 80,120 y 160 kW
Vadlvula antirretorno motorizada 200 para ° 00 2015 1166
ecoCRAFT exclusiv 200, 240 y 280 kW
Kit para calderas ecoCRAFT exclusiv desde . 2511166
ey 200 kW a 280 kW en cascada con terceros
- (uno por caldera). Incluye 1 adaptador con
ﬂ toma de andlisis (00 2009 5532), 1 vélvula
@ antirrevoco motorizada (00 2015 1166), 1 relé
io ] o de seguridad (00 2015 0855) y 1 VR 40 (00
20017744)
Adaptador con toma de andlisis 200 mm ° 00 2009 5532
para ecoCRAFT exclusiv 200, 240 y 280 kW.
Separadores/distanciadores . . 00 2009 5566 (x4)
para colocacién en chimenea 00 2010 6436 (x10)
| Accesorio de inspeccion . . 00 2009 5562
Codo de inspeccién . . 00 2009 5555
Codo 87° . . 002009 5553
I % Codo 45° ° e 00 2009 5557
Codo 30° 0 0 00 2009 5559
Prolongacién 0,5 m . . 002009 5549
) Prolongacién 1,0 m . . 00 2009 5550
Prolongacién 2,0 m ° 0 00 2009 5551
:“’\ Abrazaderas de sujecién a pared (5 uds.) © ° 00 2015 1163

Alta potencia

?200

Precio EUR

810
1.570

4.285

5.325

285
665

2.075

2.430

630

40

125
465
1.390
1.775

2.060

135
240
240

295
225

190
170
170

85
110
190

280



®250 mm
Sistemas en cascada PP
Instalacién tipo B23

\
.
i G

-—

] o
F
% o

x2

Kit basico para 2 ecoTEC plus
Incluye 2 vélvulas antirrevoco mecdnicas
(00 2020 7200)

Kit basico para 2 ecoTEC plus
Incluye 2 adaptadores antirrevoco
(0020106418) y 2 VR 40

Kit basico para 2 aparatos ecoCRAFT exclusiv
hasta 160 kW. Incluye 2 adaptadores con
toma de anélisis (00 2009 5531), 2 valvulas
antirrevoco motorizadas (00 2015 1165), 2
relés de seguridad (00 2015 0855) y 2 VR
40 (00 2001 7744)

Kit basico para 2 aparatos ecoCRAFT exclusiv
desde 200 kW a 280 kW. Incluye 2
adaptadores con toma de analisis (00 2009
5532), 2 vélvulas antirrevoco motorizadas
(00 2015 1166), 2 relés de sequridad (00 2015
0855) y 2 VR 40 (00 20017744)

Kit para calderas adicionales ecoTEC plus
Incluye 1 valvula antirrevoco mecdnica (00
2020 7200)

Kit para calderas adicionales ecoTEC plus
Incluye 1adaptador antirrevoco (0020106418)
y1VR 40

Kit para calderas adicionales ecoCRAFT
exclusiv hasta 160 kW.

Kit para calderas adicionales ecoCRAFT
exclusiv desde 200 kW a 280 kW.

Instalaciones hasta 700 kW

ecoTEC plus ecoCRAFT
alta potencia exclusiv

Referencia

250 6553

2516553

2511156

2511157

250 6554

2516554

2511160

2511161

Incluye 1 adaptador con toma de andlisis (00 2009 5531), 1 valvula antirrevoco motor. (00 2015 1165 6
00 2015 1166 segin modelo), 1 relé (00 2015 0855) y 1 VR 40 (00 2001 7744)

Kit chimenea

Rejilla de proteccién @250 mm

Valvula adaptador antirrevoco mecéanica de
@110 mm para calderas de mds de 80 kW

Valvula adaptador antirrevoco motorizado
de @ 110 mm para calderas de mas de 80 kW

Vdlvula antirretorno motorizada @160 para
ecoCRAFT exclusiv 80,120 y 160 kW

Vadlvula antirretorno motorizada 200 para
ecoCRAFT exclusiv 200, 240 y 280 kW

Separadores/distanciadores para colocacién
en chimenea

Accesorio de inspeccién

Codo de inspeccién

Codo 87°
Codo 45°
Codo 30°

Prolongacién 0,5 m
Prolongacién 1,0 m
Prolongacién 2,0 m

Abrazaderas de sujecién a pared (5 uds.)

Calderas ecoTEC plus 45y 65 kW sdlo pueden instalarse con los accesorios @ 130 mm
Calderas ecoTEC plus 80,100 y 120 kW no pueden instalarse con los accesorios @ 130 mm

00 2010 6560

0020231158

002020 7200

00 2010 6418

00 2015 1165

00 2015 1166

00 2014 5527
(4 uds)
00 2010 6561
(10 uds)

00 2010 6562

00 2014 5529

00 2010 6563
00 2010 6564
00 2010 6565

00 2014 5507
00 2010 6566
00 2010 6567

00 2015 1164

®250

Precio EUR

1.060
1.820

4.345

5.410

365
745

2.100

2.635

1.215

50
125

465
1.390
1.775

300

300

280

305

260
235
235

120
165
260

325
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Calefaccién y ACS



(~ "7 Calderas de gas domésticas
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ecoTEC exclusive

Sdlo calefacciéon

En combinacién con controles
A+ Clase VI: multiMATIC 700, vSMART
o controles Vaillant con sonda ext.

io Green 1Q E% Valvula de tres vias incorporada L k‘\

R 5 ivi Control para sistemas
(P Médulo conectividad VR 900 de acumulacion

Aprovechamiento de la
€GAS Al Gas System AKS  ondensacion para produccion ACS

7

Modulacion 1;

Sistema inteligente
CO All Gas Sensor AIS de acumulacign

@ Tecnologia Multisensores TEXTO Display con texto

Vaillant Comfort Safe: Sistema de € Bomba de Alta Eficiencia
funcionamiento de emergencia modulante

Modelo VM 216/5-7 y 246/5-7

VM 216/246: 720 x 440 x 335 mm
VM 356: 720 x 440 x 369 mm

Clase

Eficiencia Rango de modulacion
Modelo energética de potencia util (kW) Tipo de gas Referencia Precio EUR
NUEVO ecoTEC exclusive 246 A 2239 Natural (H) 1251 22161 2310

sélo calefaccién

VM 246/5-7 (ES-H)

ecoTEC exclusive 356 A 3-31 Natural (H) 2517095 2.845
sélo calefaccién

VM 356 /5-7 (ES-H)

Homologacién para propano (G31). Transformacién de gas automatica via display Potencia Calefaccién (80/60 °C) . Potencia ACS Carga acumulador
El precio incluye el kit de evacuacién horizontal PP @ 60/100 ref. 00 2021 9517,

la plantilla ref. 00 2004 8666 y sonda de acumulador ref. 306 257.

No dispone de llave de llenado.

Accesorios para ecoTEC plus sélo calefaccion Referencia Precio EUR
5 & antilla de instalacién
5@ 8 8 Plantilla de instalaci6 00 2004 8666 35
W i Llaves de corte de calefaccién con puntos de vaciado y racores de cobre para soldar
s ]
[ & Bastidor posterior 308 650 55
‘ Permite pasar tubos por detras de la caldera 65 mm de profundidad
o\ Sifén 000 376 5
i Para goteo de vélvula de seguridad y desagilie de condensados. Universal
s ecoLEVEL 306 287 170
[ l ) Bomba de condensados 115x175x100 mm. Para caldera individual
L= Se puede apoyar sobre la cara de 175 mm 6 sobre la de 100 mm. Altura méx. 4 m
NUEVO Neutralizador de condensados 002024 7275 55
Para colocar entre caldera y desagiie

|

1

i

HO=
=

mmE o

- mmw
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ecoTEC exclusive

Mixta

En combinacién con controles
Clase VI: multiMATIC 700, vSMART
o controles Vaillant con sonda ext.

A+
iQ

Green 1Q

Perfil de ACS

Tecnologia Multisensores

L
QL

@ Médulo conectividad Vaillant Comfort Safe: Sistema de
l VR 900 integrado funcionamiento de emergencia
eGAS AllGas System Vélvula de tres vias incorporada

Control para sistemas

All Gas Sensor de acumulacién

co
FHC
106% 25y

NUEVO

Intercambiador disefiado para el
aprovechamiento de condensacion
para ACS instantdnea

Display con texto

VMW 306/356: 720 x 440 x 403 mm

+8% rendimiento en la produccién VM 436: 720 x 440 x 471 mm

de ACS instanténea Bomba de Alta Eficiencia

Caudal
E&'f;ﬁga Eﬂccl_af(%/ Rango de modulacién (L/min)

Modelo energética Perfildem.  de potencia Gtil (kW) AT25/30 °C Tipo de gas Incluye Referencia Precio EUR
ecoTEC exclusive A A/XXL 3,5-25 17,2/14,3 Natural (H) 2517096 2.995
306
Mixta A+ +mUItMATIC700 257 7096 370
VMW 306/5-7 (ES-H)

A+ + multiMATIC 700f 258 7096 3.210

A+ + VSMART 2527096 3.210
ecoTEC exclusive A A/XXL 3,5-25 20/16,9 Natural (H) 2517097 3.155
356
Mixta A+ + mUItiMATIC700 2577097 3.330
VMW 356/5-7 (ES-H)

A+ + multiMATIC 700f 258 7097 3.370

A+ + VSMART 252 7097 3.370
ecoTEC exclusive A A/XXL 3,5-34 24,8/20,7 Natural (H) 2517098 3.470
436
Mixta A+ + mUItMATIC 700 2577098 3.645
VMW 436/5-7 (ES-H)

A+ + multiMATIC 700f 2587098 3.685

A+ + VSMART 2527098 3.685

Homologacién para propano (G31). Transformacion de gas automética via display Potencia Calefaccion (80/60 °C)
El precio incluye el kit de evacuacion horizontal PP @ 60/100 ref. 00 2021 9517 y la plantilla ref. 00 2004 8667
excepto en la ecoTEC exclusive 436 con kit de evacuacion horizontal PP @ 80/125 ref.: 303 209 y plantilla ref.: 00 2023 2998

multiMATIC 700f disponible a partir de Abril de 2017

[l Potencia ACS Carga acumulador

Accesorios para ecoTEC plus mixtas Modelo Referencia Precio EUR
Sg*‘ 5\5 8 Plantilla de instalacién VMW 306/VMW 356 00 2004 8667 55
i Llaves de corte de calefaccién con puntos de vaciado, llave entrada
88866 agua fria, conexién agua caliente y racores de cobre para soldar VMW 436 00 2023 2998 55
& Bastidor posterior 308 650 55
| Permite pasar tubos por detrds de la caldera 65 mm de profundidad
Sifén 000 376 5
Para goteo de vélvula de seguridad y desaglie de condensados. Universal
ecoLEVEL 306 287 170
3 Bomba de condensados 115x175x100 mm. Para caldera individual. Se puede
apoyar sobre la cara de 175 mm 6 sobre la de 100 mm. Altura max. 4 m
f: % auroSAT 001000 7271 185
w Kit solar con intercambiador de placas, vélvula, llaves de corte y detector de
S caudal. Para calderas mixtas. También para calentadores y termos eléctricos
Kit de transformacién calderas mixtas en sélo calefaccién 00 2004 2415 100
Neutralizador de condensados 00 2024 7275 55
Para colocar entre caldera y desagie
Kit solar 00 2000 7275 95

Con valvula mezcladora



Calderas de condensaciéon domésticas colemLe

ecoTEC plus

Sdlo calefaccion

'AS' Sistema de diagnéstico con display
\AE, grande e intuitivo retroiluminado

Control para sistemas
de acumulacién

AKS Aprovechamiento de la
condensacién para produccién ACS

Sistema inteligente
AIS de acumulacién

Q QQ Cascadas

i 65 kW: 800 x 480 x 472 mm
I:] :Rgexriégrg}glador de acero @€ Bomba de Alta Eficiencia

45 kW: 800 x 480 x 450 mm

Clase

Eficiencia Rango de modulacién
Modelo energética de potencia util (kW) Tipo de gas Incluye Referencia Precio EUR
ecoTEC plus 466 A 12-44 Natural (H) Las referencias 251 xxxx incluyen: 0010017829 3.340
VM ES 466/4-5 A - Conexioén de gas
- Llaves de corte 2517829 3.495
- Vavula de seguridad de 3 bar
ecoTEC plus 656! A 14-64 suministrada para 45 y 65 kW 0010017830" 4.220
VM ES 656/4-5 A No incluyen:
- Accesorios de salida de gases 2517830' 4.375
- Aislantes para las llaves de corte
- Llave de gas
-+ Vaso de expansion
(1) No homologada para propano Potencia Calefaccién (80/60 °C) . Potencia ACS Carga acumulador
Accesorios para ecoTEC plus alta potencia Referencia Precio EUR
ss Llaves de corte 11/2 00 2005 9560 155
. . Aislamiento Ilaves de corte 11/2 00 2010 6195 25

Todas las calderas ecoTEC plus de alta potencia requieren un caudal minimo de circulacién (indicado en las instrucciones de instalacién y mantenimiento) que debe ser garantizado en cualquier situacion de
funcionamiento. Los accesorios hidraulicos Vaillant permiten asegurar este caudal en cualquier circunstancia y por ello se recomienda su montaje junto con las calderas ecoTEC plus de alta potencia, conjuntamente
con los depésitos de equilibrio Vaillant, algunos de las cuales incorporan filtro magnético para asegurar el buen funcionamiento de las bombas de alta eficiencia (obligatorias en instalaciones desde 2013).

Para gestionar un acumulador directamente con la caldera de sélo calefaccién, pedir la sonda ref. 306 257.
No necesario pedir dicha sonda cuando en la instalacién existe una centralita calorMATIC 630 6 auroMATIC 620.

%-l — 2,

Accesorios e instalaciones de cascadas en paginas 16 a 18 ' )

Calefaccion y ACS



3
INDIVIDUAL A =

ecoTEC plus

Sdlo calefacciéon

A+
A<

En combinacién con controles
Clase VI: multiMATIC 700, vSMART
o controles Vaillant con sonda ext.

Sistema electrénico
de combustién aire-gas

Vaillant Comfort Safe: Sistema de
funcionamiento de emergencia

Sistema de diagndstico con display
grande e intuitivo retroiluminado

Control para sistemas
de acumulacién

Aprovechamiento de la

Bomba de Alta Eficiencia condensacion para produccién ACS

Sistema inteligente
AIS S

Reducido consumo en Stand-by de acumulacidn

Vélvula de tres vias incorporada Vaso de expansién de 10 litros

24y 30 kW: 720 x 440 x 338 mm
38 kW: 720 x 440 x 406 mm

Homologacién para Propano (G31).
Vdlida siempre que la transformacion
la realice el SAT Oficial de Vaillant

A
NG
Q
My

EXTO Display con texto

Modelo ezriclr%eﬁg.caa 5:%%?ednecirg%?h“?kc\/i\?)n Tipo de gas Referencia Precio EUR
ecoTEC plus 206 A 4-20 Natural (H) 125121804 2.075
\S/(:/Ilozgael’?;&_z;c(lgﬂzs) ecoTEC plus

egoTEC plus _2,56 A 5-25 Natural (H) 125121806 2.325
\5/302%27;?;?315) ecoTEC plus Propano (P) 125121807

ecoTEC plus 356 A 6-35 Natural (H) 125121805 2.705

Sélo calefaccién
VM 356/5-5 (H-ES) ecoTEC plus

El precio incluye el kit de evacuacién horizontal PP @ 60/100 ref. 00 2021 9517,
la plantilla ref. 00 2004 8666 y sonda de acumulador ref. 306 257. No dispone de llave de llenado.
Homologacidn para propano (G31), valida siempre que la transformacion la realice el SAT Oficial de Vaillant

Potencia Calefaccién (80/60 °C) Min. para G20 . Potencia ACS Carga acumulador

Accesorios para ecoTEC plus sélo calefaccién Referencia Precio EUR
5'3; 8§ 8 Plantilla de instalacién 00 2004 8666 35
W W Llaves de corte de calefacciéon con puntos de vaciado y racores de cobre para soldar
L] L]
i Bastidor posterior 308 650 55
Permite pasar tubos por detrds de la caldera 65 mm de profundidad
Sifén 000 376 5
Para goteo de vélvula de seguridad y desaglie de condensados. Universal
agf’_"r' ecoLEVEL 306 287 170
] | Bomba de condensados 115x175x100 mm. Para caldera individual
L= Se puede apoyar sobre la cara de 175 mm 6 sobre la de 100 mm. Altura max. 4 m
NUEVO 002024 7275 55

Neutralizador de condensados
Para colocar entre caldera y desagie

2.
e >

da

d |

- -
-

-]

il
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Calderas de condensaciéon domésticas

ecoCOMPACT

Mixtas con acumulacion

Acumulador integrado de 90/152
L seglin modelo. Produccién por

Confort de ACS
et ﬁ ﬁ ﬁ seguin EN 13203
estratificacion.

@ Homologacién para Propano (G31).

Valida siempre que la transformacién

la realice el SAT Oficial de Vaillant
I —=B3

K‘Bg Sistema de diagndstico con display

grande e intuitivo retroiluminado

Clase

Bic
NG

Bomba de Alta Eficiencia

Vaso de expansion ACS 4 L
y de calefaccién 12 L

Sistema electrénico

de combustién aire-gas
Vaillant Comfort Safe: Sistema de Conexiones ProE
funcionamiento de emergencia

Reducido consumo en Stand-by

Display con texto Electrénica con tecnologia eBUS

Clase Rango de modulacién

Modelo CEafllefflggggn ggrcfﬁce?n/ de potencia util (kW) Tipo de gas
ecoCOMPACT 206 A A/XL 4-20 Natural (H)
VSC 206/4-5 90
ecoCOMPACT 266 A A/XL 5-25 Natural (H)
VSC 266/4-5 150
ecoCOMPACT 306 A A/XL 6-30 Natural (H)

VSC 306/4-5 150

Homologacion para propano (G31). valida siempre que la transformacion la realice el SAT Oficial de Vaillant.

Accesorios para ecoCOMPACT

Kit de conexién hidrdulica

seqguridad y grupo de seguridad 10 bar, Ilave de gas no precintable.
Tubo para recirculacién
Para integrar dentro de la caldera

Kit recirculacién:
Bomba+tubo para recirculacién para integrar dentro de la caldera

Anodo electrénico

Sifén
Para goteo de vélvula de seguridad y desaglie de condensados Universal

ecoLEVEL
Bomba de condensados 115x175x100 mm. Para caldera individual

Neutralizador de condensados
Para colocar entre caldera y desagie

Calefaccion y ACS

Se puede apoyar sobre la cara de 175 mm 6 sobre la de 100 mm. Altura méx. 4 m

Caudal
AT30 °C

244
L/10 min

351
L/10 min

379
L/10 min

Llaves de corte necesarias con punto de vaciado, llave de llenado con desconector, vélvulas de

VSC 206:1.319 x 595 x 693 mm
VSC 266 y 306:1.641 x 595 x 693 mm

Referencia

0010014677

001001 5111

0010014680

Potencia Calefaccioén (80/60 °C)

Referencia

00 2017 0492

00 2017 0502

00 2017 0503

00 2017 0505

000 376

306 287

002024 7275

INDIVIDUAL A

= e .

Precio EUR

3.015

3.790

3.970

Il Potencia ACS

Precio EUR

205

70

205

120

170

55



Accesorios

Zonas integrables en ecoCOMPACT

Kit de conexidn hidrdulica

Para conectar 2 zonas es necesario el uso de multiMATIC 700

(en caldera o como termostato 1zona) + mddulo de ampliacién VR
70 + opcionalmente termostato control remoto segunda zona VR 91.

El VR 70 se integra también dentro de la caldera. Se puede integrar g
también termostato de sequridad VRC 9642.

Accesorios ecoCOMPACT
Zonas integrables Referencia Precio EUR

Kit de zona 1: 00 2017 0507 535
e Depésito de equilibrio + bomba para integrar dentro de la caldera

v~ e Zona 2 mezcla CON bomba y mezcladora 00 2017 0508 370
= T y Kit de zona 2 mezcla:
| (Es necesario poner siempre el Kit de zona 1)
= Valvula mezcladora + bomba para integrar dentro de la caldera

s o s Zona 2 directo CON bomba 00 2017 0509 175
.l Kit de zona 2 directo:

(Es necesario poner siempre el Kit de zona 1)

Bomba para integrar dentro de la caldera
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Calderas de condensacidon domésticas NDIVIDUAL &

ecoTEC plus

Mixtas con acumulacion actoSTOR

En combinacién con controles
A+ Clase VI: multiMATIC 700, vSMART
o controles Vaillant con sonda ext.

Sist lectréni actoSTOR. Sin mantenimiento.
€ Istema electronico Desconectable. Bomba ACS
.0_ de combustién aire-gas modulante

Vaillant Comfort Safe: Sistema de Llave de llenado de calefaccién con
funcionamiento de emergencia l>—r< antirretorno

Bomba de Alta Eficiencia Microacumulacién inteligente

. . S Sistema de diagndstico con display
Reducido consumo en Stand-by "ADS:  grande e intuitivo retroiluminado

Diferente potencia
para calefaccién y ACS

Display con texto dualPOWER

30 kW: 720 x 440 x 533 mm

My

Confort de ACS U2 Preparadas para funcionar como 34 kW: 720 x 440 x 567 mm
Sﬁ’if‘ﬁﬁ’ seguin EN 13203 :,“\\: apoyo directo de instalacién solar
Clase Clase R c 2
Eficienciall REFCYAGS), ango de modulacion Caudal . Incluye . .
Modelo Calefaccion Perfildem.  de potencia util (kW) AT25/30 °C Tipo de gas actoSTOR Referencia Precio EUR
ecoTEC plus A A/XL 5-25 208/174 Natural (H) - 125121814 2.835
VMI 306 L/10 min
VMI 306/5-5 Natural (H) + calorMATIC 370f 1250 21814 3.015
(H-ES)
ecoTEC plus A+ Natural (H) + VSMART 1252 21814 3.050
ecoTEC plus A A/XL 6-30 235/196 Natural (H) = 125121815 3.155
VMI 346 L/10 min
E/H“{'l{:g;‘f’/5'5 Natural (H)  + calorMATIC 370f 1250 21815 3.335
CEDITEE (LS A+ Natural (H) + VSMART 1252 21815 3.370
El precio incluye el kit de evacuacién horizontal PP @ 60/100 ref. 00 2021 9517 y la plantilla ref. 00 2004 8667. Potencia Calefaccién (80/60 °C) Min. para G20 . Potencia ACS
Homologacidén para propano (G31), valida siempre que la transformacion la realice el SAT Oficial de Vaillant.
Accesorios para ecoTEC plus mixtas Referencia Precio EUR
ég“ é"% & Plantilla de instalacién 002004 8667 55
. f W W Llaves de corte de calefaccién con puntos de vaciado, llave entrada agua fria,
LE X ) conexidn agua caliente y racores de cobre para soldar
Ed Bastidor posterior 308 650 55
‘ Permite pasar tubos por detrds de la caldera 65 mm de profundidad
a1 Sifén 000 376 5
; Para goteo de vélvula de seguridad y desaglie de condensados. Universal
@"’f" 1 ecoLEVEL 306 287 170
| Bomba de condensados 115x175x100 mm. Para caldera individual
L Se puede apoyar sobre la cara de 175 mm 6 sobre la de 100 mm. Altura méx. 4 m
';T < auroSAT 001000 7271 185
% Kit solar con intercambiador de placas, valvula, llaves de corte y detector de caudal.
~IS Para calderas mixtas. También para calentadores y termos eléctricos
@ Kit recirculacién 00 2005 7235 50
P Para actoSTOR VIH CL 20 S. Tubo de conexién
® »
Neutralizador de condensados 00 2024 7275 55
Para colocar entre caldera y desagie
i Kit solar 00 2000 7275 95

Con valvula mezcladora

Calefaccion y ACS



INDIVIDUAL A

ecoTEC plus

Mixtas con microacumulacion

En combinacién con controles
A+ Clase VI: multiMATIC 700, vSMART
o controles Vaillant con sonda ext.

Sistema electrénico
Af de combustién aire-gas |>—|_<|

Vaillant Comfort Safe: Sistema de : P :
A funcionamiento de emergencia Microacumulacién inteligente

®€ Bomba de Alta Eficiencia "_L\ADS' Sistema de diagndstico con display
L)

Llave de Illenado de calefaccién con
antirretorno

grande e intuitivo retroiluminado

Diferente potencia

Reducido consumo en Stand-by dualPOWER para calefaccion y ACS

Preparadas para funcionar como

) S
Display con texto E) apoyo directo de instalacién solar

24y 30 kW: 720 x 440 x 338 mm

Confort de ACS 34 kW: 720 x 440 x 372 mm
TR sequn EN 13203

e Clase Clase

Tcienci ; Rango de modulacion Caudal
Modelo CEafl‘ecflggcc\‘:n PE:rCﬂ\;:ji?n/ de potencia atil (kW) AT25/30 °C Tipo de gas Incluye Referencia Precio EUR
ecoTEC plus 246 A A/XL 4-20 13,8/11,5 Natural (H) o 125121808 2.050
VMW 246/5-5 L/min
(H-ES) Propano (P) - 125121813
ecoTEC plus
Natural (H)  + calorMATIC 1250 21808 2.230
370f
Propano (P) 1250 21813
VMW 246/5-5 A+ Natural (H) 1252 21808 2.265
(P-ES) + VSMART
ecoTEC plus Propano (P) 1252 21813
ecoTEC plus 306 A A/XL 5-25 17,2/14,3 Natural (H) o 125121809 2.465
VMW 306/5-5 L/min
(H-ES) Propano (P) - 12512181
ecoTEC plus
Natural (H)  + calorMATIC 1250 21809 2.645
370f
Propano (P) 1250 21811
VMW 306/5-5 A+ Natural (H) 1252 21809 2.680
(P-ES) + VSMART
ecoTEC plus Propano (P) 1252 21811
ecoTEC plus 346 A A/XL 6-30 19,5/16,2 Natural (H) o 125121810 2.745
VMW 346/5-5 L/min
(H-ES) Propano (P) - 125121812
ecoTEC plus
Natural (H)  + calorMATIC 1250 21810 2.925
370f
Propano (P) 1250 21812
VMW 346/5-5 A+ Natural (H) 1252 21810 2.960
(P-ES) + VSMART
ecoTEC plus Propano (P) 1252 21812
El precio incluye el kit de evacuacion horizontal PP @ 60/100 ref. 00 2021 9517 y la plantilla ref. 00 2004 8667 Potencia Calefaccién (80/60 °C) Min. para G20 . Potencia ACS
Accesorios para ecoTEC plus mixtas Referencia Precio EUR
Q'g“. é‘% g Plantilla de instalacién 00 2004 8667 55
. f W W Llaves de corte de calefaccién con puntos de vaciado, llave entrada agua fria,
88866 conexién agua caliente y racores de cobre para soldar
fad Bastidor posterior 308 650 55
‘ Permite pasar tubos por detrds de la caldera 65 mm de profundidad
EIII'_' Sifén 000 376 5
; Para goteo de vélvula de seguridad y desaglie de condensados. Universal
g\a"_"‘_ 1 ecoLEVEL 306 287 170

Bomba de condensados 115x175x100 mm. Para caldera individual
Se puede apoyar sobre la cara de 175 mm 6 sobre la de 100 mm. Altura méx. 4 m

Ef 5 auroSAT 001000 7271 185
% Kit solar con intercambiador de placas, valvula, llaves de corte y detector de caudal.
IS Para calderas mixtas. También para calentadores y termos eléctricos

Kit de transformacién calderas mixtas en sélo calefaccion 00 2004 2415 100

También disponibles neutralizador de condensados 00 2024 7275 y kit solar 00 2000 7275 - ver pagina anterior.
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Calderas de condensaciéon domésticas NDIVIDUAL &

ecoTEC plus

Mixtas con precalentamiento

En combinacién con controles
A+ Clase VI: multiMATIC 700, vSMART
o controles Vaillant con sonda ext.

grande e intuitivo retroiluminado

@:@ Bomba de Alta Eficiencia ‘B— Vaso de expansion de 10 litros

Preparadas para funcionar como

; Sy
Display con texto :,“\5 apoyo directo de instalacién solar

(Dj‘ Reducido consumo en Stand-by 'AADS' Sistema de diagnéstico con display
Ly

Precalentamiento

Confort de ACS
segun prEN 13203

720 x 440 x 338 mm

Diferente potencia
dualPOWER  1ar5 calefaccion y ACS

e Clase Clase

onci ; Rango de modulacién Caudal
Ef Efic. ACS,
Modelo Ca\lecflsgcciléan Pelrcfil dem/, de potencia atil (kW) AT25/30°C  Tipo de gas Incluye Referencia Precio EUR
ecoTEC plus 236 A A/XL 5-23,5 13,5/M,2 Natural (H) @ 125121816 1.915
VMW 236/5-5 L/min
(H-ES) Propano (P) - 125121817
ecoTEC plus
Natural (H) ~ + calorMATIC 1250 21816 2.095
370f
Propano (P) 1250 21817
VMW 236/5-5 A+ Natural (H) 1252 21816 2.130
(P-ES) +VSMART
ecoTEC plus Propano (P) 1252 21817
El precio incluye el kit de evacuacion horizontal PP @ 60/100 ref. 00 2021 9517 y la plantilla ref. 00 2004 8667. Potencia Calefaccion (80/60 °C) Min. para G20 . Potencia ACS
Accesorios para ecoTEC plus mixtas Referencia Precio EUR
e'gf:-. __A’?- & Plantilla de instalacién 002004 8667 55
. f W W Llaves de corte de calefaccién con puntos de vaciado, llave entrada agua fria,
LE X ) conexidn agua caliente y racores de cobre para soldar
Soporte guia para plantillas de instalacién/conexién 306218 10
& Bastidor posterior 308 650 55
‘ Permite pasar tubos por detrds de la caldera. 65 mm de profundidad
a1 Sifén 000 376 5
; Para goteo de vélvula de seguridad y desaglie de condensados. Universal
ggv“‘f" ecoLEVEL 306 287 170

Bomba de condensados 115x175x100 mm. Para caldera individual
Se puede apoyar sobre la cara de 175 mm 6 sobre la de 100 mm. Altura max. 4 m

';T * auroSAT 001000 7271 185
% Kit solar con intercambiador de placas, valvula, llaves de corte y detector de caudal
IS Para calderas mixtas. También para calentadores y termos eléctricos
Kit de transformacion calderas mixtas en sélo calefaccién 00 2004 2415 100
NUEVO Neutralizador de condensados 002024 7275 55
Para colocar entre caldera y desagiie
il Kit solar 00 2000 7275 95

Con vélvula mezcladora

Calefaccion y ACS



NUEVO

Crwevo

ecoTEC pure

Mixtas. Precalentamiento

dualPOWER

TR H®

Bomba de Alta Eficiencia

Precalentamiento

Llave de llenado de calefaccién con
antirretorno

Confort de ACS
segun prEN 13203

Diferente potencia
para calefaccién y ACS

Vaso de expansion de 8 litros

Reposicién sencilla
Conexiones verticales DIN

Homologacién para Propano (G31).
Valida siempre que la transformacién
la realice el SAT Oficial de Vaillant

Sistema antical

S
g
7

(0

Clase Clase

S onci - Rango de modulacién Caudal
Modelo e Pl de potencia til (kW)  AT25/30°C  Tipo de gas
ecoTEC pure 236 A A/XL 5-18,5 13,2/1,0 Natural (H)
VMW 236/7-2 L/min
(H-ES) ecoTEC pure Natural (H)
Natural (H)

El precio incluye el kit de evacuacién horizontal PP @ 60/100 ref. 00 2021 9517 y la plantilla ref. 00 2023 5525.
Homologacién para propano (G31), valida siempre que la transformacion la realice el SAT Oficial de Vaillant.

INDIVIDUAL A

Incluye Referencia
o 2519977
+ VRT 50 253 9977
+ calorMATIC 2559977
350f

Potencia Calefaccién (80/60 °C) Min. para G20

Accesorios para ecoTEC pure Referencia
Plantilla de instalacién 00 2023 5525
- Llaves de corte de calefacciéon con puntos de vaciado, llave entrada agua fria,
Tt conexién agua caliente y racores de cobre para soldar
i Bastidor posterior 308 650
Permite pasar tubos por detrds de la caldera. 65 mm de profundidad
7 Sifén 000 376
| Para goteo de vélvula de seguridad y desagle de condensados. Universal
y ] ecoLEVEL 306 287
L | Bomba de condensados 115x175x100 mm. Para caldera individual
Se puede apoyar sobre la cara de 175 mm 6 sobre la de 100 mm. Altura max. 4 m
Ty, auroSAT 001000 7271
w Kit solar con intercambiador de placas, valvula, llaves de corte y detector de caudal
TS Para calderas mixtas. También para calentadores y termos eléctricos
Neutralizador de condensados 002024 7275
Para colocar entre caldera y desagie
o Kit solar 002023 9353

Con valvula mezcladora

il

Precio EUR

1.790

[l Potencia ACS

Precio EUR

60

55

170
185
55

155
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Calderas de condensacion domésticas NUEVA EDIFICACION

ecoTEC pro

Mixtas. Precalentamiento

En combinacién con controles
A+ Clase VI: multiMATIC 700, vSMART
o controles Vaillant con sonda ext.

@€ Bomba de Alta Eficiencia
f%  Precalentamiento

—_—
-ADS- Sistema de diagndstico con display
L

Facilidad de instalacién

Llave de llenado de calefaccién con
antirretorno

Confort de ACS pAhS '
iﬁf{ . Valida siempre que la transformacion
segln preN 13203 la realice el SAT Oficial de Vaillant

Diferente potencia

@ Homologacién para Propano (G31).

dualPOWER para calefaccion y ACS Sistema antical
i . N2 Preparadas para funcionar como 720 x 440 x 338 mm
8 Vaso de expansion de 10 litros :,“\\: apoyo directo de instalacion solar

NUEVO : :
Clase Clase Rango de modulacién Caudal (L/min)

Eficiencia  Efic. ACS/

Modelo Calefaccion Perfil dem. de potencia util (kW) AT25/30 °C Tipo de gas Referencia Precio EUR
ecoTEC pro 236 A A/XL 5-23,5 13,2/1],0 Natural (H) 125121818 Consultar
Zcrg\_/rVEzgsr/Sﬁ (H-ES) (L/min)

ecoTEC pro 286 A A/XL 5-24,5 16,1/13,4 Natural (H) 125121819 Consultar
Zcbg\_/rVEzcasr/oSG (H-ES) (L/min)

El precio incluye el kit de evacuacién horizontal PP @ 60/100 ref. 00 2021 9517 y la plantilla ref. 00 2004 8667. Potencia Calefaccién (80/60 °C) Min. paraG20 il Potencia ACS

Homologacién para propano (G31), valida siempre que la transformacion la realice el SAT Oficial de Vaillant.

Accesorios para ecoTEC pro Referencia Precio EUR
"gﬁ. a% & Plantilla de instalacién 00 2004 8667 55
. f W W Llaves de corte de calefaccién con puntos de vaciado, llave entrada agua fria,
8888 conexién agua caliente y racores de cobre para soldar
= Bastidor posterior 308 650 55
Permite pasar tubos por detras de la caldera. 65 mm de profundidad

Sifén 000 376 5
Para goteo de vélvula de seguridad y desagie de condensados. Universal

ecoLEVEL 306 287 170
Bomba de condensados 115x175x100 mm. Para caldera individual
Se puede apoyar sobre la cara de 175 mm 6 sobre la de 100 mm. Altura méx. 4 m

auroSAT 001000 7271 185
Kit solar con intercambiador de placas, valvula, llaves de corte y detector de caudal
Para calderas mixtas. También para calentadores y termos eléctricos

NUEVO Neutralizador de condensados 002024 7275 55
Para colocar entre caldera y desagie

Kit solar 002000 7275 95
Con valvula mezcladora

Calefaccion y ACS



|zt
INDIVIDUAL A =

Accesorios de evacuacion de polipropileno (PP) ®60/100

ecoTECC pro
@60/]00. Sélo calderas murales y de pie domésticas %CC%TTEC %L\ﬂg Longitud
Concéntricos NO para ecoTEC plus alta potencia de 45 y 65 kW ecoTEC exc. ecoCOMPACT (m) Referencia Precio EUR
Kit horizontal 0 0 1.8 m 00 2021 9517* 80
(tubo, codo 87°, abrazaderas, embellecedores) con codo
87°
Deflector orientable 00 20219534 60
Prolongacién 0,5 m © o 0,5 303902 25
Prolongacién 1,0 m . . 1,0 303903 45
Prolongacién 2,0 m . . 2,0 303905 70
_ g Kit vertical de 1.530 mm (negro) . . 15 00 2022 0656 80
B a5 Codo 87° . J 1,0 303 910 30
| -
5t ez D
% @ Codo 45° (2 Uds.) . . 0,5/ud. 303 911 50
~
U —=A'Y D
Yo
Dispositivo separador. © o 303915 30
Separa el sistema de salida de gases
il | de la caldera
155
razadera de sujeccién a pare s. U .
Ab dera de sujeccié d @100 (5 Uds.) 303 821 25
48 48 48 48 Abrazadera exterior @ 100 (4 Uds.) . . 303 824 25
Kit horizontal para evacuacién a chimenea . . 303923 120

(*) La referencia 00 2021 9517 incluye un codo de menor tamaio que la referencia antigua 303 930. Se debe tener en cuenta a efectos de altura de salida de gases a través de fachada.
6

Didmetro no vélido para ecoTEC plus VM 466 y VM 656 y ecoTEC exclusive VMW 436. @ 80/1 2 5

ecoTEC pro
ecoTE% plIJre
©80/125 Sélo calderas murales y de pie domésticas §ES§EC ZXUCS, Longitud
Concéntricos NO para ecoTEC plus alta potencia >80 kW icoVIT ecoCOMPACT (m) Referencia Precio EUR
2514 )
— Adaptador antiguos . 303 926 15
. }-[53 de 60/100 a 80/125 modelos
= d o para sistemas @80 para tipo B23
1551 nuevas 00 2014 7469
Kit estdndar de evacuacién horizontal . . 3,5 303 209 155
(tubo con deflector, codo 90°, abrazaderas
y embellecedor) Tubo interior metdlico (no PP)
Prolongacién 0,5 m . . 0,5 303202 35
Prolongacién 1,0 m . . 1,0 303203 50
Prolongacién 2,0 m 0 0 2,0 303 205 90
= Codo 90° . . 2,5 303 210 45
15 :@ !“b D
@ Codo 45° (2 Uds.) . . 1,0/ud. 303 211 70

#
=X N
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Calderas de condensaciéon domésticas

980/125
Concéntricos

=

Universales
»60/100, 80/125
Concéntricos

I_
'

»80/80
Excéntricos

Sélo calderas murales y de pie domésticas
(NO para ecoTEC plus alta potencia >80 kW)

Kit horizontal
para evacuacién a chimenea

Dispositivo separador

Kit vertical de 1533 mm (negro)

Abrazadera de sujeccién a pared @ 125 (5 Uds.)

Accesorio para toma de aire del exterior

Sélo calderas murales y de pie domésticas

Teja de plastico, con flexibilidad optimizada para
realizar un buen ajuste en tipo de tejados y
material, con gran superficie para una instalacién
facil y sequra (51 x 51 cm). Vdlido para
inclinaciones de 25° - 50°.

Collarin
para tejado plano

Sélo calderas murales y de pie domésticas
(NO para ecoTEC plus alta potencia >80 kW)

Adaptador para evacuacion excéntrica

Codo de 45° (2 uds.)

Codo de 87°

Codo de 90° para conexién a chimenea

Conducto 0,5 m

Conducto 1,0 m

Conducto 2,0 m

Cortavientos

Abrazadera de sujecién a pared @80 (5 uds.)

Deflector

Embellecedor metalico

ecoTEC pro
ecoTE% pLIJre
ecoTEC plus .
ecoTEC exc. Longitud
icoVIT ecoCOMPACT (m)
. . 1'5
ecoTEC pro
ecoTE((i: ptljre
ecoTEC plus .
ecoTEC exc. Longitud
icoVIT ecoCOMPACT (m)
ecoTECC pro
ecoTEC pure .
ecoTEC plus Longitud
ecoTEC exc. ecoCOMPACT (m)
ecoTEC plus
45y 65 kW
nuevas 0
. . 1'0
0 0 2,5/ud.
. . 2'5
. . 0'5
. . 1'0
. . 2’0

Calefaccion y ACS

Referencia

303 208

303 215

303 200

303 616

002002 1006

Referencia

303980

009 056

Referencia

303 938
(blanco-gris)

0020147470

303 259

303 263

303 265

303 252

303 253

303 255

009 756

300 940

300 941

009 477

?»80/125

Precio EUR

250
30
130

30

95

Universal

Precio EUR

65

55

?»80/80

Precio EUR

60

20

40

20

55

35

20

25



o

Accesorios de evacuacion de polipropileno (PP) @80 flexible

ecoTEC pro
ecoTEC pure
eco:ll'_E% plus
@80 flexible Sélo calderas murales y de pie domésticas eec%‘)cOMF?AXE'T
Accesorios (NO para ecoTEC plus alta potencia >80 kW) icoVIT Referencia
Kit conexién a chimenea ° 303920
desde @ 60/100 PP
para flexible @ 80 PP
Kit conexién a chimenea 0 303 250
desde @ 80/125 PP
para flexible @ 80 PP
Kit 1: Elementos bésicos J 303 510
para el conducto flexible
de evacuacion de gases (PP)
Kit 2: Elemento de limpieza (PP) 0 303 511
(pieza en T) para el conducto
flexible de evacuacién de gases
Kit 3: Pieza de unioén (PP) J 303 512
0,13 m para el conducto flexible
de evacuacién de gases
Kit 4: Ayuda de montaje para . 303513
el conducto flexible de evacuacién
de gases
Kit 5: Conducto flexible ° 303514
de evacuacion de gases de 15 m
(PP) y 7 distanciadores
Distanciador © 00 2004 2771
@80 (7 uds.)
Elementos para la campana . 0020021008
de acero inoxidable:
- Elemento encajable
- Cruz de montaje
- Pieza de unién con manguito
Campana de acero inoxidable 0 002002 1007
280
Terminal de 1m ° 00 2002 5741
de acero inoxidable
280

Resto de accesorios de la parte rigida, prolongaciones, codos y demds, en paginas 34 y 35.

Precio EUR

90

165

145

60

50

30

395

50

90

145

65

37



Calderas de condensaciéon domésticas

Accesorios de evacuacion de polipropileno (PP) sistemas salida de
gases presurizados para instalaciones multiples hasta 5 calderas

@100 flexible Sélo calderas murales y de pie domésticas ecoTEC pro
Instalacién tipo C43x (NO para ecoTEC plus de mas de 34 kW) ecoTEC plus Referencia
Vdlvula antirrevoco. o 00 2017 5893
_———— g OBLIGATORIO Para acoplar
AE : dentro de la caldera. Hay que

realizar ajustes via display

Kit conexién a chimenea © 00 2001 4989
desde @ 60/100 PP
para flexible @ 100 PP

Kit conexién a chimenea o 303 240
desde @ 80/125 PP
para flexible @ 100 PP

Kit 1: Elementos bésicos . 303516
para el conducto flexible
de evacuacion de gases (PP)

Y v
_ A
B
L

Kit 2: Elemento de limpieza (PP) o 303 517
(pieza en T) para el conducto
flexible de evacuacién de gases

::i 1 ;C:_ Kit 3: Pieza de unién (PP) o 303 518
| — 0,13 m para el conducto flexible
<< b S de evacuacién de gases

Kit 4: Ayuda de montaje para . 303 519
el conducto flexible de evacuacién
de gases

Kit 5: Conducto flexible 0 303520
de evacuacién de gases de 15 m
(PP) y 7 distanciadores

Kit 6: Conducto flexible o 00 2000 4961
de evacuacion de gases de 7 m
(PP) y 4 distanciadores

= Kit 7: .

= Con.en T de @100 para @ 60/100 00 2001 6409
=1 'Ld Con. en T de @ 100 para @ 80/125 00 2001 6408
=
& [ g Kit 8: . 002004 2774

Conexién en T de @ 100 para

= = T desagie condensados de 18 mm

(=1 \ Kit 9: ° 00 2001 6412
; #
i U Recogida de condensados

para la chimenea

Tapa para conexiones .
no utilizadas
‘.,-‘; v J © 60/100 00 2006 0592
Y- @ 80/125 00 2006 0593

Resto de accesorios de la parte rigida, prolongaciones, codos y demds, en paginas 34 y 35.
ATENCION: Ver manual de Instalacién. Hay Ilimite de la potencia de los aparatos (por ejemplo, no homologado para ecoTEC plus VMW 346, VMI 346 y VM 386).
No homologado para ningln aparato a Propano.

Calefaccion y ACS

@100

Precio EUR

20

200

245

235

75

60

60

550

310

135
15

215

125

25
35
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Mixtas

Modelo Unidad
Clase Eficiencia Calefaccién A A A
Clase Eficiencia ACS/Perfil A/XXL A/XXL A/XXL
Clase NOx 6 6 6
Confort de ACS (seguin EN 13203) ooo ooo ooo
Preparaciéon ACS Microacumulacién Microacumulacién Microacumulacién
Desactivacién preparacién previa ACS Si Si Si
Display digital Con texto Con texto Con texto
Conexiones ProE Si Si Si
Conexién sonda seguridad suelo radiante Si Si Si
Ventilador modulante Si Si Si
Vdlvula de 3 vias Si Si Si
Bomba Alta Eficiencia Alta Eficiencia Alta Eficiencia
Poder calorifico nominal min.-max. kW 3,6-24,8 3,6-24,8 4,5-337
Potencia Gtil min.-max. a 40/30 °C kW 3,9-26,6 3,9-26,6 4,8 -36,2
Margen de modulaciénde potencia util % 13,8-100 13,8-100 12,8-100
Rendimiento al 30%' % 108,5 109,7 109,8
Calefaccion
Rango de temperaturas méx. de ida (ajustable hasta) &C 30-75 (méax. 40 a 80) 30-75 (méax. 40 a 80) 30-75 (méx. 40 a 80)
Caudal nominal de calefaccién (AT=20 K) I/h 1.058 1.058 1.436
Presién disponible de la bomba mbar 175 (350-170) 250 (350-170) 240 (350-170)
Volumen del vaso de expansion | 10 10 10
Agua caliente sanitaria
Potencia util en ACS / carga acumulador en VM kW 30,0 35,3 43,4
Rango de temperatura de agua caliente (ajustable) °C 35-65 35-65 35-65
Caudal instantdneo (AT=25 K) I/min 17,2 20,3 24,8
Caudal especifico (AT=25 K) 1/10 min = = -
Caudal minimo de arranque 1/min 1,5 1,5 1,5
Presién minima de arranque bar 0,1 0,1 0,1
Conducto de evacuacion*
Didmetro conexion para la evacuacién de gases @ mm 60/100 PP 60/100 PP 80/125 PP
Distancia de salida de gases
60/100 PP Vertical m 8 8 -
Horizontal m 5,5 +1codo 87° 5,5 +1codo 87° -
Chimenea m 3 + 3 codos 87° 3 + 3 codos 87° -
80/125 PP Vertical m 25 + 3 codos 87° 25 + 3 codos 87° 20 + 3 codos 87°
Horizontal m 25 + 3 codos 87° 25 + 3 codos 87° 20 + 3 codos 87°
Chimenea m 3 + 3 codos 87° 3 + 3 codos 87° 3 + 3 codos 87°
80/80 PP m 30 + 3 codos (gases) + 30 + 3 codos (gases) + 30 + 3 codos (gases) +
8 +1codo (aire) 8 +1codo (aire) 8 +1codo (aire)
Distancia con toma de aire corta m 30 + 3 codos 87° 30 + 3 codos 87° 30 + 3 codos 87°
Cascada @ 130
Distancia dentro de chimenea m min. 4, max. 30 min. 4, max. 30 min. 4, max. 30
Calderas en cascada 2 2 2-3-4
Homologacién de la conexién de evacuacién de gases B23, B33, B33P, B53, B53P, C13, C33, C43, €53, €83, C93
Dimensiones mm 720 x 440 x 406 720 x 440 x 406 720 x 440 x 474
Peso aprox. kg 47,5 47,5 55
Combustién
Caudal de los PDCs (min. / max.) q/s 1,47 /13,59 1,62 /14,81 2,02 /18,21
Temperatura de los PDCs (min./max.) °C 40/ 65 40/ 65 40/ 65
Cantidad de agua de condensacién a 50/30 °C, aprox. I/h 2,48 2,48 3,37
Valor del pH del agua de condensacién, aprox. 3,5-4,0 3,5-4,0 3,5-4,0
Homologacién CE 0085CM0321

(1) Segln DIN 4702, parte 8
Datos referidos a gas natural G20

(*) Distancias orientativas. Para mds detalles consultar manuales de salida de gases.

Calderas homologadas para salida concéntrica con accesorios de polipropileno (PP) Vaillant 60/100 (excepto ecoTEC plus VM 466 y 656) y 80/125 y
para salida excéntrica con accesorios de PP Vaillant 80/80. Para los sistemas de salida de gases 60/100, cada codo de 87° resta 1,0 metro de longitud.
Cada codo de 45° resta 0,5 metros de longitud. Para el sistema de salida de gases 80/125 y 80/80, cada codo de 87° resta 2,5 metros de longitud. Cada
codo de 45° resta 1,0 metros de longitud. Si el ambiente es frio sélo 5 m pueden estar en el exterior.

Todas las calderas murales sélo calefaccién de Condensacién incorporan:

Modulacién continua, Sensor de presién, Sistema de proteccién antiheladas, Sistema de antiblogueo automético de las bombas Aut Pump Spin, Sistema de antibloqueo automatico de la vélvula de 3 vias (las
que la tengan), By-pass automatico ajustable (excepto ecoTEC exclusiv y las que no llevan vdlvula de 3 vias, 250 (350-170) mbar), Sistema EAG de encendido, Electrénica con tecnologia eBUS, y el Sistema
ADS, que incorpora programas de ayuda en la puesta en marcha, mas de 100 cédigos de estado, parametrizacion y diagnosis y de aviso de anomalias y memoria de 10 fallos. Las nuevas ademds incorporan
mds programas y ayudas para la instalacién y puesta en marcha.

Calefaccion y ACS
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Mixtas

VMW 246/5-5 (H-ES)

ecoTEC plus
VMW 306/5-5 (H-ES)

VMW 346/5-5 (H-ES)

Modelo Unidad VMW 246/5-5 (P-ES) VMW 306/5-5 (P-ES) VMW 346/5-5 (P-ES)
Clase Eficiencia Calefaccién A A A
Clase Eficiencia ACS/Perfil A/XL A/XL A/XL
Clase NOx 5 5 5
Confort de ACS (seglin EN 13203) ooo ooo ooo
Preparacién ACS Microacumulacién Microacumulacién Microacumulacién
Desactivacion preparacion previa ACS Si Si Si
Display digital Con texto Con texto Con texto
Conexiones ProE Si Si Si
Conexién sonda seguridad suelo radiante Si Si Si
Ventilador modulante Si Si Si
Vadlvula de 3 vias Si Si Si
Bomba Alta Eficiencia Alta Eficiencia Alta Eficiencia
Poder calorifico nominal min.-max. kW 4,0-20,6 5,5-25,8 6,2-309
Potencia Util min.-max. a 40/30 °C kw 4,2-21,6 5,8-27,0 6,6-32,4
Margen de modulaciénde potencia (itil % 15,8-100 17-100 17-100
Rendimiento al 30%' % 108 108 108
Calefaccion
Rango de temperaturas max. de ida (ajustable hasta) °C 30-75 (max. 40 a 80) 30-75 (max. 40 a 80) 30-75 (max. 40 a 80)
Caudal nominal de calefaccién (AT=20 K) I/h 860 1075 1290
Presién disponible de la bomba mbar 250 (350-170) 250 (350-170) 250 (350-170)
Volumen del vaso de expansion | 10 10 10
Agua caliente sanitaria
Potencia util en ACS / carga acumulador en VM kW 24,0 30,0 34,0
Rango de temperatura de agua caliente (ajustable) oC 35-65 35-65 35-65
Caudal instantaneo (AT=25 K) I/min 13,8 17,2 19,5
Caudal especifico (AT=25 K) 1/10 min = = =
Caudal minimo de arranque I/min 1,5 1,5 1,5
Presién minima de arranque bar 01 01 0,1
Conducto de evacuacién*
Didmetro conexidn para la evacuacion de gases @ mm 60/100 PP 60/100 PP 60/100 PP
Distancia de salida de gases
60/100 PP Vertical m 12 12 12

Horizontal m 8 +1codo 87° 8 +1codo 87° 8 +1codo 87°

Chimenea m 3 + 3 codos 87° 3 + 3 codos 87° 3 + 3 codos 87°
80/125 PP Vertical m 23 + 3 codos 87° 28 + 3 codos 87° 23 + 3 codos 87°

Horizontal m 23 + 3 codos 87° 28 + 3 codos 87° 23 + 3 codos 87°

Chimenea m 3 + 3 codos 87° 3 + 3 codos 87° 3 + 3 codos 87°
80/80 PP m 33 + 3 (gases) + 33 + 3 (gases) + 33 + 3 (gases) +

8 +1(aire) 8 +1(aire) 8 +1(aire)

Distancia con toma de aire corta m 33 + 3 codos 87° 33 + 3 codos 87° 30 + 3 codos 87°
Cascada @ 130
Distancia dentro de chimenea m min. 4, max. 30 min. 4, max. 30 min. 4, max. 30
Calderas en cascada 2 2 2-3-4
Homologacién de la conexién de evacuacién de gases B23, B33, B33P, B53, B53P, C13,

C33, C43, C53, €83, C93
C43x (sélo para gas natural
y menor de 34 kW)

Dimensiones mm 720 x 440 x 338 720 x 440 x 338 720 x 440 x 372
Peso aprox. kg 35,5 36,5 39,5
Combustién
Caudal de los PDCs (min. / max.) g/s 4,4 /13,4 4,4 /13,4 4,8 /13,9
Temperatura de los PDCs (min./max.) °C 40 /70 40/74 40/ 80
Cantidad de agua de condensacién a 50/30 °C, aprox. I/h 2,04 2155 3,06
Valor del pH del agua de condensacion, aprox. 35-4,0 35-4,0 35-4,0
Homologacion CE 0085CM0321

(1) Segun DIN 4702, parte 8

(*) Distancias orientativas. Para mds detalles consultar manuales de salida de gases.

Datos referidos a gas natural G20 Calderas homologadas para salida concéntrica con accesorios de polipropileno (PP) Vaillant 60/100 (excepto ecoTEC plus VM 466 y 656) y 80/125 y
para salida excéntrica con accesorios de PP Vaillant 80/80. Para los sistemas de salida de gases 60/100, cada codo de 870 resta 1,0 metro de longitud.
Cada codo de 45° resta 0,5 metros de longitud. Para el sistema de salida de gases 80/125 y 80/80, cada codo de 87° resta 2,5 metros de longitud. Cada

codo de 45° resta 1,0 metros de longitud. Si el ambiente es frio sélo 5 m pueden estar en el exterior.

Todas las calderas murales sélo calefaccién de Condensacién incorporan:

Modulacién continua, Sensor de presién, Sistema de proteccién antiheladas, Sistema de antibloqueo automatico de las bombas Aut Pump Spin, Sistema de antibloqueo automético de la valvula de 3 vias (las
que la tengan), By-pass automatico ajustable (excepto ecoTEC exclusiv y las que no llevan valvula de 3 vias, 250 (350-170) mbar), Sistema EAG de encendido, Electrénica con tecnologia eBUS, y el Sistema
ADS, que incorpora programas de ayuda en la puesta en marcha, mds de 100 cddigos de estado, parametrizacién y diagnosis y de aviso de anomalias y memoria de 10 fallos. Las nuevas ademads incorporan
mas programas y ayudas para la instalacién y puesta en marcha.

Calefaccion y ACS



ecoTEC plus
VMW 236/5-5 (H-ES)

A
A/XL
5
oo
Precalentamiento
Si
Con texto
No
No
Si
Si
Alta Eficiencia
5,5-23,5

23-100
108

30-75 (méx. 40 a 80)
796
250 (350-170)
10

235
35-65
13,5
3
01

60/100 PP

12
8 +1codo 87°

3 + 3 codos 87°

23 + 3 codos 87°

23 + 3 codos 87°

3 + 3 codos 87°
33 + 3 cod. 87° (gases)
+8 +1codos 87° (aire)

33 + 3 codos 87°

min. 4, max. 30
2
B23, B33, B33P, B53, B53P, C13,
C33, C43, €53, €83, C93
C43x (sélo para gas natural
y menor de 34 kW)

720 x 440 x 338
33,5

2,5/10,6

40/70
19

35-4,0

0085CM0321

ecoTEC pure

VMW ES 236/7-2

A
A/XL
6
oo
Precalentamiento
Si
Simbolos pequefios
No
No
Si
Si
Alta Eficiencia
6,5-18,5
7,2-20,2 (50/30 °C)
27-100
108

30-75 (max. 40 a 80)
797
250 (350-170)
8

24,0
35-60
13,8
17
0,3

60/100 PP

10
9 +1codo 87°
3 + 3 codos 87°
23 + 3 codos 87°
23 + 3 codos 87°
3 + 3 codos 87°
33 + 3 codos 87° (gases) +
8 +1codos 87° (aire)
33 + 3 codos 87°

min. 4, max. 30
2
B33P, B53P, C13, C33,
C43, C53, €83

720 x 440 x 338
3B

32/17
44 /78
19
3,5-4,0

0063CR3375

Nueva edificaciéon

VMW 236/5-3 (H-ES)

A
A/XL
5
oo
Precalentamiento

Si
Simbolos

No

St

Si

Si

Alta Eficiencia

5,5-23,5

23-100
108

30-75 (max. 40 a 80)
796
250 (350-170)
10

23,5
35-65
13,5
15
01

60/100 PP

12
8 +1codo 87°
3 + 3 codos 87°
23 + 3 codos 87°
23 + 3 codos 87°
3 + 3 codos 87°

33 + 3 codos 87° (gases) +

8 +1codos 87° (aire)
33 + 3 codos 87°

min. 4, max. 30
2

ecoTEC pro
VMW 286/5-3 (H-ES)

A
A/XL
5
oo
Precalentamiento
Si
Simbolos
No
Si
Si
Si
Alta Eficiencia
6,2-24
7,0-26,0
22-100
108

30-75 (max. 40 a 80)
1032
250 (350-170)
10

28,0
35-65
16,1
3
01

60/100 PP

12
8 +1codo 87°
3 + 3 codos 87°
28 + 3 codos 87°
28 + 3 codos 87°
3 + 3 codos 87°
33 + 3 codos 87° (gases) +
8 +1codos 87° (aire)
33 + 3 codos 87°

min. 4, max. 30
2

B23, B33, B33P, B53, B53P, C13,
C33, C43, C53, €83, C93
C43x (sélo para gas natural
y menor de 34 kW)

720 x 440 x 338

720 x 440 x 338

85 85
2,5/10,6 3,0/13,0
40/70 40/75
19 2,5
35-4,0 35-4,0

0085CM0321

43



Sdlo calefaccidon

Modelo Unidad
Clase Eficiencia Calefaccion A A
Clase NOx 5 5
Confort de ACS (segln EN 13203) - -
Preparacién ACS = =
Desactivacién preparacién previa ACS = =
Display digital Con texto Con texto
Conexiones ProE Si Si
Conexidn sonda seguridad suelo radiante Si Si
Ventilador modulante Si Si
Vélvula de 3 vias Si Si
Bomba Alta Eficicencia Alta Eficicencia
Poder calorifico nominal min.-max. kw 1,9-24,2 3,4-30,8
Potencia Util min.-mdx. a 40/30 °C kW 2,0-25,7 3,9-33/1
Margen de modulaciénde potencia (itil % 8-100 1-100
Rendimiento al 30%' % 108 108
Calefaccién
Rango de temperaturas max. de ida (ajustable hasta) oC 30-75 (max. 40 a 80) 30-75 (méx. 40 a 80)
Caudal nominal de calefaccién (AT=20 K) I/h 1.029 1.325
Presién disponible de la bomba mbar 250 250
Volumen del vaso de expansién | 10 10
Agua caliente sanitaria
Potencia Util en ACS / carga acumulador en VM kW 24,0 33,0
Rango de temperatura de agua caliente (ajustable) °C 35-65 35-65
Caudal instanténeo (AT=25 K) I/min = -
Caudal especifico (AT=25 K) 1/10 min - -
Caudal minimo de arranque |/min = =
Presién minima de arranque bar ° o
Conducto de evacuaciéon*
Didmetro conexidn para la evacuacién de gases @ mm 60/100 PP 60/100 PP
Distancia de salida de gases
60/100 PP Vertical m 12 8
Horizontal m 8 +1codo 87° 5,5 +1codo 87°
Chimenea m 3 + 3 codos 87° 3 + 3 codos 87°
80/125 PP Vertical m 23 + 3 codos 87° 23 + 3 codos 87°
Horizontal m 23 + 3 codos 87° 23 + 3 codos 87°
Chimenea m 3+ 3 codos 87° 3 + 3 codos 87°
80/80 PP m 33 + 3 codos 87° (gases) + 33 + 3 codos 87° (gases) +
8 +1codo 87° (aire) 8 +1codo 87° (aire)
Distancia con toma de aire corta m 33 + 3 codos 87° 33 + 3 codos 87°
Cascada @ 130
Distancia dentro de chimenea m - -
Calderas en cascada - -
Homologacién de la conexién de evacuacién de gases B23, B33, B33P, B53, B53P, C13,
C33, €43, C53, €83, C93
C43x (sélo para gas natural y menor de 34 kW)
Dimensiones mm 800 x 480 x 385 (350) 800 x 480 x 385 (350)
Peso aprox. kg 35 36
Combustién
Caudal de los PDCs (min. / max.) a/s 1,8 /11,0 2,2/133
Temperatura de los PDCs (min./méax.) °C 40/70 40 /70
Cantidad de agua de condensacién a 50/30 °C, aprox. I/h 21 2,6
Valor del pH del agua de condensacién, aprox. 3,5-4,0 3,5-4,0
Homologacién CE 0085CM0321

(1) Segun DIN 4702, parte 8
Datos referidos a gas natural G20

(*) Distancias orientativas. Para mds detalles consultar manuales de salida de gases.

Calderas homologadas para salida concéntrica con accesorios de polipropileno (PP) Vaillant 60/100 (excepto ecoTEC plus VM 466 y 656) y 80/125 y
para salida excéntrica con accesorios de PP Vaillant 80/80. Para los sistemas de salida de gases 60/100, cada codo de 87° resta 1,0 metro de longitud.
Cada codo de 45° resta 0,5 metros de longitud. Para el sistema de salida de gases 80/125 y 80/80, cada codo de 87° resta 2,5 metros de longitud. Cada
codo de 45° resta 1,0 metros de longitud. Si el ambiente es frio sélo 5 m pueden estar en el exterior.

Todas las calderas murales sélo calefaccién de Condensacién incorporan:

Modulacién continua, Sensor de presién, Sistema de proteccién antiheladas, Sistema de antibloqueo automético de las bombas Aut Pump Spin, Sistema de antibloqueo automatico de la valvula de 3 vias (las
que la tengan), By-pass automatico ajustable (excepto ecoTEC exclusiv y las que no llevan valvula de 3 vias, 250 (350-170) mbar), Sistema EAG de encendido, Electrénica con tecnologia eBUS, y el Sistema
ADS, que incorpora programas de ayuda en la puesta en marcha, mas de 100 cddigos de estado, parametrizacion y diagnosis y de aviso de anomalias y memoria de 10 fallos. Las nuevas ademads incorporan
mas programas y ayudas para la instalacién y puesta en marcha.
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VM 206/5-5 (H-ES)

Con texto
Si
Si
Si
Si
Alta Eficiencia
4,0-20,6
4,2-21,6
15,8-100
108

30-75 (max. 40 a 80)

250 (350-170)
10

24,0
35-65

60/100 PP

12
8 +1codo 87°
3 + 3 codos 87°
23 + 3 codos 87°
23 + 3 codos 87°
3 + 3 codos 87°

33 + 3 codos 87° (gases) +

8 +1codo 87° (aire)
33 + 3 codos 87°

min. 4, max. 30
2

ecoTEC plus
VM 256/5-5 (H-ES)
VM 256/5-5 (P-ES)

Con texto
Si
Si
Si
Si
Alta Eficiencia
5,5-25,8
5,8-27,0
17-100
108

30-75 (max. 40 a 80)
1075
250 (350-170)
10

30,0
35-65

60/100 PP

12
8 +1codo 87°
3 + 3 codos 87°
28 + 3 codos 87°
28 + 3 codos 87°
3 + 3 codos 87°

33 + 3 codos 87° (gases) +

8 +1codo 87° (aire)
33 + 3 codos 87°

min. 4, méx. 30
2

VM 356/5-5 (H-ES)
A
5]

Con texto
Si
Si
Si
Si
Alta Eficiencia
7,8-36,1
7,2-37,8
17-100
108

30-75 (max. 40 a 80)
1505
250 (350-170)
10

38,0
35-65

60/100 PP

8
5,5 +1codo 87°
3 + 3 codos 87°
23 + 3 codos 87°
23 + 3 codos 87°
3 + 3 codos 87°

33 + 3 codos 87° (gases) +

8 +1codo 87° (aire)
33 + 3 codos 87°

min. 4, max. 30
2-3-4

ecoTEC plus alta potencia

VM ES 466/4-5 A

VM ES 656/4-5 A

A A
5 )
Simbolos Simbolos
Si Si
Si Si
Si Si
No No
Modulante Modulante
12,5-45,0 14,0-65,0
13,3-47,7 14,9-69,2
27,9-100 21,2100
107 108

30-75 (max. 40 a 85)

30-75 (max. 40 a 85)

1986 2750
441 65,0
(15) 35-70 (15) 35-70
80/125 PP 80/125 PP
21 18

18 +1codo 87°
1,4 + 3 codos 87°

33 + 1 codos 87° (gases) +

8 +1codo 87° (aire)
33 + 3 codos 87°

min. 4, méx. 30
2-3-4

15 +1 codo 87°

1,4 + 3 codos 87°
21 +1codos 87° (gases) +
8 +1codo 87° (aire)
21+ 3 codos 87°

min. 4, max. 30
2-3

B23, B33, B33P, B53, B53P, C13,
C33, €43, C53, €83, C93
C43x (sélo para gas natural y menor de 34 kW)

720 x 440 x 338

720 x 440 x 338

720 x 440 x 406

335 35 41
1,8 /1,05 2,47/138 3,05/17,5
40/70 40/74 40/ 80
2,0 2,55 3,57
3,5-4,0 35-4,0 35-4,0
0085CM0321

B23, B23P, B33, B33P, C13,
C33, C43, C53, €83, C93

800 x 480 x 440 800 x 480 x 472

46 75
57/20,0 6,5/30,3
38/73 40/70

4,5 6,5
3,5-4,0 35-4,0

0085BS0402
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INDIVIDUAL A

Domodtica

L

Vaillant esta preparado para integrarse en sistemas
dométicos domésticos con KNX en combinacion
con multiMATIC 700. Adquiere la pasarela KNX en
su proveedor de sistemas KNX.

o0 0
&
13

EVaillant




INDIVIDUAL A

Programadores

Modelo

timeSWITCH 150

Modelo

VRT 15

VRT 35

VRT 35f

VRT 250

VRT 250f

conectaVAILLANT
(by Netatmo)

Modelo

VRT 50

calorMATIC 350
VRT 350

calorMATIC 350f
via radio
VRT 350f

calorMATIC 370
VRT 370

calorMATIC 370f
via radio
VRT 370f

VSMART

Control remoto online

Modelo

VR 900

VR 920

Caracteristicas

Programacion calefaccién 24h

Termostatos y cronotermostatos On-Off

Caracteristicas

Temperatura de ambiente

Display digital
Temperatura de ambiente"

Display digital
Temperatura de ambiente
Via radio

Display digital
Temperatura de ambiente
Programacién diario-semanal

Display digital

Temperatura de ambiente
Programacién diario-semanal
Via radio

Termostato WIFI On-Off que permite controlar la caldera a través de
un smatphone o tablet.

Termostatos y cronotermostatos modulantes

Caracteristicas

Control temperatura de ambiente 1 circuito de calefaccion
Displa digital

Activacién ACS

Conexién eBUS mediante 2 cables

Control temperatura de ambiente 1 circuito de calefaccion
Programacién diario-semanal calefacciéon y ACS

Display digital

Conexién eBUS mediante 2 cables o via radio

Control temperatura de ambiente 1 circuito de calefaccion
Programacién diario-semanal calefaccién, ACS y recirculacién
Display digital gran tamafio

Funciones Utiles para el usuario: 1dia en casa / dias en casa
/1dia fuera de casa / vacaciones

Conexiéon eBUS mediante 2 cables o via radio

Termostato wifi eBUS modulante. Control de la caldera y gestion del
funcionamiento mas apropiado en funcién de las condiciones climéticas
exteriores, accesible a través de un smartphone o tablet.

Caracteristicas

Control del generador a través de cualquier dispositivo con
conexion a internet, desde cualquier ubicaciéon. Funciones de
monitorizacién de temperatura de la vivienda, modo de calefaccion,
modificacién de consigna, control de depdsito de ACS.

VR 900 con WiFi integrado y nuevas caracteristicas.
(Sustituird a VR 900)

Regulacion

Referencia

00 2011 6882

Referencia

306 777

00 2015 9365

00 2015 9368

00 2017 0569

00 2017 0574

0020211875

Referencia

00 2001 8265

00 2012 4478

00 2012 4485

00 2010 8144

00 2010 8151

00 2019 7223

Referencia

00 2019 7117

00 2025 2924

Precio EUR

35

Precio EUR

15

30

75

65

100

275

Precio EUR

40

85

175

140

245

290

Precio EUR

260

Prox.



INDIVIDUAL A

Regulaciéon con sonda exterior

Modelo Caracteristicas Referencia Precio EUR
calorMATIC 450 Display digital 00 2012 4491 140
VRC 450 Control temperatura de ambiente 1 circuito de calefaccién

Programacioén diario-semanal calefaccién y ACS (no recirculacién)
Montaje en pared o en caldera

calorMATIC 470f S6lo para calderas 00 2010 8137 350
existencias via radio Display digital gran tamafio
VRC 470f/2 Control temperatura de ambiente 1 circuito de calefaccion

Ampliacién a 2 circuitos de calefaccién (VR 61) con termostato para
segunda zona (VR 81)

Programacion diario-semanal calefaccién, ACS y recirculacién ACS
Ampliacién de la instalacién con produccién solar de ACS (VR 68)
Funciones utiles para el usuario

Montaje en pared o en caldera

Hasta fin de
existencias

Accesorios
calorMATIC 470 Caracteristicas Referencia Precio EUR
o VR 61/4 Mddulo eBUS extension sequnda zona de calefaccidn para calorMATIC 470 y 470f 00 2013 9851 130
Se suministran 2 sondas VR 10
— = VR 68/3 Médulo eBUS extensién instalacién solar calorMATIC 470 y 470f 00 2013 9857 180
Se suministran 3 sondas VR 10 + 1sonda VR 11
NUEVO
Modelo Caracteristicas Referencia Precio EUR
multiMATIC 700 Display digital gran tamafio con programacién diario-semanal. 00 2017 1318 200
—g VRC 700 Control temperatura de ambiente 1 circuito de calefaccién.
- Ampliacién a mds circuitos de calefaccién, generadores en cascada,
gestion produccién solar, otros componentes del sistema de
_O_ climatizacién como ventilacién, con médulos adicionales (VR 70 y
VR 71) con termostato para el resto de zonas (VR 91).
Funciones Utiles para el usuario
Montaje en pared o en caldera
—
5% VR 91 Termostato control remoto eBUS (cableado) 00 2017 1335 125
=0
-
Accesorios
multiMATIC 700 Caracteristicas Referencia Precio EUR
VR 70 Mddulo eBUS a dos circuitos de mezcla / 2 zonas y otras funcionalidades 00 2018 4844 255
Se suministran 2 sondas VR 10
VR 71 Médulo eBUS a tres circuitos de mezcla / 3 zonas exclusivamente 00 2018 4847 300
= Se suministran 3 sondas VR 10

VR 32/3 acoplador BUS 00 2013 9895 95
Para gestionar de 2 a 7 calderas eBUS Vaillant en cascada
Cada caldera adicional a partir de la primera necesita el médulo VR 32

VR 32/3 acoplador BUS con caja 00 2023 5465 95
Para gestionar de 2 a 7 bombas de calor eBUS Vaillant en cascada

Cada bomba de calor adicional a partir de la primera necesita el médulo VR 32 con caja.

Para la caldera de apoyo pedir VR 32/3 0020139895

| VR 10 306 787 20
Sonda de temperatura para acumulador o circuito de calefaccién

L= VR 11 306 788 20
1 Sonda de temperatura para captadores solares

La regulacién incrementa la eficiencia energética del sistema de climatizacion
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Regulacion y control

INDIVIDUAL A
COLECTIVA AdA

NUEVO

Regulaciéon con sonda exterior

| o:|‘

O
|

Accesorios
multiMATIC 700f

|

(] .

Modelo Caracteristicas
multiMATIC 700f Display digital gran tamafio con programacién diario-semanal.
VRC 700f Control temperatura de ambiente 1 circuito de calefaccion.

Ampliacién a mds circuitos de calefaccién, generadores en cascada,
gestion produccién solar, otros componentes del sistema de
climatizaciéon como ventilacién, con médulos adicionales (VR 70 y VR
71) con termostato para el resto de zonas (VR 91f).

Funciones utiles para el usuario

Montaje en pared o en caldera

Sonda exterior via radio (alimentada con célula fotovoltaica)

VR 91f Termostato control remoto eBUS (inaldmbrico).
Para combinar sélo con multiMATIC 700f (VRC 700f)

Caracteristicas

VR 70 Médulo eBUS a dos circuitos de mezcla / 2 zonas y otras funcionalidades
Se suministran 2 sondas VR 10

VR 71 Médulo eBUS a tres circuitos de mezcla / 3 zonas exclusivamente
Se suministran 3 sondas VR 10

VR 32/3 acoplador BUS
Para gestionar de 2 a 7 calderas eBUS Vaillant en cascada
Cada caldera adicional a partir de la primera necesita el médulo VR 32

VR 32/3 acoplador BUS con caja

Para gestionar de 2 a 7 bombas de calor eBUS Vaillant en cascada

Cada bomba de calor adicional a partir de la primera necesita el médulo VR 32 con caja.
Para la caldera de apoyo pedir VR 32/3 0020139895

VR 10
Sonda de temperatura para acumulador o circuito de calefaccién

VR 11
Sonda de temperatura para captadores solares

Regulacion

Referencia

0020231560

00 20231567

Referencia

00 2018 4844

00 2018 4847

00 2013 9895

002023 5465

306 787

306788

Precio EUR

300

160

Precio EUR

255

300

95

95

20

20



INDIVIDUAL A
COLECTIVA A

Centralitas

Modelo Caracteristicas Referencia Precio EUR
auroMATIC 620 - Regulador de calefaccién y solar en funcién de la temperatura 002008 0464 655
exterior

- Gestion del depdsito de inercia (VPS/3) mediante 3 sondas

- Control del circuito de calefaccién / ACS

- Gestion del generador de calor

- Cascada de generadores

- Control de una caldera de combustible sélido

Material suministrado:

1sonda de captador VR 11, 3 sondas VR 10 (acumulador y circuitos
calefaccién) y una sonda exterior VRC 963

calorMATIC 630 Permite gestionar desde 1 hasta 8 calderas en cascada (afiadiendo 00 2009 2439 590

acopladores BUS) y los siguientes circuitos:

- Un circuito de calefaccién directo

- Dos circuitos de mezcla, configurables incluso en otros de ACS
adicionales

- Un acumulador para ACS

- Una bomba de recirculacién de ACS

- Ampliable hasta 15 circuitos: 1 directo + 14 de mezcla afiadiendo
maodulos de ampliacién VR 60 (2 circuitos de mezcla con posibilidad
de sonda exterior independiente)

Material suministrado:

4 sondas VR 10 (acumulador y circuitos calefaccién) y una sonda

exterior VRC 963

Accesorios
calorMATIC 630
auroMATIC 620 Caracteristicas Referencia Precio EUR

VR 32/3 acoplador BUS 00 2013 9895 95
Para gestionar de 2 a 8 calderas eBUS Vaillant en cascada
Cada caldera adicional a partir de la primera necesita el médulo VR 32

— = VR 60/3 Médulo eBUS + 2 sondas VR 10 306 782 205
Para ampliar a partir de 4 a 15 circuitos. Cada VR 60 amplia 2 circuitos de mezcla adicionales.
Cada circuito de mezcla puede ser ademds directo o de acumulacién.

VR 90/3 00 2004 0079 185
| L,.R—L | Control remoto exclusiv (max. 8 unidades). Se pueden realizar todos los ajustes que se harian
[ @D en la unidad central de calorMATIC 630 para el circuito en el que estd conectado.
VR 55 306 790 10
D— Base para la instalacién remota de la unidad central del calorMATIC 630/auroMATIC 620
VR 10 306 787 20
Sonda de temperatura para acumulador o circuito de calefaccién
VR 11 306 788 20
Sonda de temperatura para captadores solares
VR 31 306 786 190

Acoplador BUS para control de 2 etapas en aparatos no modulantes

VR0

(2]

VF 3

it

HK3 P

Hi3
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Regulacion y control

Centralitas

Modelo Caracteristicas Referencia Precio EUR

auroMATIC 570 - Regulador diferencial de temperatura 00 2020 3656 280
- Control de hasta 2 campos de captadores (es necesaria sonda VR
11 adicional) o un campo de captadores y una caldera de combustible
sélido o una bomba de recirculacién
- Carga de un segundo depdsito o una piscina
- Pantalla en color
- Control de bombas PWM
- Medicién de la energia solar producida
+ Célculo de las emisiones de CO2 evitadas

Caracteristicas Referencia Precio EUR
Sonda de temperatura de acumulador (para calderas de sélo calefaccion) 306 257 5

i w VRC 693 Sonda exterior (Uso en combinacién con VRC 410s, VRC 420s, calorMATIC 400, 000 693 25
430, 450, 470, 630, auroMATIC 620 y VR 60) Suministrada con VRC 410s, VRC 420s,

T calorMATIC 400, 430, 450, 470, 630 y auroMATIC 620)

VRC 9642 Termostato de seguridad de contacto para sistemas de baja temperatura (universal) 009 642 25

Mdédulos electrdnicos

Caracteristicas Referencia Precio EUR
B VR 34 Mddulo electrénico para comunicacién 0 -10 V con eBUS 00 20017897 40
-
VR 36 Mdédulo para conectar termostatos On-Off con alimentacién 230 V 00 20117036 30
Py (calorMATIC 240f u otros no Vaillant) en calderas eBUS sin conexién 3-4-5 (desde 2012)
k ". VR 37 Mddulo para conectar antiguos termostatos modulantes de 3 hilos 00 2013 9835 30

Vaillant en calderas eBUS sin conexién 7-8-9 (desde 2012)

VR 38 Médulo de alimentacién del BUS 00 2013 9836 55
- Valido para configurar cascadas autométicas de médulos VPM /W
- Sélo es necesario si no se usa el requlador auroMATIC 620/3

Mdédulos multifuncién

Caracteristicas Referencia Precio EUR

VR 40 Mddulo 2 de 7 funciones (eBUS) 0020017744 40
La funcionalidad de cada relé se selecciona directamente en el sistema ADS del aparato, en
los cédigos d.27 y d.28

La regulacién incrementa la eficiencia energética del sistema de climatizacion
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tos y acumuladores

Deposi




Acumuladores de gran capacidad

uniSTOR

Gran capacidad

Superficie de

intercambio Didmetro ext.

Modelo Capacidad (I) Serpentines s1/s2 (m2) /altura (mm) Referencia Precio EUR
Acumulador vitrificado
VIH 750 750 o - 950/1840 001000 8878 2.450
VIH 1000 1000 = 950/2250 001000 6528 3.150
VIH 1500 1500 = 1360/1850 001000 5628 4.600
VIH 2000 2000 = 1360/2300 001000 5629 4.800
VIH 2500 2500 = 1660/2035 001000 5630 5.550
VIH 3000 3000 = 1660/2325 001000 5631 6.550
VIH 4000 4000 = 1910/2345 001000 5633 7.150
VIH 5000 5000 = 1910/2750 001000 5634 7.950
Interacumulador vitrificado
VIH750 S 750 1 2,7 950/1840 001000 8879 2.905
VIH1000 S 1000 33 950/2250 001000 6530 3.765
VIH 1500 SB1 1500 2,8 1160/2320 001001 8623 5.350
VIH 2000 S 2000 3,4 1360/2300 001000 5659 7.865
VIH 2500 S 2500 4,8 1660/2035 001000 5660 9.545
VIH 3000 S 3000 5,0 1660/2325 001000 5661 10.080
VIH 4000 S 4000 6,7 1910/2345 001000 5663 12.395
VIH 5000 S 5000 84 1910/2750 001000 5664 14.375
Depésito de inercia
VI 800 800 @ 950/1840 001000 5649 2.150
V11000 1000 950/2250 001000 5650 2.300
V11500 1500 1360/1850 001000 5651 2.950
VI 2000 2000 1360/2300 001000 5652 3.250
VI 2500 2500 1660/2035 001000 5653 3.950
VI 3000 3000 1660/2325 001000 5654 4.150
VI 4000 4000 1910/2345 001000 5656 5.200
VI 5000 5000 1910/2750 001000 5657 5.900
Accesorios uniSTOR
Gran capacidad Caracteristicas Referencia Precio EUR
Forro 1500* Forro acolchado para montaje en interior. Incluye: 00 2007 2262 320

- Forro envolvente acolchado, color gris
Forro 2000 - Semitapas superiores y tapa boca lateral 00 2007 2263 365
Forro 2500 00 2007 2264 410
Forro 3000 00 2007 2265 435
Forro 3500 00 2007 2266 480
Forro 4000 00 2007 2267 540
Forro 5000 00 2007 2268 620

(*) Para VI/VIH 1500. Para VIH 1500 SB1 consultar.

Depositos y acumuladores



Depdsitos interacumuladores

uniSTOR

Depdsitos monovalentes para aplicaciones
de ACS con calderas y bomba de calor

Monovalentes para instalaciones sélo con caldera o bomba de calor. De
instalacién sobre suelo (excepto VIH R Q 75 B), con cuba de acero vitrificado
y 10 bar de presién maxima de servicio, su aislante térmico de EPS es
desmontable para permitir su paso a través de cualquier puerta estandar.

Aplicaciones con caldera

Superficie de

Eﬁ!gﬁga intercambio  Didmetro ext.
Modelo Caracteristicas energética (m2) /altura (mm) Referencia Precio EUR
VIHRQ75B B 0,85 440 Alto 0010015978 790
- Montaje mural 720 Ancho
- Acabado exterior metdlico blanco 440 Prof.

- Volumen 68 litros
- Pérdidas stand-by 0,9 kW/24h

VIH R120/6 B B 0,7 590/853 0010015943 715
- Acabado exterior metdlico blanco

+ Volumen 117 litros

- Pérdidas stand-by 1,0 kW/24h

— VIH R 150/6 M A 09 590/1103 0010015941 955
. - Acabado exterior metdlico blanco

- Cubierta aislamiento superior EPP
g + Volumen 144 litros

- Pérdidas stand-by 0,85 kW/24h

- Control estado del anodo

VIH R 150/6 B B 0,9 590/968 0010015944 680
b -+ Acabado exterior metdlico blanco
> + Volumen 144 litros

- Pérdidas stand-by 1,2 kW/24h

VIH R 200/6 B B 1 590/1.206 0010015945 745
- Acabado exterior metdlico blanco

-+ Volumen 184 litros

- Pérdidas stand-by 1,4 kW/24h

- Control de estado del dnodo

VIH R 300/3 MR A 1,5 690/1.929 001002 0661 1.765
- Aislamiento desmontable de 95 mm

- Volumen 294 litros

- Pérdidas stand-by 1,16 kW/24h

m VIH R 300/3 BR B 15 650/1.804 001002 0639 1.335
- Aislamiento desmontable de 75 mm

- Volumen 294 litros
- Pérdidas stand-by 1,40 kW/24h

VIH R 500/3 BR B 17 790/1.502 001002 0641 1.885
- Aislamiento desmontable de 70 mm

- Volumen 490 litros

- Pérdidas stand-by 1,22 kW/24h

VIH R 300 c 16 660/1.775 001000 3077 1.305
existencias - Aislamiento desmontable de 75 mm

+ Volumen 300 litros
- Pérdidas stand-by 1,8 kW/24h

' VIH R 500 c 21 810/1.775 001000 3079 1.990
it - Aislamiento desmontable de 75 mm

+ Volumen 500 litros
- Pérdidas stand-by 2,2 kW/24h
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Depdsitos interacumuladores

uniSTOR

Depdsitos monovalentes para aplicaciones
de ACS con calderas y bomba de calor

Monovalentes para instalaciones sélo con caldera o bombas de calor. De
instalacion sobre suelo (excepto VIH R Q 75 B), con cuba de acero vitrificado
y 10 bar de presién maxima de servicio, su aislante térmico de EPS es
desmontable para permitir su paso a través de cualquier puerta estandar.

Aplicaciones con bomba de calor

Superficie de

Efcic'gﬁga intercambio  Didmetro ext.
Modelo Caracteristicas energética (m2) /altura (mm) Referencia Precio EUR
VIH RW 200 - (200 litros) (oS 1,81 600/1.340 00 2021 4407 1.070

- Anodo de Magnesio incorporado
+ Volumen 200 litros

Hasta fin de VIH RW 300 - (300 litros) c 29 660/1.775 001000 3196 1.375
existencias

- Anodo de Magnesio incorporado
+ Volumen 300 litros

VIH RW 300/3 MR A 3.1 690/1.929 001002 0667 1.940
- Aislamiento desmontable de 95 mm

-+ Volumen 281 litros

- Pérdidas stand-by 1,05 kW/24h

VIH RW 300/3 BR B 3.1 650/1.804 001002 0645 1.410
- Aislamiento desmontable de 75 mm

- Volumen 281 litros

- Pérdidas stand-by 1,40 kW/24h

VIH RW 400/3 BR B 4,4 790/1.502 001002 0646 1.765
- Aislamiento desmontable de 100 mm

-+ Volumen 375 litros

- Pérdidas stand-by 1,80 kW/24h

VIH RW 500/3 MR A 59 850/1.933 001002 0669 2.945
- Aislamiento desmontable de 100 mm

- Volumen 460 litros

- Pérdidas stand-by 1,05 kW/24h

VIH RW 500/3 BR B 59 790/1.802 001002 0647 2.060
- Aislamiento desmontable de 70 mm

- Volumen 460 litros

- Pérdidas stand-by 1,40 kW/24h

VIH R VIH R/S

Accesorios uniSTOR y auroSTOR 120-200 300-500 Referencia Precio EUR

Termémetro 0 0 001000 3776 55

Grupo de seguridad 6 bar . 000 660 80

Grupo de sequridad 6 bar con reduct. de presién . 000 661 120

Grupo de seguridad 10 bar . 305 827 110

Cable extension sensor de temperatura (5m) . 306 269 15

, Resistencia 2 kW (230 V) . 00 2002 8665 385

existencias ) )

Resistencia 6 kW (400 V) 0 00 2002 8666 480

m Resistencia de apoyo 2/4/6 kW (3ph) VIH 300 - 500 BR/MR 002023 0734 435
Resistencia de apoyo fotov. 0,5-3,5 kW (230V) con gestor de energia VIH 300 - 500 BR/MR 002023 0738 1.600

VWZ 80 E Resistencia eléctrica de apoyo 2,2 kW VIH RW 200/300 00 2023 6670 185

Depdsitos y acumuladores



auroSTOR

Depdsitos bivalentes para aplicaciones
de ACS con calderas o bombas de calor
con apoyo

Bivalentes (doble serpentin) para instalaciones con caldera y apoyo solar, o
bombas de calor con apoyo solar o de caldera (serpentin inferior). De instalacién
sobre suelo (excepto VIH R Q 75 B), con cuba de acero vitrificado y 10 bar de
presién maxima de servicio, su aislante térmico de EPS es desmontable para
permitir su paso a través de cualquier puerta estadndar.

Bivalentes
Superficie de
Efcic'gﬁga intercambio  Didmetro ext.
Modelo Caracteristicas energética  S1/S2(m2)  /altura (mm) Referencia Precio EUR

Aplicaciones con caldera

VIH S 300 BR B 1,5/0,8 650/1.804 001002 0642 1.400
- Aislamiento desmontable de 75 mm

+ Volumen 287 litros

- Pérdidas stand-by 1,4 kW/24h

m VIH S 400 BR B 13/10 790/1.502 001002 0643 1615
— - Aislamiento desmontable de 70 mm

-+ Volumen 392 litros
- Pérdidas stand-by 1,5 kW/24h

VIH S 500 BR B 2,3/1,0 790/1.802 001002 0644 1.845
- Aislamiento desmontable de 70 mm

- Volumen 481 litros

- Pérdidas stand-by 1,8 kW/24h

VIH S 300 c 16/0,7 1775/660 001000 3489 1.490
EXISLENCIAS - Aislamiento desmontable de 75 mm

- Volumen 300 litros
- Pérdidas stand-by 1,9 kWh/24h

VIH S 400 c 15/0,7 1470/810 001000 3490 1.690
eXistencias - Aislamiento desmontable de 75 mm
-+ Volumen 400 litros

- Pérdidas stand-by 2,2 kWh/24h

VIH S 500 c 2110 1775/810 001000 3491 1.855
- Aislamiento desmontable de 75 mm

- Montaje en suelo
- Volumen 500 litros
- Pérdidas stand-by 2,3 kWh/24h

Aplicaciones con bomba de calor

= VIH SW 500/3 MR A 4,4 850/1.933 001002 0671 3.530
- Aislamiento desmontable de 100 mm
- Volumen 456 litros
- Pérdidas stand-by 1,38 kW/24h

VIH SW 500/3 BR B 4,4 790/1.802 001002 0649 2.550
- Aislamiento desmontable de 70 mm

- Volumen 456 litros

- Pérdidas stand-by 1,85 kW/24h
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Depdsitos de carga por estratificacion

actoSTOR

Shift-Load

En los depdsitos tradicionales el ACS se carga de abajo hacia
arriba valiéndose de circulacién natural del agua. En cambio
en los depdsitos de carga por estratificacion el agua caliente
se almacena directamente en la parte superior del tanque
resultando en un calentamiento mds rapido y mas eficiente.
Los depdsitos actoSTOR son compatibles con cualquier
caldera mixta y la produccién de ACS es superior a la de los
depdsitos interacumuladores de volumen equivalente.

Eﬁ!iﬁﬁa Didmetro ext.

Modelo Caracteristicas energética /altura (mm)

VIH RL 100 B 480/959
- Depésito de acero vitrificado
’ - Carga por estratificacién mediante
intercambiador de la caldera

VIH RL 150 C 480/1318
- Depdsito de acero vitrificado
i - Carga por estratificacién mediante
intercambiador de la caldera
- Incluye soporte mural
- Pérdidas stand-by 1,6 kWh/24h

VIHQL75B B 440 Alto

- Depésito de acero vitrificado 720 Ancho

- Carga por estratificacién mediante 440 Profundo
intercambiador de la caldera

- Volumen 72|

- Pérdidas stand-by 0,9 kWh/24h

Accesorios
uniSTOR/actoSTOR Caracteristicas uniSTOR actoSTOR

Grupo de carga para depésito

actoSTOR VIH QL 75 B Incluye:

- Bomba de carga shift-load

- Tuberias, racores, juntas y aislamiento

- Termostato de control

OPCIONES:

Depésito a la derecha de la caldera 0
Depésito a la izquierda de la caldera .

Grupo de carga para depésitos .
actoSTOR VIH RL 100/150 Incluye:

- Bomba de carga shift-load

- Tuberfas, racores, juntas y aislamiento

- Termostato de control

Cubierta para las conexiones . .
actoSTOR VIHQ/QL 75 B

@\ Sonda de temperatura .

Termémetro para VIH R 120-200 .

Acumuladores

Referencia

0010015996

0010015997

0010015988

Referencia

00 2017 4073
00 2018 3764

002018 3778

00 2015 2968

306 257

00 2015 1256

Precio EUR

480

540

660

Precio EUR

215
215

310

145
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Acumuladores multienergia

all[STOR

Caracteristicas allISTOR exclusive:

- Depésito multifuncién

- Conexiones para el circuito de calefaccion
y la caldera

- Conexiones para médulos de ACS y solar

- Placa deflectora para dividir la zona de ACS
y la de calefaccién

- Reguladores de flujo avanzados y conductos
para una estratificacién éptima y eficiente

Caracteristicas allSTOR plus:

- Depdsito de inercia avanzado

- Conexiones para el circuito de calefaccion
y la caldera

- Reguladores de flujo para una estratificacion
Optima y eficiente

Para dimensionamiento y configuracién del sistema consultar la guia
"PLI auroflow plus"

alISTOR exclusive allISTOR plus

El sistema de acumulacion allSTOR es el corazén de un sistema de calefaccién
eficiente y de bajo consumo energético, reduce la necesidad de energia
primaria y los gastos de explotacion del sistema. El sistema allSTOR consta
de los siguientes componentes libremente combinables:

Depésito VPS /3

Los depésitos multifunciéon VPS 300/3... a 2000/3 son el nucleo del sistema
de inercia allSTOR. Estos depdsitos tienen unas conducciones especiales en
el interior para garantizar la estratificacion de la temperatura, un aislamiento
térmico hasta 200 mm de espesor de lana sintética firmemente aplicado
gue minimiza la pérdida de calor y permite temperaturas de hasta 95 °C en
el acumulador. El depésito estd disponible en dos versiones: exclusive y plus.

Médulo de ACS aguaFLOW exclusive

El médulo de produccion de ACS aguaFLOW VPM.../2 W exclusive estd
concebido para el calentamiento de agua de consumo sanitario. En funcién
de las necesidades, proporciona agua caliente segun el principio de flujo
continuo transfiriendo el calor del depdsito de inercia VPS/3 al agua de
consumo de forma higiénica a través de un intercambiador de calor de placas
sin contacto directo. El médulo aguaFLOW exclusive estd disponible en tres
niveles de potencia de produccién de ACS.

Médulo de carga solar auroFLOW exclusive

La estacion de carga solar auroFLOW exclusive VPM.../2 S se utiliza para
conectar una instalacién solar al sistema multienergia allSTOR. La estacién
de carga solar tiene una centralita de control integrada que controla todos
los elementos de la instalacién solar y permite visualizar la energia solar
producida. EI médulo auroFLOW exclusive esta disponible en dos tamafios
seleccionable en funcién del tamafio de la instalacién solar.

Acumuladores



allISTOR exclusive

Dimensiones

Eg!iﬁga Didmetro
Sistema Caracteristicas energética Modelo /altura (mm) Referencia Precio EUR

allSTOR VPS/3 exclusive B VPS 300/3-7 780/1720 001001 5124 1.315
- Depésito multifuncién de carga por

estratificacion - VPS 500/3-7 930/1700 0010015125 1.630
- Depdsito de acero con recubrimiento

protector o VPS 800/3-7 1070/1832 0010015126 1.770
- Aislamiento térmico lana sintética

(140-200 mm) VPS 1000/3-7 1070/2212 001001 5127 2.070
- 3 amortiguadores de caudal avanzados
- Placa estratificadora intermedia VPS 1500/3-7 1400/2190 001001 5128 3.055
- 10 tomas para conectar generadores y

circuitos de calefaccién VPS 2000/3-7 1500/2313 001001 5129 3.320

- 5 tomas para la conexién de mddulos
hidrdulicos (solar y ACS)
- 8clips para sondas de temperatura

(*) Los médulos VPM...W y VPMS...S se pueden montar directamente sobre el depdsito (no incluidos)

alISTOR plus

Dimensiones
Clase oo
f - Eficiencia Diametro : .
Sistema Caracteristicas energética Modelo /altura (mm) Referencia Precio EUR

aIISTOIR.VPS/3 p!u_s . X B VPS 300/3-5 780/1720 00 1001 5130 1.115
- Depdsito estratificador de inercia

- Deposito de acero con recubrimiento VPS 500/3-5 930/1700 001001 5131 1.235
protector

- Aislamiento termico lanasintetica VPS 800/3-5 1070/1832 001001 5132 1.440
(140-200 mm)

- 3 amortiguadores de caudal VPS 1000/3-5 1070/2212 001001 5133 1.805
-+ 10 tomas para conectar generadores y

circuitos de calefaccion y modulos VPS 1500/3-5 1400/2190 0010015134 2.665
hidraulicos externos

- 8 clips para sondas de temperatura VPS 2000/3-5 1500/2313 001001 5135 2.825

(*) Los médulos VPM...W y VPMS...S se montan en pared (no incluidos)

Accesorios
MSS allSTOR Caracteristicas Referencia Precio EUR

Regulador de sistema auroMATIC 620/3 00 2008 0464 655
- Regulador de calefaccion y solar en funcién de la temperatura exterior

- Gestién del depdsito de inercia (VPS/3) mediante 3 sondas

- Control del circuito de calefaccion / ACS

- Gstién del generador de calor

- Cascada de generadores

- Control de una caldera de combustible sélido

Om VR 32/3 acoplador BUS 00 2013 9895 95
,;: Para gestionar de 2 a 8 calderas eBUS Vaillant en cascada
TH Cada caldera adicional a partir de la primera necesita el médulo VR 32

Ampliacién circuitos de calefaccién VR 60/3 306782 205
- Controla 2 circuitos de calefaccién adicionales
- Se pueden conectar hasta 6 VR 60/3 a un auroMATIC 620/3

Terminal de usuario VR 90/3 00 2004 0079 185
- Control remoto
- Maximo 8 unidades

Sonda de temperatura VR 11 306 788 20
- Sonda adicional para auroMATIC 620/3 / opcional para auroFLOW exclusive (T5)

Sonda de temperatura VR 10 306 787 20
- Sonda depésito adicional para auroMATIC 620/3 / opcional para auroFLOW exclusive (T6)

Sy Acoplador de Bus VR 31 306786 190
B o - Acoplador de Bus para control de generadores de hasta 2 etapas

Equipo de calentamiento eléctrico VWZ MEH 60 00 2014 5030 660
- Conexién a 230V /4 6 6 kW o conexién 3 x 400 V / 6 kW

Aislamiento tomas del acumulador allISTOR exclusive y plus
Para las conexiones del depésito no utilizadas

VPS/3 300-500 (1 unidad) 001001 5141 20
VPS/3 800-1000 (1 unidad) 001001 5142 25
VPS/31500-2000 (1 unidad) 001001 5143 25
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Grupo hidraulico solar

auroFLOW exclusive

La estacién de carga solar VPM /2 S auroFLOW exclusive garantiza el
transporte del calor de la energia solar desde el campo de captadores hasta
el depdsito de inercia. La transferencia de calor en el sistema auroFLOW se
realiza utilizando un intercambiador de placas. El médulo contiene todos los
sensores necesarios (sensor de temperatura, sensor de flujo, sensor de
presién), actuadores (bombas, vélvula desviadora, etc.) y componentes
electroénicos, asi como un dispositivo de purgado, un dispositivo separador
de aire y un dispositivo de seguridad, necesarios para el funcionamiento. La
estacién de carga solar controla el caudal requerido de manera automatica
(no es necesario realizar ningun ajuste) y calcula y presenta en pantalla la
produccion solar del sistema.

Max. sup. captacion
Captador plano

Sistema Caracteristicas Médulo /tubo de vacio (m2)
Médulo de carga solar VPM /2 S VPM 20/2 S 20/14
- Bombas de alta eficiencia
- Controlador integrado y visualizacién exacta VPM 60/2 S 60/ 28

de la produccién solar
- Adaptacién automatica de la instalacién solar
- Hasta 4 unidades en cascada (240 m2)
- Montaje en pared (con accesorios)
0 sobre acumulador allISTOR exclusive
- Montaje en pared* o sobre acumulador**
- No son necesarios sensores de temperatura
de captadores o de depésito (opcionales)
- Aislamiento de EPP

(*) Son necesarios accesorios de montaje (**) s6lo allSTOR exclusive

Accesorio
auroFLOW exclusive Caracteristicas

Consola de montaje en pared de un médulo VPM-S
1 - Para el médulo de ACS aguaFLOW exclusive VPM-S

Valido para el montaje de un médulo auroFLOW exclusive en pared

——
CRRER&Ro

3

Max. sup. captacion

Cascada Captador plano
auroFLOW exclusive Caracteristicas Mdédulos /tubo de vacio (m2)
Cascada de 2 médulos 2x VPM 60/2 S 120/ 56

solares auroFLOW exclusive
5 Compuesta por:
= - 2 Médulos auroFLOW VPM.../2 S
= - Consola de pared para montaje
mural de VPM-S
- Consola de ampliacién para mural

Cascada de 3 médulos 3x VPM 60/2 S 180/ 84
solares auroFLOW exclusive
i Compuesta por:
e - 3 Médulos aguaFLOW VPM.../2 W
g - Consola de pared para montaje
mural de VPM-S
- 2 Consolas de ampliacién para mural

Cascada de 4 médulos 4x VPM 60/2 S 240 /110
solares aguaFLOW exclusive
Compuesta por:
- 4 Médulos auroFLOW VPM.../2 S
- Consola de pared para montaje
mural de VPM-S
- 3 Consolas de ampliacién para mural

Acumuladores

Referencia

0010015139

001001 5140

Referencia

0010019731

Referencia

0010016605

0010016606

001001 6607

Precio EUR

1.425

1.700

Precio EUR

590

Precio EUR

4.535

6.730

8.925



aguaFLOW exclusive

El médulo VPM /2 W aguaFLOW exclusive genera el agua caliente en el grado
justo de temperatura deseada. EIl agua potable pasa a través de un
intercambiador de placas en el que se produce el calentamiento higiénico
al paso. El agua caliente se genera cuando se demandan en el punto de
extraccion mds de 2 I/min de agua caliente. El sensor de flujo que estd
integrado en la estacién registra la velocidad de extraccién. Inmediatamente
después de la deteccion del punto de extraccién, la bomba de circulacién del
circuito del depdsito de inercia y el mezclador del sistema electrénico de la
estacién de ACS se accionan. Como consecuencia, el calor del depésito de
inercia se transfiere al agua de consumo a través del intercambiador de
calor de placas. Cuanta mds agua caliente sale, mayor es el caudal de la
bomba del depdsito de inercia.

Produccién
Bomba/Caldera  n° M&ximo
Sistema Caracteristicas Mdédulo (L/min) viviendas Referencia Precio EUR

LD 613 [TEel @ lm 6l AT VPM 20/25 /2 W 20/25 4 0010015136 1.405
- Calentamiento higiénico del

agua a contraflujo VPM 30/35 /2 W 30/35 7 001001 5137 1.475
- Elevada potencia de

produccién (60, 85 6109 kW) VPM 40/45 /2 W 40/ 45 1 001001 5138 1.645
- Hasta 4 unidades en cascada

(170 L/min)

- Funcién antilegionela de la red
de circulacién (opc)

- Intercambiador de placas de
acero inoxidable

- Montaje en pared* o sobre
acumulador**

- Aislamiento de EPP

(*) Son necesarios accesorios de montaje (**) solo allSTOR exclusive (***) Segin DIN 4708-2, 3,5 personas, 1 bafiera y otros dos puntos de consumo por vivienda

Accesorio

aguaFLOW exclusive Caracteristicas Referencia Precio EUR
Consola de montaje en pared de un médulo 0010019732 490
Para el médulo de ACS aguaFLOW exclusive
Valido para el montaje de un médulo en pared

come b

Conjunto de bomba de recirculacién 001001 5144 165
Para la instalacion dentro del médulo aguaFLOW exclusive. Compuesto por:

- Bomba de recirculacién

- Tuberfa de conexién

i - Cable de conexién de 5m para VPM W
Valvula de cascada 001001 5146 250
el Vélvula motorizada
Para la instalacién de cascadas con control Vaillant

Valvula de cascada 00 2013 0465 55
Vdlvula de sobrepresion
Para la instalacién de cascadas sin control Vaillant

Médulo VR 38 00 2013 9836 55
- Mddulo de alimentacién del eBUS

- Vdlido para configurar cascadas automaticas de médulos VPM /W

- Sélo es necesario si no se usa el regulador auroMATIC 620/3
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Grupo hidraulico ACS

Cascada

aguafFLOW
exclusive

Cascada Produccién
aguaFLOW Bomba / Caldera n° Maximo
exclusive Caracterfsticas Mddulos (L/min) viviendas Referencia Precio EUR
Cascada de 2 médulos de ACS ~ 2x VPM 20/25 /2 W 40/ 50 9/7 0010016608 4.000
2 = aguaFLOW exclusive
"."’___'T;"_’ - Compuesta por: 2x VPM 30/35 /2 W 60/70 14/27 001001 6609 4.140
r“ il 2 Médulos aguaFLOW
L | |l VPM.../2 W 2x VPM 40/45 /2 W 80/90 32/39 001001 6610 4.480
— . - Consola de pared para
d montaje mural de VPM-W
- 2 vélvulas de cascada*
Cascada de 3 médulos de ACS  3x VPM 30/35 /2 W 90 /105 39/52 001001 6612 6.245
aguaFLOW exclusive
Compuesta por: 3x VPM 40/45 /2 W 120 /135 52 /70 001001 6613 6.755
- 3 Mdédulos aguaFLOW
VPM.../2 W
- Consola de pared para
montaje mural de VPM-W
- 3 valvulas de cascada*
Cascada de 4 médulos de ACS ~ 4x VPM 40/45 /2 W 150 /170 87 /105 001001 6615 9.030

aguaFLOW exclusive

Compuesta por:

- 4 Médulos aguaFLOW
VPM.../2 W

- Consola de pared para
montaje mural de VPM-W

- 4 vdlvulas de cascada*

Para dimensionamiento y configuracién del sistema consultar la guia "PLI allSTOR VPS/3"
(*) Para funcionamiento de la cascada con regulador auroMATIC 620. Si no se dispone de auroMATIC 620 incluir un médulo VR 38 por cada grupo de médulos VPM /W.

Acumuladores
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Sistema compacto por termosifon

auroSTEP pro/2

Certificado Solar
Keymark

Grupo de seguridad
depésito de ACS incluido

El auroSTEP pro es un sistema compacto termosifénico que se compone de uno
o dos captadores y de un depdsito de doble envolvente de 150, 200 6 300 litros.

Caracteristicas auroSTEP pro:

- Certificado Solar keymark

- Sistema de elevado rendimiento

- Circuito cerrado. Indirecto

- Fdcil instalacién en superficie plana y tejados
- Proteccion contra la corrosién

- Calentamiento eléctrico 2/3 kW (opcional)

El captador solar calienta el depésito de agua de consumo sin necesidad de
bomba ni controlador alguno, utilizando para ello el efecto termosifénico
producido por la diferencia de temperatura entre el foco caliente (salida del
captador) y el foco frio (entrada del captador).

Este aprovechamiento de la circulacién del agua permite que el sistema funcione
sin consumo eléctrico confeccionando asi un sistema solar térmico econémico,
sumamente eficiente y fcil de instalar.

Circuito solar
—

AFCH

Energia solar



ﬁ Para cubierta plana ‘ Para cubierta inclinada




Sistemas de drenaje automatico

auroSTEP plus/2

Drenaje automatico

SIN SOBRETEMPERATURAS
100% SEGURO

El sistema solar drainback auroSTEP plus es un sistema de produccién de ACS
solar de funcionamiento drainback de caracter modular que permite al sistema
ganar en flexibilidad. El depésito solar se puede combinar con un médulo solar
que incluye todos los elementos necesarios: control, bomba y tuberias. Como
accesorio esta disponible la bomba auxiliar para llegar hasta 12 m o la resistencia
eléctrica de apoyo.

El auroSTEP plus es el sistema drainback que ofrece una solucién compacta que
no requiere de los componentes habituales como el vaso de expansién, manémetro
y purgador. El sistema no estd completamente lleno con fluido solar y por lo
tanto no esta presurizado. Cuando el sistema esté en reposo el liquido solar
fluye desde los captadores por las lineas de ida y de retorno hasta el depésito.
Asi el sistema queda protegido frente a heladas y sobretemperaturas.

auroSTEP plus 150

. Modelo
Tipo de Posicion auroSTEP
Sistema Depésito soporte captador plus Referencia Precio EUR
VIH $1150/4 B —J 001001 8927 2.135
Depdsito de acero vitrificado 1.150 MFD
. Anodo de magnesio D 0010018930 2.175
Regulacién solar
n Médulo drainback con bomba —J 001001 8928 2.005
L de alta eficiencia 1150 MTD
Clase eficiencia energética B D 001001 8931 2.020
l | = Capacidad 150 L
& é D 1150 MID 0010018932 2.445
o
Altura méxima del sistema 8,5 m*
Para cubierta plana Para cubierta inclinada Para integracién en cubierta (*) Para altura de sistema > 8,5 m afiadir bomba de alta eficiencia (00202004489)

NOTA: No incluye liquido solar

[ vFk13sD D VFK135 VD

Energia solar



auroSTEP plus 250

Sistema

H

|
i

Altura méaxima del sistema 8,5 m*

Altura maxima del sistema 8,5 m*

Para cubierta plana

auroSTEP plus 350

Sistema

H

Altura maxima del sistema 8,5 m*

Para cubierta inclinada

Altura méxima del sistema 8,5 m*

Para cubierta plana

Para cubierta inclinada

Depésito

VIH S1250 /4 B

Depésito de acero vitrificado
Anodo de magnesio
Regulacién solar

Médulo drainback con bomba
de alta eficiencia

Clase eficiencia energética B
Capacidad 250 L

VIH S2 250 /4 B

Depésito de acero vitrificado
bivalente

Anodo de magnesio
Regulacion solar

Médulo drainback con bomba
de alta eficiencia

Clase eficiencia energética B
Capacidad 250 L

Depdsito

VIH S1350 /4 B

Depésito de acero vitrificado
Anodo de magnesio
Regulacién solar

Médulo drainback con bomba
de alta eficiencia

Clase eficiencia energética B
Capacidad 350 L

VIH S2 350/4 B

Depésito de acero vitrificado
bivalente

Anodo de magnesio
Regulacién solar

Médulo drainback con bomba
de alta eficiencia

Clase eficiencia energética B
Capacidad 350 L

Tipo de
soporte

Para integracién en cubierta

Tipo de
soporte

Para integracién en cubierta

Modelo
Posicion auroSTEP
captador plus Referencia Precio EUR
— 0010018933 2.240
1250 MFD
0 0010018938 2.280
- -
2.250 MFD
il 0010018939 2.995
— 001001 8934 2.110
1250 MTD
0 0010018940 2.125
0010018935 2.775
2.250 MTD
il 001001 8941 2.775
0 1.250 MID 001001 8942 2.550
- -
2250 FD
il 0010018943 3.165
0010018937 2.945
2250 TD
il 001001 8944 2.945

(*) Para altura de sistema > 8,5 m afiadir bomba de alta eficiencia (00202004489)
NOTA: No incluye liquido solar

Modelo
Posicion auroSTEP
captador plus Referencia Precio EUR
- -
2.350 MFD
0 001001 8946 3.270
i 3350 MFD 001001 8947 4155
001001 8945 3.050
2.350 MTD
il 0010018948 3.050
i 3.350 MTD 001001 8949 3.870
- -
2.350 FD
il 001001 8950 3.745
001001 8952 3.755
2350 TD
o 001001 8951 3.525

(*) Para altura de sistema > 8,5 m afiadir bomba de alta eficiencia (00202004489)
NOTA: No incluye liquido solar
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auroSTEP plus/2 gl

Presurizado

El sistema solar presurizado auroSTEP plus es un sistema de produccion

de ACS solar de cardcter modular que permite al sistema ganar en flexibilidad.
El depdsito solar se puede combinar con un médulo solar que incluye todos los
elementos necesarios: control, bomba, grupo de seguridad y tuberias.

Como accesorio estd disponible la resistencia eléctrica de apoyo.

auroSTEP plus 150

Modelo
Tipo de Posicion auroSTEP Vaso
Sistema Depdsito soporte captador plus expans.* Referencia Precio EUR
VIH S1150/4 B 1.150 MFP 18 L 001001 8954 2.380
Depésito de acero vitrificado D
. Anodo de magnesio
Regulacién solar
i Médulo presurizado con 1.150 MTP 18 L 001001 8955 2.225
bomba de alta eficiencia D
Clase eficiencia energética B
Capacidad 150 L
i) D 1.150 MIP 18 L 001001 8956 2.600
Para cubierta plana Para cubierta inclinada Para integracion en cubierta No incluye liquido solar

(*) Incluido
D VFK 145 V (Otros modelos de captador consultar)

Energia solar



auroSTEP plus 250

Modelo

Tipo de Posicién auroSTEP Vaso
Sistema Depdsito soporte captador plus expans.* Referencia Precio EUR
VIH S1250 /4B D 1.250 MFP 18 L 0010018957 2.485
Depésito de acero vitrificado
Anodo de magnesio il 2250MFP 250 0010018958 3.275
s = Regulacién solar
Médulo presurizado con D 1.250 MTP 18 L 0010018959 2.330
— l i bomba de alta eficiencia
Clase eficiencia energética B [0 2zsome 251 0010018960 3.055
Capacidad 250 L
D 1.250 MIP 18 L 001001 8961 2.705
R i
VIHS2250/4B 2.250 FP 25L 001001 8962 3.445
Depésito de acero vitrificado DD
3 A
-T- bivalente
Anodo de magnesio
= Regulacién solar 2250 TP 25L 0010018963 3.225
Médulo presurizado con DD
bomba de alta eficiencia
Clase eficiencia energética B
Capacidad 250 L
3
o
e
Para cubierta plana Para cubierta inclinada Para integracién en cubierta No incluye liquido solar.
(*) Incluido
auroSTEP plus 350
Modelo
Tipo de Posicién auroSTEP Vaso
Sistema Depésito soporte captador plus expans.* Referencia Precio EUR
VIH S1350 /4 B DD 2.350 MFP 25L 001001 8964 3.550
Depésito de acero vitrificado
Anodo de magnesio [0 s3somee 350 oo010018965 4.405
= Regulacién solar
Mdédulo presurizado con DD 2.350 MTP 25L 0010018966 3.330

Capacidad 350 L

1“
B ], t bomba c!e.altq eficiencjf{
Clase eficiencia energética B 0 sssomte 351 0010018967 4120
i T

VIH S2 350/4 B 2.350 FP 25L 0010018968 4.025

Depésito de acero vitrificado
-T-’ p DD

bivalente
Anodo de magnesio

Regulacion solar 2.350 TP 35L 0010018969 3.805
= Médulo presurizado con DD

bomba de alta eficiencia

Clase eficiencia energética B

Capacidad 350 L

Para cubierta plana Para cubierta inclinada Para integracién en cubierta No incluye liquido solar.
(*) Incluido
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Sistemas de drenaje automatico

Tipo de soporte

&

\d

N\
ya

Accesorios Caracteristicas

Tuberia solar 2 en 1 con cable para la sonda
- Didmetro 10 mm

- Incluye 4 grapas de sujecion

Longitud 10 m

Longitud 20 m

Bomba adicional
- Bomba de alta eficiencia
- Para altura del sistema hasta 12 m

Kit de resistencia eléctrica
- Calentamiento eléctrico de apoyo

- 230V, 2,4 kW
LY Kit para llenado del sistema drainback
{" Racor acodado 10 mm
f" Para la unién en angulo captador-tuberia (2 ud.)

m Racor recto 10 mm
Para la unién tuberia-depésito (2 ud.)

n° de captadores

<J
&t
»

Referencia

0010010366

0010010369

0010010372

0010010367

0010010370

0010010373

0010010368

0010010371

0010010374

Referencia

302 359
302 360

002020 4489

002020 4487

00 2020 4491

0020012909

002002 5094

Precio EUR

75

130

185

85

140

195

65

15

185

Precio EUR

265
515

205

395

75

20

20



auroFLOW plus

Instalaciones de gran superficie

Las grandes instalaciones de energia solar térmica son especialmente

sensibles a los problemas originados por el exceso de temperatura:

- Dafios en los componentes de la instalacion (vasos de expansién, valvulas
de regulacién, valvulas de corte, tuberias, etc.)

- Fugas en uniones roscadas y soldadas

- Pérdida de fluido caloportador por la valvula de seguridad

- Sobrepresién en los componentes de la instalacion

- Degradacion del fluido caloportador

-+ Reduccién de la energia producida por no disponibilidad del sistema

Esta problematica es especialmente acusada en dos tipologias concretas:

- Instalaciones solares para apoyo a la calefaccién en viviendas individuales
- Instalaciones para produccién de ACS en vivienda colectiva (CTE)

En este tipo de instalaciones, especialmente si el grado de cobertura
demandado es elevado, la instalacién no queda totalmente protegida sin el

uso de la tecnologia drainback. Con el sistema drainback auroFLOW plus de SIN SOBRETEMPERATURAS
Vaillant estos problemas desaparecen. 100% SEGURO

n°® maximo
Sistema Caracteristicas de captadores Referencia Precio EUR

auroFLOW plus VPM 15 D 6x VFK 135 VD 001001 3145 1.530
Grupo de bombeo solar compuesto por:

- Bomba solar de alta eficiencia

- Bomba circuito acumulacién de alta eficiencia

- Vaso de drenaje solar

- Regulacién solar con visualizacién de la produccién solar

- Elementos de seguridad

- Sistema de llenado y vaciado

-+ 750/450/340 mm (H/A/P)

- Hasta 15 m2 de captador solar VFK 135 VD

auroFLOW plus VPM 30 D 12x VFK 135 VD 0010015710 2.140
Grupo de bombeo solar compuesto por:

- Bomba doble solar de alta eficiencia

- Bomba circuito acumulacién de alta eficiencia

- Dos vasos de drenaje solar

- Regulacién solar con visualizacién de la produccién solar

- Elementos de seguridad

- Sistema de llenado y vaciado

-+ 750/900/340 mm (H/A/P)

-+ Hasta 30 m2 de captador solar VFK 135 VD*

(*) Se pueden realizar cascadas de hasta 4 médulos VPM 30 D (hasta 120 m? de captadores)

Accesorios
auroFLOW plus Caracteristicas Referencia Precio EUR

— Liquido solar

¢ Mezcla anticongelante lista para usar (-28 °C)
10| 302 363 45
201 302 498 90

Y ‘ Vélvula desviadora Rp 1", 230 V 00 2019 4703 185
#

Valvula estratificacién activa para carga zona ACS/calefaccién del allSTOR VPS/3
Cable de conexién para valvula desviadora 00 2016 0611 15

z Sonda de temperatura VR 10 306 787 20
@_ Sonda de depdsito T6 para auroFLOW plus

== Sonda de temperatura VR 11 306 788 20
\ Sonda de captadores T5 para auroFLOW plus

NOTA: los mddulos auroFLOW plus no incluyen la sonda de captadores T5. Ver acceosrios auroFLOW plus

Para dimensionamiento y configuracion del sistema consultar la guia "PLI auroflow plus"
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Captador solar para drenaje automatico auroFLOW plus

VFK 135 VD

El captador VFK 135 VD estd especialmente disefiado para el
funcionamiento en instalaciones drainback.

Caracteristicas

Captador con superficie homogénea 2,51 m2 de superficie total

3,2 mm de vidrio estructural (vidrio de seguridad solar)

Posibles instalaciones: sobre el tejado, integrada en el tejado y en
soporte sobre el tejado plano

Para instalacién vertical

Bastidor de aluminio negro, anodizado

Absorbedor de aluminio-cobre con recubrimiento altamente selectivo
(serpentin)

Caracteristicas Unidades auroTHERM VFK 135 VD Referencia Precio EUR

Tipo de captador Captador plano con superficie de absorcién en serpentin 001001 0206 600
con 4 tomas especial para funcionamiento drain-back.

Cubierta Vidrio solar de sequridad 3,2 mm

Tipo absorbedor Serpentin, tratamiento selectivo

Area bruta m2 2,51

Area de apertura m2 2,35

Dimensiones m 2,033 x1,233x0,08

Rendimiento hO (seguin EN 12975) % 81,4

Coef. de rendimiento K1 W/m2K 2,645

Coef. de rendimiento K2 W/m2K2 0,033

Conexiones hidrdulicas

Accesorios
para captadores Caracteristicas Referencia Precio EUR

Kit basico de conexiones hidraulicas 00 2016 5253 85
Compuesto por:

n 2 tapones
n 1x conexién 90° entrada de bateria

e 1x conexién 90° salida de baterfa
r 4x clips de sujecién
ms Incluye sonda de temperatura
im Kit de ampliacién de conexiones hidraulicas 00 2016 5255 40

Compuesto por:

2x conexiones hidraulicas
o ﬁ 4x clips de sujecion

= B 2x uniones de carril




Sistemas de drenaje automatico

Estructuras
de soporte

La configuracién de la estructura ha sido disefiada para que el
montaje se realice mediante el sistema "plug and play" y asi
minimizar tanto el tiempo de montaje como el n° de piezas a
montar. Los soportes incluyen los accesorios de montaje y los kits
bdsicos y de ampliacién de conexiones hidrdulicas.

Para cubierta plana
Estructura para cubierta plana fabricada en aluminio con
alta resistencia a la corrosién y reducido peso.

Para cubierta inclinada

Estructura para cubierta inclinada fabricada en aluminio con
alta resistencia a la corrosién y reducido peso.

Para integracion en cubierta
Estructura para integracion en cubierta fabricada en aluminio
con alta resistencia a la corrosién y reducido peso. Disefiada
con perfil bajo y de color negro para una mejor integracion
arquitecténica y estética con la cubierta.
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Sistemas de drenaje automatico

——
Estructura Plus
Soporte en aluminio anodizado
300 / 450 /60°
(adaptable a cualquier dngulo) | |
Estructura Pro
Soporte en aluminio anodizado 1 : L
200 /30°/400° / 450 : =
(no adaptable a otros dngulos) "
4 =
Tabla de seleccion
Captador
*k
Tipo de montaje ﬁ A d
Estructura Plus Pro
Precio Precio Precio Precio
Referencia EUR Referencia EUR Referencia EUR Referencia EUR
N° de 2 00 2023 5157 505 00 2023 5162 400 00 2023 5167 225 002023 5172 740
Captadores
por fila BE 002023 5158 680 00 2023 5163 540 00 2023 5168 315 002023 5173 955
4% 00 2023 5159 855 00 2023 5164 680 00 2023 5169 405 002023 5174 1.170
5= 00 2023 5160 1.030 00 2023 5165 820 00 2023 5170 495 00 2023 5175 1.385
6* 00 2023 5161 1.205 00 2023 5166 960 00 2023 5171 585 00 2023 5176 1.600
Para cubierta plana Para cubierta inclinada Para integracion en cubierta (*) Conexiones hidraulicas de la baterfa incluidas

(**) Inclinacién de tejado 22-75°

Fijaciones para filas de captadores sobre tejado inclinado

Tipo de teja Tipo de soporte Referencia Precio EUR

00 2005 5174 75

00 2005 5184 85

00 2005 9897 65

Se debe seleccionar tantas referencias de soporte como captadores.

Energia solar



Captador solar

auroTHERM

Los captadores auroTHERM estan disefiados para las instalaciones
en las que se busque un gran ahorro y un alto rendimiento. Gracias
a su disefio hidrdulico pueden trabajar con caudal alto y bajo. Su
construccién en aluminio de color oscuro y su bajo espesor permiten
una integracion 6ptima.

Caracteristicas

Captador solar selectivo de alto rendimiento

Superficie del cristal homogenea

Vidrio solar de seguridad de 3,2 mm

Estructura de serpentin de 4 tomas

Soldadura laser

Marco de aluminio anodizado

Sistemas de montaje para tejado inclinado, plano e integrado
Versiones para montaje vertical y horizontal
Funcionamiento Low-flow y High-flow

Conexionado en baterias de hasta 12 captadores
(retorno invertido) 6 5 (ida y retorno por el mismo lado)
Para sistemas de ACS y apoyo a la calefaccion solar

Caracteristicas Unidades VFK 125

Tipo de captador

Tipo absorbedor

Area bruta mz2

Area de apertura m2

Dimensiones m

Coef. Transmision del vidrio t % 88
Coef. absorcién del absorbedor a % 90
Coef. emisién del absorbedor v % 10
Temperatura de estancamiento °C 175
Rendimiento hO (segtin EN 12975) % 75
Coef. de rendimiento K1 W/m2K 328
Coef. de rendimiento K2 W/mz2K2 0,018
Referencia 0010015518
Precio EUR 550

Conexiones hidraulicas

Accesorios _
para captadores Caracteristicas

Kit basico de conexiones hidraulicas
Compuesto por:

:. 2 tapones con purgador
I ' 1x conexién 90° DN16, R 3/4"
1x conexidn 90° salida DN16, R 3/4" con vaina para sonda

4x clips de sujecion
mwe '

Kit de ampliacién de conexiones hidraulicas
Compuesto por:
2x conectores hidrdulicos

A

4x clips de sujecion
2x uniones de carril

VFK 145V

Modelo de captador

VFK 145V VFK 145 H

Plano con 4 tomas

Serpentin, tratamiento selectivo

2,51

275

2,033 x1,233 x 80

91 91
95 95
5 5
17 17
80 80
2.4 3,32
0,049 0,023
001000 8898 001000 8899
625 670
Referencia Precio EUR
00 2009 5892 45
00 2009 5893 40
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Estructuras soporte

Tabla de seleccidon

Captador

Tipo de montaje

Estructura

N° de 1
Captadores
por fila 2

Tipo de montaje

N° de 1
Captadores
por fila 2

Para cubierta plana

Plus

Referencia

002007 2203

002007 2204

002007 2205

00 2007 2206

002007 2207

00 2007 2208

002007 2209

00 2007 2210

00 2007 2211

00 2007 2212

00 2007 2321

00 2007 2322

Referencia

Precio
EUR

320

495

670

845

1.020

1.195

1.370

1.545

1.720

1.895

2.070

2.245

Pro

Referencia

00 2012 6406

00 2012 6407

00 2012 6408

00 2012 6409

00 2012 6410

00 2012 6411

00 2012 6412

00 2012 6413

00 2012 6414

00 2012 6415

00 2012 6416

00 2012 6417

00 2007 2223

002007 2224

00 2007 2225

00 2007 2226

00 2007 2227

002007 2228

00 2007 2229

002007 2230

00 2007 2231

002007 2232

00 2007 2325

00 2007 2326

Para cubierta inclinada

Precio

EUR

125

215

305

395

485

575

665

755

845

935

1.025

1.115

Energia solar

Precio
EUR

220

360

500

640

780

920

1.060

1.200

1.340

1.480

1.620

1.760

Pro

Referencia

00 2012 6418
00 2012 6419
00 2012 6420
00 2012 6421
00 2012 6422
00 2012 6423
00 2012 6424
00 2012 6425
00 2012 6426
00 2012 6427
00 2012 6428

00 2012 6429

Plus
Precio
Referencia EUR
002007 2193 295
00 2007 2194 460
00 2007 2195 625
00 2007 2196 790
00 2007 2197 955
00 2007 2198 1120
00 2007 2199 1.285
00 2007 2200 1.450
00 2007 2201 1.615
00 2007 2202 1.780
002007 2319 1.945
00 2007 2320 2.10
Referencia
00 2007 2213
00 2007 2214

00 2007 2215

00 2007 2216

00 2007 2217

002007 2218

00 2007 2219

00 2007 2220

00 2007 2221

00 2007 2222

00 2007 2323

00 2007 2324

Precio
EUR

125

215

305

395

485

575

665

755

845

935

1.025

1.115

Precio
EUR

225

370

515

660

805

950

1.095

1.240

1.385

1.530

1.675

1.820

D VFK125/VFK145 [ VFK145H



Fijaciones para filas de captadores sobre tejado inclinado

Tipo de teja Tipo de soporte Referencia
00 2005 5174
&
3 <
W..
00 2005 5184
&
.
00 2005 9897

{/

%

Se debe seleccionar tantas referencias de soporte como captadores.

Precio EUR

75

85

65
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Captador solar

auroTHERM

exclusiv

Los modelos auroTHERm exclusiv VTK son captadores
de tubos de vacio de circulacién directa perfectos para
aquellas instalaciones en las que se necesite un alto
rendimiento y temperaturas de sistema elevadas

Caracteristicas

Tubo del captador de doble cristal

Test de resistencia al granizo

Es posible susituir los tubos sin vaciar el sistema
Montaje sobre tejado y tejado plano

Produccién de ACS solar y apoyo a la calefaccion

Caracteristicas Unidades
Tipo de captador

Area bruta m2
Area de apertura m2
Dimensiones m
Coef. absorcién del absorbedor a %
Coef. emisién del absorbedor v %
Temperatura de estancamiento oC
Rendimiento hO (seguin EN 12975) %
Coef. de rendimiento K1 W/m2K
Coef. de rendimiento K2 W/mz2K2
Referencia

Precio EUR

VTK 1140 /2 VTK 570 /2

Modelo de captador

VTK 570 /2 VTK 1140 /2

Tubos de vacio con concentradores reflectivos parabdlicos

116 23
1 2
1,652 x 0,702 x 0,1 1,652 x 1,392 x 0,1
93,5
6
272
64,2
0,885
0,001
001000 2225 001000 2226
750 1.555

Energia solar



Captador solar

Estructuras soporte

Tabla de seleccidon

Captador VTK 1140 /2 VTK 570 /2
Tipo de montaje
Precio Precio Precio Precio
Referencia EUR Referencia EUR Referencia EUR Referencia EUR
N° de 1 0010010309 425 0010010340 75 0010010316 415 001001 0347 65
Captadores
por fila 2 0010010310 705 001001 0341 180 001001 0317 685 0010010348 160
3 001001031 985 001001 0342 285 0010010318 955 001001 0329 255
4 0010010312 1.265 0010010343 390 0010010319 1.225 0010010330 350
5 001001 0313 1.545 0010010344 495 0010010320 1.495 001001 0331 445
6 0010010314 1.825 0010010345 600 001001 0321 1.765 0010010332 540
7 0010010315 2.105 0010010346 705 0010010322 2.035 001001 0333 635
Para cubierta plana Para cubierta inclinada Para integracion en cubierta

Fijaciones para filas de captadores sobre tejado inclinado

Tipo de teja Tipo de soporte Referencia Precio EUR

00 2005 5174 75
LN
o~
e
00 2005 5184 85
8
h‘
f’ 00 2005 9897 65

/‘/ \?

-
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Accesorios

Accesorios
auroTHERM
exclusiv Caracteristicas Referencia Precio EUR
e Liquido solar
“‘ ! Mezcla preparada, proteccién antihielo hasta -28 °C
Garrafade10 | 302 363 45
Garrafade 20 | 302 498 90
] Vaso de expansion solar
- Valido para mezclas glicoladas
- Presién maxima 10 bar
Vaso de montaje mural 18 | 302 097 75
C— Vaso de montaje mural 25 | 302 098 85
Vaso de montaje mural 35 | 302 428 125
e Vaso de montaje en suelo 50 | 302 496 160
Vaso de montaje en suelo 80 | 302 497 315
Vaso de montaje en suelo 100 | 00 2002 0655 435
Grupo de bombeo solar VMS 70 (1-25 I/min) 00 2019 3190 490
- Bomba modulante PWM
000 ° 2 vaIV}JIas de cort‘e con antiretorno
- Termdémetros en ida y en retorno
- Sistema de llenado/vaciado y purgado con manémetro
- Vdlvula de seguridad solar 6 bar
e - Conexidn flexible para vaso de expansién
;3 - ! Soporte vaso de expansién para VMS 70 00 2017 3592 45
il Set de conexiones para VMS 70 00 2019 3231 30
Kit solar solar con vélvula mezcladora 00 2000 7275 95
Kit solar auroSAT 001000 7271 185

Kit solar para generacién distribuida de ACS en instalaciones colectivas.
Valido para los siguientes generadores auxiliares:

- Calderas murales

- Calentadores a gas

- Acumuladores a gas

- Termos eléctricos

o

Sistema de llenado y purgado 00 2014 5705 930
Centro de llenado y purgado profesional para la puesta en marcha
y el mantenimiento de instalaciones solares

Energia solar



Regulacioén solar

Accesorios
auroTHERM
exclusiv Caracteristicas Referencia Precio EUR

Regulador solar auroMATIC 570 00 2020 3656 280
- Regulador diferencial de temperatura
- Control de hasta 2 campos de captadores (es necesaria sonda VR 11 adicional)
o un campo de captadores y una caldera de combustible sélido o una bomba de recirculacién
- Carga de un segundo depésito o una piscina
- Pantalla en color
- Control de bombas PWM
- Medicién de la energia solar producida
+ Cdlculo de las emisiones de CO2 evitadas

Regulador de sistema auroMATIC 620/3 002008 0464 655
- Regulador de calefaccién y solar en funcién de la temperatura exterior

- Gestion del depdsito de inercia (VPS/3) mediante 3 sondas

+ Control del circuito de calefaccion

- Control del circuito de ACS

+ Gestion del generador de calor

- Cascada de generadores

+ Control de una caldera de combustible sélido

VR 32/3 acoplador BUS 00 2013 9895 95
Para gestionar de 2 a 8 calderas eBUS Vaillant en cascada
Cada caldera adicional a partir de la primera necesita el médulo VR 32

Ampliacién circuitos de calefaccién VR 60/3 306782 205
+ Controla 2 circuitos de calefaccién adicionales
- Se pueden conectar hasta 6 VR 60/3 a un auroMATIC 620/3

p Sonda de temperatura VR 10 306 787 20
] - Sonda de depdsito adicional para auroMATIC 620/3
el 4 - Sonda de depésito opcional para auroFLOW exclusive (T6)

Sonda de temperatura VR 11 306788 20
- Sonda de captadores adicional para auroMATIC 620/3
- Sonda de captadores opcional para auroFLOW exclusive (T5)

:L " Terminal de usuario VR 90/3 002004 0079 185
I—mrﬁ 1 - Control remoto
| D | - Maximo 8 unidades

"\_:_J:_/ " Acoplador de Bus VR 31 306 786 190
“\ : Acoplador de Bus para control de generadores de hasta 2 etapas
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Bombas de calor
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Bombas de calor

La alternativa

Solucién ideal de confort y ahorro

Vaillant enriquece su gama de bombas de calor, asumiendo el compromiso de lidedrar
la oferta de solucions de alta eficiencia y con alto valor tecnoldgico. No sélo se asigna
a las bombas de calor la responsabilidad de aportar a los hogares y negocios una
alternativa de ahorro y confort, sino que se les dota de la mayor innovacioén para
completar el compromiso.

Vaillant es consciente del enorme potencial de las bombas de calor, y del gran recorrido
que tienen en el parque de instalaciones de confort, actuales y futuras. Es por ello que
decide resolver su propuesta con la mejor alternativa tecnoldgica segun la aplicacién
para la que se utilice. Optimiza el uso de la tecnologia inverter aplicando mejoras a su
ya insuperable gama aroTHERM, consoliddndola como la mejor bomba de calor aire-

agua compacta del mercado. Su amplio catdlogo de sistemas y la gama de accesorios
facilitan su implementacién en cualquier tipo de instalacién. Innova con la tecnologia
EVI aplicada a la nueva gama flexoTHERM y flexoCOMPACT, para aportar los mejores
valores de rendimiento y ahorro con cualquier sistema de fuente de calor.

El soporte de Vaillant durante la fase de disefio va a consequir que cada instalacién
se ajuste totalmente a las necesidades puntuales de cada usuario.

Cubre todos los servicios en doméstico y colectivo con éptimo rendimiento

En geotermia, la inteligencia en controles aplicada a la gestion de cascadas permite
avanzar en la aplicacion de soluciones con un alto valor afiadido, obteniendo como
resultado un altisimo nivel de confort con un consumo extraordinariamente reducido
con respecto a sistemas convencionales. Hasta 9 equipos sumando 450 kW, con la
posibilidad de aportar de forma simultdnea calor y frio a una misma instalacién, con
un balance energético global muy positivo, ya que se puede llegar a obtener el agua
caliente de forma gratuita cuando la instalacién demanda frio. También se consigue
amortizar de forma anticipada una instalacién mediante la hibridacién de geotermia
con aerotermia, controlando en todo momento el gasto generado por cada una de
ambas fuentes de calor.

Bombas de calor



Bombas de calor aire-agua compactas aerotermia

aroTHERM

- Control de refrigeraciéon con sonda de humedad

- Gestion de calefaccion por sonda exterior

- Refrigeracién activa

- 5 afios de garantia al compresor

- Refrigerante R410A

- Modulacién Inverter DC

- Clase energética A o superior, Bomba de circ. Clase A
Circuito de ref. totalmente controlado por sensores

- Funcién Piharmonic de reduccién de nivel sonoro

- Desescarche extremadamente eficiente

i

e —
—
e ——

e —
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e —
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- Produccién de agua hasta 63 °C

- Limites de funcionamiento desde -20 °C hasta 46 °C
- Sistema monobloc

- Equipos monofasicos

- Compatible con la app multiMATIC

Nueva unidad de produccién de ACS y distribucién de calefaccién y refrigeracién
uniTOWER es la respuesta de aroTHERM a la demanda de sistemas plug and play en viviendas. Con un disefio atractivo y moderno,
integra en un Unico armario todos los componentes necesarios para la produccién del agua caliente sanitaria y la gestién y programacién
de los servicios de calefaccién y refrigeracién de la vivienda. Por su calidad de fabricacion y su cuidado acabado, se integra facilmente
en cualquier espacio de la vivienda. Vaillant soluciona de este modo los inconvenientes provocados por la necesidad de instalar un
depésito acumulador, al facilitar su integracién en el mobiliario de la vivienda y hacer mas sencillo y répido su montaje.

Modelo Unidad VWL 55/3 A
Clase Eficiencia Energética A+t
Calefaccién por suelo radiante

(T ida: 35°C, T retorno: 30°C, T seca exterior: 7°C s/EN 14511)

Potencia méxima de calefaccién kw 7.2
Potencia nominal de calefaccién kW 4,4
COP 4,7
Calefaccién por suelo radiante

(T ida: 35°C, T retorno: 30°C, T seca exterior: 2°C s/EN 14511)

Potencia maxima de calefaccién kw 6.4
Potencia nominal de calefaccién kW 33
COP 3,5
Refrigeracion por suelo refrescante

(T ida: 18 °C, T retorno: 23 °C, T seca 35°C s/EN 14511)

Potencia maxima de refrigeracion kW 6,6
Potencia nominal de refrigeracién kW 4,4
EER 34
Refrigeracién con fancoils

(T ida: 7 °C, T retorno: 12 °C, T seca 35°C s/EN 14511)

Potencia mdxima de refrigeracion kW 4,7
Potencia nominal de refrigeracion kW 35
EER 24
Caracteristicas técnicas

Volumen minimo de la instalacién | 17
Presion hidrdulica disponible mbar 640
Rango de temperaturas de produccién °C 5/60
Caudal de aire méximo m3/h 2000
Limites de funcionamiento (T exterior min. y max.) ©C 15 / 46
Presién sonora(*) dBA 43
Datos eléctricos

Tensién de alimentacién V/Hz

Intensidad de corriente de arranque maxima A 16
Alto/ancho/profundo mm 834/970/408
Peso kg 86

(*) A3 mde launidad y calculado a partir del ensayo de ruido en el exterior A7W35 seguin EN 12102 y EN ISO 9614-1

I

|

VWL 85/3A  VWL1I5/2A
A+t
9,5 11,3
7.7 9,0
4,6 4,4
83 9,8
5,7 6,7
41 39
81 11
5,9 8,8
39 38
6,6 83
5,0 6,6
2,8 3.1
17 35
450 300

5/63 5/63
2700 3400
20/ 46 20/ 46
42 47
1/N/PE 230V 50Hz
16 20

973/1103/463  973/1103/463
102 126

5 ANOS DE GARANTIA DEL COMPRESOR

VWL 155/2 A
400V

VWL 155/2 A
A++ A++
16,6 16,6
14,6 14,6
45 4,5
14,7 14,7
8,5 8,5
45 35
15,5 15,5
13,7 13,7
32 3.2
12,0 12,0
10,9 10,9
2,5 25
60 60
370 370
5/63 5/63
5500 5500
20/ 46 20/ 46
48 48
3/N/PE 400V
50Hz
25 16
1375/1103/463 1375/1103/463
165 165
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Bombas de calor aire-agua compactas aerotermia

Sets aroTHERM

aroTHERM

Sistema basico

Sistema auténomo

Componentes

Componentes
aroTHERM

Modelo

Bomba de calor + Control VWZ Al VWL X/2 A
aroTHERM bdsico VWL 55/3

aroTHERM bdsico VWL 85/3

aroTHERM bdsico VWL 115/2

aroTHERM basico VWL 155/2

aroTHERM basico VWL 155/2 400V

Bomba de calor + Equipo auténomo VWZ MEH 61
aroTHERM auténomo VWL 55/3

aroTHERM auténomo VWL 85/3

aroTHERM auténomo VWL 115/2

aroTHERM auténomo VWL 155/2

aroTHERM auténomo VWL 155/2 400V

Modelo Caracteristicas

VWZ Al VWL X/2 A Control aroTHERM
Sistema de control para la gestion integral de la bomba de
calor en combinacién con multiMATIC 700

VWZ MEH 61 Equipo auténomo
Médulo hidrdulico y de control, que incorpora todos los
elementos necesarios en un sistema monoenergético:
-+ Vaso de expansién de 10 L.
- Apoyo eléctrico 2-4-6 kW
- Valvula diversora para ACS
- Vdlvula de seguridad
- Control aroTHERM
Dimensiones AltoxAnchoxProfundo: 720x440x350 mm

VWZ MPS 40 Equipo integrador
Mddulo de inercia de 40 L. para sistemas hibridos aroTHERM.
Estratificacion interior para conseguir una perfecta
integracién de la bomba de calor con la caldera.
Dimensiones AltoxAnchoxProfundo: 720x360x350 mm

VWZ MEH 60 Equipo eléctrico
Resistencia eléctrica de apoyo al paso configurable
a 2-4-6 kW.
Dimensiones AltoxAnchoxProfundo: 500x280x250 mm

VWZ MWT 150 Equipo separador

Sistema para el aislamiento de circuitos compuesto por:

- Intercambiador de placas para la separacioén del circuito
de agua glicolada exterior

- Bomba de circulacion de alta eficiencia para el circuito de
calefaccién

- Sistema de llenado y vaciado

Dimensiones AltoxAnchoxProfundo: 500x360x250 mm

multiMATIC 700 Centralita multiMATIC 700
- Regulador central del sistema
- Necesario para el funcionamiento de la bomba de calor
- Gestion integral del sistema y de todos sus componentes
(aroTHERM, recoVAIR, alISTOR, ecoTEC, solar, hibridos).
- Control de una zona de calefaccién, ampliable mediante
los médulos VR70 y VR71y termostato de zona VRI1.

La centralita multiMATIC 700 es necesaria para el funcionamiento de la bomba de calor.
Solicitarla en todos los pedidos junto con el set auténomo o basico junto con el resto de
componentes de regulacion necesarios segun el esquema instalado.

Bombas de calor

Referencia Precio EUR
0010017140 4.000
0010017141 4.450
0010017142 5.850
0010017143 6.750
00 2023 5177 6.750
0010017144 4.950
0010017145 5.400
0010017146 6.800
001001 7147 7.700
00 2023 5178 7.700
Referencia Precio EUR

Suministro con la bomba de calor

aroTHERM basico

Suministro con la bomba de calor

aroTHERM auténomo

00 2014 5020

00 2014 5030

00 2014 3800

00 2017 1318

560

660

900

200



Sistema aroTHERM compacto

uniTOWER

Este mdédulo hidrdulico y de control para
la produccién y acumulacién de ACS y
calefaccion, incorpora todo lo necesario
para un sistema todo eléctrico:

- Vaso de expansion de 15 L.
- Apoyo eléctrico requlable 2-4-6 kW
- Vdlvula diversora para ACS

- Vdlvula de seguridad

- Llaves de purga en cada parte de los
circuitos primario, calefaccién y ACS
- Llaves de llenado y desaguie del sistema
- Sensores de medida de presién y T2

- Centralita de control aroTHERM

- Compatible con la app multiMATIC

i

LI

1.880 x 599 x 693 mm

Datos técnicos Unidad Interior Unidad VIH QW 190/1 E
Volumen ACS L 190
Capacidad apoyo eléctrico kW 2-4-6
Dimensiones: Alto / Largo / Profundo mm 1.880 /599 / 693
Peso neto kg 170
Clase Eficiencia
Energética
aroTHERM Modelo Calef. ACS Referencia Precio EUR
Sistema compacto Bomba + uniTOWER VIH QW 190/1 E + multiMATIC 700
aroTHERM compacto VWL 55/3 A++ A/XL 002023 7371 6.675
aroTHERM compacto VWL 85/3 A++ A/XL 0020237372 7.125
aroTHERM compacto VWL 115/2 A+ A/XL 0020237373 8.525
aroTHERM compacto VWL 155/2 A++ A/XL 0020237374 9.425
aroTHERM compacto VWL 155/2 400V A++ A/XL 002023 7375 9.425
Accesorios
uniTOWER Modelo Referencia Precio EUR
Depésito inercia Depésito de inercia de 18 litros para la instalacién de calefaccion, para integrar en 002022 0483 420
el armario del sistema uniTOWER
Kit de instalacién Circuito de calef. directo integrable en uniTOWER con bomba de alta efic., colector 00 2017 0507 535
1 circuito para dos circuitos con aguja hidrdulica, tuberias de conexionado, juntas y sondas
Kit extension Circuito adicional con mezcla integrable en uniTOWER con bomba de alta efic., vélvula 00 2017 0508 370
con mezcla de 3 vias mezcladora, valvula antirretorno, conexiones y juntas. Ext. del kit basico
Kit extensién Circuito adicional sin mezcla integrable en uniTOWER con bomba de alta efic., valvula 00 2017 0509 175
sin mezcla antirretorno, conexiones y juntas. Ext. del kit basico
Kit instalacién Valvula de servicio y seguridad 3 bar, manémetro, tubo de conexién y vélvula de 00 2022 1263 270
10 bar y llenado seguridad 7-10 bar ACS, llave de servicio calefaccién, tubo y bandeja de condensados
Kit instalacién flexible Valvula de servicio y seguridad 3 bar, manémetro, tubo de conexién y vélvula de 00 2022 1267 395
10 bar y llenado seguridad 7-10 bar ACS, llave de servicio calefaccién, tubo y bandeja de condensados
Set recirculacion Tuberia de recirculacién para integracion de la bomba de recirculacién en uniTOWER 00 2017 0502 70
Bomba recirculacién Bomba de recirculacién para uniTOWER 00 2017 0503 205
Vaso de expansiéon ACS Vaso de expansién 8 L, integrable en uniTOWER, para ACS 00 2017 0500 150
Vaso de expansion Vaso de expansion 2 L para la instalacién en el circuito primario 00 2021 8627 65
de primario cuando se instale un kit intercambiador
Kit intercambiador Para separacién de circuitos. Necesario en el caso de utilizar anticongelante en el 00 20217418 595
uniTOWER 5&8 kW lado de la bomba de calor. Compatible con aroTHERM VWL 55/2 y VWL 85/2
Kit intercambiador Para separacién de circuitos. Necesario en el caso de utilizar anticongelante en el 00 2022 0369 675

uniTOWER 11&15 kW

lado de la bomba de calor. Compatible con aroTHERM VWL 115/2 y VWL 155/2
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Bombas de calor geotérmicas

Sostenibilidad
- Garantia de 10 afios del compresor
- Reduccién del consumo con la ultima

tecnologia EVI aplicada a bombas.
- Maximo nivel de eficiencia ELD posible
- Componentes totalmente reciclables

Green iQ:

La marca Premium de soluciones y
servicios de confort doméstico
sostenibles y respetuosos con el medio
ambiente

Conectividad

- Acceso al equipo via remota desde
cualquier tipo de dispositivo, via
mobilDIALOG y profiDIALOG

- Preparado para la gestion de sistemas
hibridos

- Sistemas avanzados de control, medida
y monitorizacién de consumos

Disefio

- Fabricacion alemana

- Estructura resistente y duradera

- Disefio atractivo para cualquier
ubicacion en la vivienda o el garaje

Un hito tecnolégico

Con la nueva gama flexoTHERM y flexoCOMPACT de Vaillant saca al mercado la dltima
evolucion en tecnologia de bomba de calor. A través de la aplicacién del concepto EVI
(Inyeccion de Vapor Reforzada) se consiguen unos niveles de rendimiento estacional
especialmente altos, por encima de los que se consiguen con cualquier otra tecnologia
de compresores aplicada a bombas de calor agua-agua o geotérmicas. Este modelo de
gestion del circuito frigorifica permite trabajar a temperaturas de produccién altas,
consiguiendo niveles de potencia altos con una gran eficiencia.

Por todo ello, el posicionamiento en el etiqguetado ELD es el mas alto posible, convirtiendo
a la gama flexoTHERM en la mejor alternativa de ahorro con el mejor servicio posible.

La gama permite disefiar sistemas de climatizacién en calefaccién y refrigeracion,
mediante equipos reversibles, con la posibilidad afiadida del enfriamiento gratuito
mediante la cesién directa del excedente de calor de la vivienda al terreno, en los
periodos de verano en zonas templadas. La produccién del agua caliente se gestiona
internamente, bien mediante depdsito integrado, en la gama flexoCOMPACT, como
con la gama de depdsitos geoSTOR en la gama flexoCOMPACT. Todo ello con la
alternativa de los equipos de alimentacion trifasica en los modelos hasta 11 kW.

Mediante la gama de accesorios, se puede configurar un sistema aire-agua (aroCOLLECT),
agua-agua en circuito abierto (fluoCOLLECT), o afiadir el enfriamiento gratuito (passive
cooling VWZ NC). Cualquiera de estas opciones sittéian a la gama flexoTHERM /
flexoCOMPACT en los mds altos niveles de eficiencia y fiabilidad.

Nuevo sistema de requlacién

Con flexoTHERM se lanza asimismo el nuevo desarrollo de regulacién de Vaillant, el
multiMATIC 700, ampliando y perfeccionando aiin mas la capacidad de gestién de
sistemas de los actuales reguladores. A través de él, se facilita la hibridacién inteligente
con diferentes generadores Vaillant y la integracién de sistemas como wellCONFORT,
con el control de los equipos de ventilaciéon recoVAIR mediante un Unico regulador.
Sistemas complejos para un confort absoluto de la instalaciéon mas exigente, mediante
un Unico regulador.
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flexoTHERM exclusive

EVI. La mejor tecnologia disponible v Infimo nivel sonoro, apto ubicacién
en geotermia en cocina
NUEVO - ) »
V. Circuito de refrigeraciéon
~ ” ;:/ ’5 ¢I¢ Frio/calor. Equipos reversibles ES"} totalmente controlado por
10 ANOS DE GARANTIA DEL COMPRESOR - sensores
Regulador balance [oN] )
de energia E] Puesta en marcha gratuita

Bomba de circulacién de alta

mba ¢ ot e
eficiencia de clase A del A+t A++ méxima clasificacion

circuito de la fuente de calor energética

Bomba de circulacion de alta < ;

eficiencia de clase A del M% Valvula diversora para la
circuito de calefaccion produccion de ACS

Limitador de corriente
de arranque

Resistencia adicional de apoyo
a la calefaccién y proteccion
Legionella

Gestion de lectura de temperatura
exterior, calefaccién y ACS para la
gestion integral de la instalacion

Dispositivo de control remoto por
VR 900, para la gestion del equipo
via internet

1183 x 595 x 600 mm

Hemy Rk

Maxima clasificacién energética posible
Sistema flexible: una Unica referencia para geotermia y para evaporacién por aire o agua, mediante combinacién de accesorios ad hoc
con conexién plug & play. Equipo reversible con produccién de agua caliente sanitaria.

Médulo plug & play para refrescamiento gratuito, integrado en el armario de la bomba de calor. Perfecto para hibridacién con gestion
del coste energético (integracién eBus con generadores ecoTEC) o rehabilitacién (hasta 65°C), y en sistemas wellCONFORT con recoVAIR,
mediante un regulador comun, el nuevo multiMATIC VRC 700.

Equipos silenciosos con gestién del nivel sonoro piHarmonic, mediante el control de la frecuencia para evitar molestias al oido humano.
Todo en un moderno disefio para su integracién en cualquier espacio de la vivienda.

Modelo Unidad VWF 57 /4 VWF 87 /4 VWF 117 /4 VWF 157 /4 VWF 197 /4
Peso en vacio kg 145 160 168 176 187
Eficiencia energética 35°C/55°C A++ A++ A++ A++ A++

Combinacién con pozo cerrado

Eficiencia energética sistema 55°C A++ A+++ A+++ A+++ A+++
Referencia monofasico 0020231528 0020231529 0020231530 No disponible en monofdasico
Precio EUR 7.445 8.195 8.745

Potencia calorifica? kW 58 9.3 12,7

Coeficiente de rendimiento COP? 4,9 4,9 52

Potencia frigorifica2 kW 71 10,2 15,2

Coeficiente de rendimiento EER2 6.3 53 6,0

Caudal nominal circuito calefaccién I/h 930 1.450 1.930

Caudal nominal circuito captadores I/h 1.300 2.110 2.870

Nivel de presién sonora3 dB(A) 36 38 4



Modelo Unidad
Combinacién con pozo cerrado

Eficiencia energética sistema 55°C

Referencia trifasico

Precio EUR
Potencia calorifica’ kW
Coeficiente de rendimiento COP!

Potencia frigorifica2 kW
Coeficiente de rendimiento EER2

Caudal nominal circuito calefaccién I/h
Caudal nominal circuito captadores I/h
Nivel de presién sonora3 dB(A)
Pozo abierto + fluoCOLLECT

Eficiencia energética sistema 55°C

Referencia monofésico

Precio EUR
Potencia calorifica4 kw
Coeficiente de rendimiento COP4

Potencia frigorifica2 kW
Coeficiente de rendimiento EER2

Caudal nominal circuito calefaccién I/h
Caudal nominal circuito captadores I/h
Nivel de presién sonora3 dB(A)
Referencia trifasico

Precio EUR
Potencia calorifica4 kW
Coeficiente de rendimiento COP4

Potencia frigorifica2 kW
Coeficiente de rendimiento EER2

Caudal nominal circuito calefaccién I/h
Caudal nominal circuito captadores I/h
Nivel de presién sonora3 dB(A)
Intercamb. aire-agua + aroCOLLECT*

Eficiencia energética sistema 55°C

Referencia trifésico

Precio EUR
Potencia calorifica® kw
Coeficiente de rendimiento COP>

Potencia frigorificas kW
Coeficiente de rendimiento EER®

Caudal nominal circuito calefaccién I/h
Presién sonora unidad interior3 dB(A)

Presién sonora ud. ext. aroCOLLECT3 dB(A)

VWF 57 /4

A++
0020231520
7.445
S1)

52
7.1
6.4
920
1.290
32
VMW 11/4 S|
At+++
0020231542
8.995
59
4,6
6.9
52
1.025
1.300
35
0020231534
8.995
6,4
4,8
7,0
53
1100
1.450
3
1x VML 11 /4 SA
A++
0020231548
11.545
6.2
4,8
6,6
43
1.070
32

35

(*) Con intercambiadores aire-agua aroCOLLECT, no disponible modelos monofasicos.

(1) B5W35 ATSK conforme a EN 14511
(2) B25W18 conforme a EN 14511

VWF 87 /4

A+++
00 2023 1521
8.195
9,8
5,6
9,2
5,2
1530
2.320
34
VMW 11/4 S|
A+++
00 20231543
9.745
9,9
46
103
47
1730
2160
39
00 2023 1535
9.745
10,0
5,2
9,4
47
1720
2.240
40
1X VML 11 /4 SA
A++
00 2023 1549
12.295
838
46
8,6
32
1510
38

43

(3) A1m de la unidad en modo calefaccién y calculado a partir del ensayo de ruido segin EN 12102 y EN ISO 9614-1

(4) WIOW35 ATSK conforme a EN 14511
(5) A7TW35 ATSK conforme a EN 14511
(6) A35W18 AT5K conforme a EN 14511

VWF 117 /4

A+++
0020231522
8.745
12,4
5,6
15,8
6,9
1.960
3.000
37
VMW 11/4 S|
At+++
0020231544
10.295
13,1
4,7
14,5
4,8
2.270
3.100
42
0020231536
10.295
12,9
51
1515
5,6
2.170
3.520
37
1x VML 11 /4 SA
A++
0020231550
12.845
1,5
4,6
121
3.4
1.990
36

48

=)

VWF 157 /4 VWF 197 /4

A+++ At+++

0020231523 0020231524

9.275 10.045

16,0 22,0

5,5 5,3

17,4 241

5,9 55
2.450 3.320
3.590 4780

42 40

VMW 19/4 S| VMW 19/4 S|

A+++ A+++

No disponible en monofdsico

0020231537 0020231538

11.225 11.995
16,8 23,0
5.4 5,2
18,1 238
5,0 47

2.920 3.990

4540 5.480
42 43

2x VML 11 /4 SA 2x VML 11 /4 SA
A++ A++

00 20231551 0020231552

17.475 18.245
153 19,8
48 44
15,8 22,3
39 3,4

2.650 3.440
4 40
45 48



Bombas de calor geotérmicas

flexoCOMPACT exclusive

10 ANOS DE GARANTIA DEL COMPRESOR

1.868 x 595 x 720 mm

B ESmy ®F F

Regulador balance
de energia

Bomba de circulacién de alta
eficiencia de clase A del
circuito de la fuente de calor

Bomba de circulacion de alta
eficiencia de clase A del
circuito de calefaccién

Limitador de corriente
de arranque

Resistencia adicional de apoyo

a la calefaccién y proteccion
Legionella

Gestion de lectura de temperatura
exterior, calefaccion y ACS para la
gestion integral de la instalacion

Dispositivo de control remoto por
VR 900, para la gestién del equipo
via internet

Infimo nivel sonoro, apto ubicacién
en cocina

Valvula diversora para la
produccién de ACS

S

Maxima clasificacién energética posible, ahora con depésito productor de agua caliente integrado
Sistema flexible: una Unica referencia para geotermia y para evaporacién por aire o agua, mediante combinacién de accesorios ad hoc
con conexion plug & play. Equipo reversible con produccién de agua caliente sanitaria.

T

\,

Circuito de refrigeracion
totalmente controlado por
sensores

Depésito interacumulador de ACS
de acero inoxidable incorporado

Split Mounting Concept para
facilitar el traslado en dos bloques

Puesta en marcha gratuita

A++ méxima clasificacion
energética

EVI. La mejor tecnologia disponible
en geotermia

Frio/calor. Equipos reversibles

Médulo plug & play para refrescamiento gratuito, integrado en el armario de la bomba de calor. Perfecto para hibridacién con gestion
del coste energético (integracién eBus con generadores ecoTEC) o rehabilitacién (hasta 65°C), y en sistemas wellCONFORT con recoVAIR,

mediante un regulador comun, el nuevo multiMATIC VRC 700.

Equipos silenciosos con gestién del nivel sonoro piHarmonic, mediante el control de la frecuencia para evitar molestias al oido humano.
Todo en un moderno disefio para su integracion en cualquier espacio de la vivienda.

Bombas de calor
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Bombas de calor geotérmicas

(*) Con intercambiadores aire-agua aroCOLLECT, no disponible modelos monofasicos.

(1) B5W35 AT5K conforme a EN 14511

(2) B25W18 conforme a EN 14511

(3) A1m de la unidad en modo calefaccién y calculado a partir del ensayo de ruido segin EN 12102 y EN ISO 9614-1
(4) WI0W35 ATSK conforme a EN 14511

Bombas de calor



flexoTHERM/flexoCOMPACT

flexoTHERM
flexoCOMPACT

Caracteristicas

Set de conexion flexoTHERM, incluyendo:

- Lado de pozo: llaves de llenado, mandémetro, conexion a expansion, tubos flexibles
para conexion a la bomba de calor

- Lado de calefaccién: conexién a vaso de expansion 22 mm, valvula de seguridad
3 bar, valvula de llenado, purgador, tubos para conexién a la instalacién
Compatible con kits de frio pasivo VWZ NC 11/19

Set de conexién flexoCOMPACT, incluyendo:

- Lado de pozo: Ilaves de llenado, manémetro, conexién a expansion, tubos flexibles
para conexion a la bomba de calor

- Lado de calefaccién: conexion a vaso de expansiéon 22 mm, valvula de segguridad
3 bar, valvula de llenado, purgador, tubos para conexion a la instalacién

-+ Lado ACS: grupo de seguridad ACS 10 bar y componentes adicionales
Compatible con kits de frio pasivo VWZ NC 11/19

Set 40 mm para instalacién aroCOLLECT con flexoCOMPACT y con VWF 57/4,
VWF 87/4 y VWF 117/4, hasta 10 m de distancia, incluyendo:

- 2 x conexién recta PE 40-R11/4" latén

- 2 x conexién 90° PE 40-R11/4" lat6n

- 2 x codo 90° PE 40 x 3,7

- 1x tubo para cableado eBUS subterrdneo

- Cinta de marcado de conducto subterrdneo

Set 50 mm para instalacién aroCOLLECT con flexoCOMPACT y con VWF 57/4,
VWF 87/4 y VWF 117/4, entre 10 m y 30 m de distancia, incluyendo:

- 2 x conexién recta PE 50-R11/4" latén

- 2 x conexién 900 PE 50-R11/4" latén

+ 2xcodo 900 PE50 x 4,6

- 1x tubo para cableado eBUS subterrdneo

- Cinta de marcado de conducto subterrdneo

2 x Codo 90° para tubo PE 40 x 3,7
2 x Codo 90° para tubo PE 50 x 4,6

Set para instalacién aroCOLLECT en cubierta plana, con flexoCOMPACT y con
flexoTHERM, incluyendo:

- 2 x bandeja de grava

-+ 2 x Accesorios de conexién 28 x 1,5 mm

- Accesorios de fijacién de bandeja y aroCOLLECT

- Conexiones de latén R 5/4"

Set para conexién aroCOLLECT con flexoCOMPACT y con flexoTHERM, incluyendo:
< 2x10 m tubo PE 40 x 3,7 mm

Set para conexién aroCOLLECT con flexoCOMPACT y con flexoTHERM, incluyendo:
+ 2x 20 m tubo PE 50 x 4,6 mm

Set para conexién aroCOLLECT con flexoCOMPACT y con flexoTHERM, incluyendo:
+ 2x 30 m tubo PE 50 x 4,6 mm

Llave para componentes de PE 40 y PE 50 mm

Set para instalacién aroCOLLECT en terreno, con flexoCOMPACT y con flexoTHERM,
incluyendo:

- 1x base para sujecién de tubos

+ 2 x Accesorios de conexién 28 x 1,5 mm

Base elevadora para elevar 20 cm la unidad aroCOLLECT
(hasta 2 uds. por cada unidad exterior)

Purgador automético aroCOLLECT

Referencia

00 2022 9713

00 2020 5412

00 2008 7227

00 2008 7831

00 2011 2792

00 201 2793

00 2008 7826

002008 7224

002008 7225

002008 7226

00 2011 5870

00 2011 2803

00 20213871

00 2012 9148

Precio EUR

950

1.030

300

410

55

70

320

205

415

580

150

225

240

180



flexoTHERM/flexoCOMPACT

flexoTHERM
flexoCOMPACT Caracteristicas Referencia Precio EUR

Sistema Tichelmann de conexién de dos unidades aroCOLLECT para VWF 157/4 y 00 2020 5408 900
&= of :...-_-_-_. VWF 197/4, incluyendo:

— - 1X base para dos aroCOLLECT
- o - 4 x conexidn recta PE 40-R11/4" latén
% 5 - 4 X extension latén R11/4"

- - 2 x conexién 90° PE 50-R11/2" latén
- 2xTePE40x 3,7
- 2 xcodo90° PE 50 x 4,6
- Piezas de tubo recto cortado PE 40 x 3,7 mm y PE 50 x 4,6 mm
- 1x tubo para cableado eBUS subterraneo (30 m)

- Cinta de marcado de conducto subterrdneo

Armario de llenado para circuito cerrado de fuente de calor, con flexoTHERM, 00 2010 6265 535
flexoCOMPACT y geoTHERM, incluyendo:
- Conexiones de llenado y vaciado en ida y retorno 35 mm
- Conexion a vaso de expansion
{ - Conexion a bomba de llenado
- Aislamiento térmico en PPE
- Manémetro

Mezcla anticongelante para flexoTHERM y flexoCOMPACT aire-agua 00 2009 6232 85
Mezcla etilen glicol/agua al 44% en volumen
Para temperaturas hasta -30°C
Mezcla anticongelante para flexoTHERM y flexoCOMPACT 00 2014 7182 135
con pozo cerrado y geoTHERM
Mezcla etilen glicol/agua al 30% en volumen
Para temperaturas hasta -16°C

Gy ¢ T Set de conexion flexoTHERM, recta 00 20212715 130

‘r"‘r_. ‘r'.‘r_. Set de conexion flexoTHERM, acodada 00 20212716 160
| Jr-‘
2 ® o B _' L Set de conexion flexoCOMPACT, recta 00 20212717 110
11111
-r"r J"‘r Set de conexion flexoCOMPACT, acodada 00 20212718 130
Kit de frio pasivo VWZ NC 11/4 0010016721 795
para flexoTHERM VWF 55/4, VWF 85/4 y VWF 115/4 y flexoCOMPACT
Kit de frio pasivo VWZ NC 19/4 0010016722 1.185
para flexoTHERM VWF 115/4 y VWF 195/4
y f,g:z E 1 Kit hidraulico pre-instalacién flexoTHERM 00 2022 9713 950
IYgoe |
o"
T‘;‘;_ g Kit hidrdulico pre-instalacion flexoCOMPACT 00 2020 5412 1.030
ks AL
Bomba de circulacién para ACS Accesorio necesario para la referencia 00 2020 5412 002022 9714 260

Acumuladores de ACS para bombas de calor (consultar pagina 56)

La familia de acumuladores para la gama de bombas de calor domésticas de Vaillant incluye modelos para la produccién y acumulacién
de agua caliente sanitaria y acumuladores de energia en acero negro para la inercia de los sistemas. Los depdsitos interacumuladores
con el revestimiento interior vitrificado VIH RW, incorporan el intercambiador en forma de serpentin, dimensionado para sacar el maximo
partido al funcionamiento a baja temperatura, e incluyen la proteccién con dnodo de magnesio. La amplia gama de acumuladores de
inercia VI permiten aportar una solucion completa, en funcién de la dimensién de cada sistema.

Didmetro exterior

% / Altura Pmax  Tmdx
Modelo () (mm) (bar) (°C) Referencia Precio EUR
Depésitos de inercia para bombas de calor
VPS R100/1M 100 550 /932 3 95 002024 9971 600
VPS R 200/1B 200 600 /1202 3 95 00 2024 9972 660

V1300 370 620 /1725 6 100 001000 9456 900



Bombas de calor geotérmicas

geoTHERM alta potencia

Para instalaciones de grandes dimensiones

10 ANOS DE GARANTIA COMPRESOR SCROLL

Modelo Unidad

Calificacién Energética
Potencia calorifica kW

Coeficiente de rendimiento COP!

Caudal nom. circuitos de captadores! m3/h
Nivel de presién sonora? dB (A)
Altura/anchura/profundidad (insercién) mm
Peso kg
Referencia

Precio EUR

(1) Medidos en condiciones de zona climtica media s/directiva ELD
(2) Condiciones de BSW35 a 3 m de distancia de la unidad

Refrigeracién y control de cascadas

Descripcién

Médulo de refrigeracién activa geotermia ACM 46
Cuadro de control cascada CC 460/2

Bomba de circulacién 32/1-12 para circuito de fuente de calor con modelos
VWS 220/3 y VWS 300/3

Bomba de circulacidn 40/1-12 para circuito de fuente de calor con modelos
VWS 220/3, VWS 300/3, VWS 380/3 y VWS 460/3

Bomba de circulacién 50/1-12 para circuito de fuente de calor con modelos
VWS 380/3 y VWS 460/3

SN 4

D
o]
c
(7]

!

NERCE

VWS 220/3 VWS 300/3 VWS 380/3
A+t A+t A+t
23,9 324 41,6
4,9 51 5,0
53 71 9.1
45 45 45

1200/760/1100 (900)

322 341 357
001001 8424 001001 8425 0010018426
13.475 14.450 15.750

Referencia

Regulador balance
de energia

Limitador de corriente
de arranque

Sondas de lectura de temperatura
exterior, calefaccion y ACS para la
gestion integral de la instalacién

Depésito de compensacién de agua
glicolada con valvula de seguridad

Dispositivo de control remoto
vrnetDIALOG, para la gestion del
equipo via Internet

Extremadamente silencioso

Circuito de refrigeracion
totalmente controlado por
sensores

Puesta en marcha gratuita

Produccién de ACS

00 2011 2331

001001 6311

002022 7825

002022 7826

002022 7827

VWS 460/3

A++
49,9
52
1,0

47

394
0010018427

16.950

Precio EUR

5.365
3.500

1.340

1.595

2.125
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Fancoils

aroVAIR

Nueva gama de fancoils para los sistemas de climatizacién
y su aplicacién en viviendas comerciales

- A combinar con generadores de calor como bombas de calor
y calderas de condensacién con su sistema de control multiMATIC
Posibilidad de completar el sistema con auroSTEP plus, uniTOWER
o depdsitos VIH...RW para la produccién de ACS
Fancoils de tipo mural y cassette
Faciles de instalar
Calefaccién, refrigeraciéon y deshumidificacion
Fancoils de tipo consola o conducto para problemas de condensacion
Adaptados a las necesidades de proyecto
Para uso industrial o comercial
Ventilacién controlada
Ahorro energético y maxima eficiencia
No manipulan refrigerante
Todos los modelos incorporan la valvula de 3 vias
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Fancoils

Mural

Disefio elegante

Vélvula de 3 vias incorporada
Instalacién mural

Pantalla digital en el fancoil
Materiales de alta resistencia

Aplicacién: oficinas, viviendas unifamiliares

Potencia térmica: 2.35 kW-5.81 kW
Potencia frigorifica: 1.97 Kw-4.25 kW

Caracterfsticas

Alimentacién

Ventilacién

Refrigeracion? Capacidad

Caudal
Pérdida de presion

Calefaccién 2 Capacidad

Pérdida de presion
Potencia
Presién acustica3
Motor del ventilador

N° de ventiladores

Dimensiones AnxAlIxProf.

Peso neto

Bateria Filas
Presion de trabajo
Diametro

Tuberia entrada/salida de agua
Tuberia de desagiie
Referencia

Precio

Velocidad

Max/Med/Min

Max/Med/Min

Max/Med/Min

Max/Med/Min

EUR

Unidad

V/Ph/Hz

m3/h
CFM
kW
I/h
kPa

kw
kPa

w

dB(A)

kg
MPa
mm
Inch

mm

VA 1-025 NW

425 / 410 / 320
250 /241/188

2,63/22/197
452
231

3,36/285/235
22

10,7

30/26/23

915 x 290 x 230

12,7

001002 2139

425

(1) Condiciones de refrigeracion: entrada de agua a 7°C, salto a 5°C. 27°C de bulbo seco y 19°C de bulbo humedo.
(2) Condiciones de calefaccion: entrada de agua a 50°C. 20°C de bulbo seco.

Fancoils

VA 1-035 NW

220-240 /1/ 50

680 /550 / 504
400/ 324 / 297

3,28/290/2,66
564
42

4,37/3,77 /3,35
40

33
36/32/29
1 Motor DC

1

915 x 290 x 230
12,7

2

1,6

o7

RC3/4
oD 920
001002 2140

445

VA 1-045 NW

850 /692 /586
500 / 407 / 345

4,25/3,78 /3,05
731
34.9

5,81/414 /3,63
29.7

28

38/34/30

1072 x 315 x 230

15,1

001002 2141

505



Cassette

Ventilacién 360°

Instalacion en el techo

Aplicacién: oficinas, tiendas, hoteles, cafeterias

Potencia térmica: 3.15 kW-8.15 kW
Potencia frigorifica: 2.48 kW-5.77 kW

Caracterfsticas

Alimentacién

Ventilacién

Refrigeracion?

Calefaccién2

Potencia
Presién acustica3
Motor del ventilador

Dimens. cuerpo

Dimens. panel

Bateria

Capacidad
Caudal
Pérdida de presion

Capacidad
Pérdida de presion

AnxAlxProf.
Peso neto

AnxAlxProf.
Peso neto

Filas
Presion de trabajo
Diametro

Tuberia entrada/salida de agua

Tuberia de desagiie
Referencia

Precio

(1) Condiciones de refrigeracion: entrada de agua a 7°C, salto a 5°C. 27°C de bulbo seco y 19°C de bulbo himedo.

Velocidad

Max/Med/Min

Max/Med/Min

Max/Med/Min

Max/Med/Min

EUR

(2) Condiciones de calefaccién: entrada de agua a 50°C. 20°C de bulbo seco.

Unidad

V/Ph/Hz

m3/h

CFM
kW
I/h
kPa

kw
kPa

w

dB(A)

mm
kg

mm
kg
MPa
mm

Inch

mm

VA 1-035 NK

717 / 502 / 359
422 /296 / 21

3,93/3,07/2,48
676
12

534/4/315
10.6

27

40/36/28

575x261x575
16,5

647x50x647
2i5)

G3/4
0D@25
001002 3059

740

220-240 /1/ 50

1 Motor DC

1.6
o7

VA 1-050 NK

1255/ 879 / 628
739 /517 / 370

577/45/3,63
992
28

815/ 6,12/ 4,65
26

50

45/37/28

840x230x840
23

950x45x950
6

RC3/4
0D@32
001002 3060

825
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Fancoils

Consola

Techo/suelo

Instalacién sobre suelo con posicién vertical
Instalacién en el techo con posicién horizontal

Aplicacion: viviendas unifamiliares
Potencia térmica: 1.25 kW-5.52 kW
Potencia frigorifica: 1.97 kW-4.43 kW

Caracterfsticas

Alimentacién
Tuberias
Ventilacién

Refrigeracién?

Calefaccién2

Potencia

Presion acustica3
Motor del ventilador
N° de ventiladores
Dimensiones

Peso neto

Bateria

Capacidad
Caudal
Pérdida de presion

Capacidad
Pérdida de presion

AnxAlxProf.

Filas
Presion de trabajo
Didmetro

Tuberia entrada/salida de agua

Tuberia de desagiie
Referencia

Precio

Velocidad

Max/Med/Min

Max/Med/Min

Max/Med/Min

Max/Med/Min

EUR

Unidad

V/Ph/Hz

m3/h
kW
I/h
kPa

kW
kPa

dB(A)

mm
kg
MPa
mm
Inch

mm

VA 1-017 NC

255 /215 /190
1,74 /1,31/1,05
299
8,5

2,04 /1,42 /1,25
8

12

30/26/20

1
800 x 592 x 220
24,4

3

001002 3065

485

(1) Condiciones de refrigeracién: entrada de agua a 7°C, salto a 5°C. 27°C de bulbo seco y 19°C de bulbo himedo.
(2) Condiciones de calefaccién: entrada de agua a 50°C. 20°C de bulbo seco.

Fancoils

VA 1-030 NC

220-240 /1/ 50
2
510 / 430/ 380
2,84/2.21/163
488
16,3

3,68/2,77 /1,99
14,5

26
33/29/23
1Motor DC

2

1.000 x 592 x220
28,2
2
1,6
09,52
G3/4
0DP16
001002 3066

525

VA 1-045 NC

765/ 650/ 570
4,43 /3,.21/2,52
762
30,1

5,52 /3,94 /298
253

26

37/33/27

2
1.200 x 592 x 220
34,2

3

001002 3067

575



Conducto

Recomendado para uso comercial
3 presiones Pa: flexibilidad para climatizar diferentes zonas

Aplicacion: espacios de instalacion en techo
Potencia térmica: 2.59 kW-15.5 kW
Potencia frigorifica: 1.68 kW-9 kW

VA 1-020 ND

340/255/170
200/150/100

VA 1-040 ND

VA 1-060 ND

220-240/1/50

680/510/340
400/300/200

1.020/765/510
600/450/300

VA 1-090 ND

1.700/1.250/850
1.000/750/500

12 Pa (por defecto); se puede cambiar a 30/50

Caracterfsticas Velocidad Unidad
Alimentacién V/Ph/Hz
Ventilacién Max/Med/Min m3/h
CFM
Presién estatica exterior
Refrigeracién? Capacidad Max/Med/Min kW
Caudal I/h
Pérdida de presion kPa
Calefaccion 2 Capacidad Max/Med/Min kW
Pérdida de presion kPa
Potencia W
Presién acdstica3 12 Pa Max/Med/Min dB(A)
30 Pa Max/Med/Min dB(A)
50 Pa Max/Med/Min dB(A)
Motor del ventilador
N° de ventiladores
Dimensiones AnxAlIxProf. mm
Peso neto kg
Bateria Filas
Presion de trabajo Max MPa
Diametro mm
Tuberia entrada/salida de agua Inch
Tuberia de desagiie mm
Referencia
Precio EUR

(1) Condiciones de refrigeracién: entrada de agua a 7°C, salto a 5°C. 27°C de bulbo seco y 19°C de bulbo himedo.

(2) Condiciones de calefaccién: entrada de agua a 50°C. 20°C de bulbo seco.

Accesorios

fancoils Caracteristicas

Termostato Valido para todos (NW, NK, ND,NC)
digital

2,2/19/1,68 4/3,4/2,95 5,8/4,88/4,45 9/7,8/6,57
378 688 998 1548
9.4 9,7 30,1 21,8
3,5/3,08/2,59 6,8/5,85/5,1 9,8/8,6/7,4 15,5/14,24/12
8.2 1.4 25 18,4
16 28 45 90
36/32/26 37/34/27 39/36/29 42/39/32
40/36/29 42/38/31 44/40/33 46/42/34
42/39/31 45/41/33 47/43/35 50/45/37
1 Motor DC 2 Motores DC
1 2 2 4
T41x241x522 941x241x522 1.161x241x522 1.566x241x522
16,7 21 237 34,7
3
1.6
09,52
RC3/4
0D@20
001002 3061 001002 3062 001002 3063 001002 3064
485 540 580 785
Referencia Precio EUR
00 2023 3271 20
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Ventilacion con recuperacion de calor

recoVAIR

Los sistemas de ventilacion mecdnica controlada con recuperacién de calor recoVAIR
llegan para cubrir una necesidad basica en los edificios de nueva construccién. La

tipologia actual de vivienda bien aislada, con ausencia de filtraciones de aire, debe
incorporar sistemas de renovacién de aire para cumplir con los requisitos marcados
por la legislacién vigente.

Un sistema de renovacién adecuado facilita el mantenimiento de la calidad de los
elementos constructivos. recoVAIR dispone de los elementos de gestién necesarios
para el control de la calidad del aire, incorporando sensores de COz y utilizando
filtros de particulas de alta densidad.

A la funcionalidad de renovacién del aire interior, recoVAIR incorpora la capacidad
de recuperar la energia contenida en el aire de extraccién. De este modo, evita la
pérdida de la energia dedicada a climatizar el interior de la vivienda, al recuperar
hasta un 98% del calor sensible (el que directamente afecta a la temperatura del
local) del aire de extraccién. Esto es posible gracias al intercambiador a contracorriente
de alto rendimiento y al control de la unidad, que puede integrarse en el sistema
gestor de toda la instalacién de climatizacién Vaillant del edificio, ya esté compuesta
por caldera o por bomba de calor, a través de la centralita calorMATIC VRC 470.

La amplia gama recoVAIR cuenta con dos modelos slim para facilitar su montaje en

pequefios apartamentos con una capacidad de mover un caudal de 150 m3/h. Ademas, Equipos certificados por Passiv Haus Institut

dos modelos murales con intercambiador estandar y caudales 260 m3/h y 360 m3/h. Filtros F7 en impulsién

Para instalaciones donde se requiera recuperar el calor contenido en la humedad Filtros G4 en extraccién

del aire, los modelos VAR 260 E y 360 E, incorporan intercambiador entdlpico para Rango de temperaturas de funcionamiento

facilitar la recuperacion del calor latente. entre -16 °Cy 40 °C

Rango de Hr entre 20% y 100%

El cuidado disefio de recoVAIR le convierte en un elemento atractivo para su ubicacién Equipos monofésicos

en el interior de la vivienda, a lo que contribuye un muy bajo nivel sonoro y una Proteccidn contra el fuego B2/E

calidad de materiales excepcional. El mantenimiento y control de los equipos se Proteccién higiénica contra la propagacién de

realiza con suma facilidad. bacterias
Modelo recoVAIR Unidades VAR 150/4 D VAR 150/4 L VAR 260/4 VAR 360/4 VAR 260/4E  VAR360/4 E
Calificacién Energética [ A 4 [ A 4 | A J [ A 4 | A Z »
Caudal volumétrico maximo m3/h 150 150 260 360 260 360
Presién disponible a caudal maximo Pa 130 130 185 300 185 300
Presién sonora a 1 m de distancia Lp dB(A) 41 4 42 47 42 47
indice de recuperacién de energiat % 90 90 92 92 92 92
Dimensiones (Alto/Ancho/Prof.) mm 250/1420/600 250/1420/600  885/595/631  885/595/631  885/595/631  885/595/631
Peso kg 4 4 40 40 40 40
Didmetro interior conductos mm 150 150 180/150 180/150 180/150 180/150
Referencia 0010016047 0010016048 0010016042 0010016041 0010016350 0010016351
Precio EUR 2.660 2.660 2.710 2.905 3.005 3.260

(1) Segun DIBt (Instituto Aleman de Ingenieria Civil)

Ventilacion
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Accesorios

Accesorios
recoVAIR

Caracteristicas

Sifén estandar
Para el desaglie de condensados con adaptador de conexion

Sifén seco

Para el desaglie de condensados con adaptador de conexién
Funcionamiento pleno aunque esté completamente seco
Especialmente apropiado para aparatos con intercambiador entdlpico

Sensor CO2
Permite adaptar la aportacién de aire a las necesidades en funcién de la calidad del aire.
Hasta dos unidades por cada sistema, para cuya instalacién se requiere de multiMATIC 700

Mando de control
Control manual de la velocidad de los ventiladores

Bypass recoVAIR VAR 150/4
Dispositivo consistente en clapeta y motor para el aprovechamiento de enfriamiento gratuito.
Componente suministrado de serie en los modelos VAR 260 y VAR 360

Intercambiador entalpico

Con recuperacion de calor y recuperacién de humedad

Utilizable para VAR 260/4, VAR 360/4

Componente suministrado de serie en los modelos VAR 260 E y VAR 360 E

Registro de precalentamiento eléctrico de 1,0 kW

Se puede integrar directamente de manera rédpida y facil en la unidad de

ventilacién doméstica. Garantiza el funcionamiento aunque la temperatura del aire exterior sea
muy baja. Utilizable para VAR 260/4, VAR 260/4 E

Registro de precalentamiento eléctrico de 1,5 kW

Se puede integrar directamente de manera rapida y facil en la unidad de ventilaciéon doméstica.
Garantiza el funcionamiento aunque la temperatura del aire exterior sea muy baja

Utilizable para VAR 360/4, VAR 360/4 E

Precalentador recoVAIR 150/4

Silenciador en forma de caja, conexién de . 150 mm, largo x ancho x fondo: 500 x 239 x 186
Muy buena insonorizacién y forma constructiva compacta, 4,2 kg. Cumple los requisitos de
higiene exigidos en la norma VDI 6022

Se puede utilizar para VAR 150/4 L, VAR 150/4 R, VAR 260/4, VAR 260/4 E

Silenciador en forma de caja, conexién de . 150 mm, largo x ancho x fondo: 1000 x 239 x 186
Muy buena insonorizacién y forma constructiva compacta, 7,2 kg. Cumple los requisitos de
higiene exigidos en la norma VDI 6022.

Se puede utilizar para VAR 150/4 L, VAR 150/4 R, VAR 260/4, VAR 260/4 E

Silenciador en forma de caja, conexién de . 180 mm, largo x ancho x fondo: 500 x 275 x 218
Muy buena insonorizacién y forma constructiva compacta, 5,1 kg. Cumple los requisitos de
higiene exigidos en la norma VDI 6022.

Se puede utilizar para VAR 260/4, VAR 260/4 E, VAR 360/4, VAR 360/4 E

Silenciador en forma de caja, conexién de . 180 mm, largo x ancho x fondo: 1000 x 275 x 218
Muy buena insonorizacién y forma constructiva compacta, 8,4 kg. Cumple los requisitos de
higiene exigidos en la norma VDI 6022.

Se puede utilizar para VAR 260/4, VAR 260/4 E, VAR 360/4, VAR 360/4 E

Juego de filtros G4/F7 para los equipos murales
El juego contiene 1 filtro F7 y 1 filtro G4
Se puede utilizar para VAR 260/4, VAR 260/4 E, VAR 360/4, VAR 360/4 E

Juego de filtros G4/F9 para los equipos murales

El juego contiene 1 filtro F9 y 1 filtro G4

Grado de separacién especialmente bueno para polen y polvo fino

Se puede utilizar para VAR 260/4, VAR 260/4 E, VAR 360/4, VAR 360/4 E

Juego de filtros G4/F7 para los equipos de techo
El juego contiene 1filtro F7 y 1 filtro G4
Se puede utilizar para VAR 150/4 Ry VAR 150/4 L

Juego de filtros G4/F9 para los equipos de techo

El juego contiene 1 filtro F9 y 1 filtro G4

Grado de separacion especialmente bueno para polen y polvo fino.
Se puede utilizar para VAR 150/4 Ry VAR 150/4 L

Referencia

00 2018 0807

00 2018 0806

00 2018 4869

00 2018 4809

00 2017 1202

00 2018 0846

00 2018 0798

00 2018 0800

00 2018 0799

00 2018 0801

00 2018 0803

00 2018 0802

00 2018 0805

00 2018 0804

00 2018 0809

00 2018 0873

00 2018 0808

002018 0872

Precio EUR

15

70

490

410

55

65

885

125

135

100

260

275

265

285

50

55

35

35
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Sistema de conducto redondo

Distribuicion y
salidas de aire

Accesorios
P 75/62

G
Q" A@ /']

Caracteristicas

Tapa de la carcasa del distribuidor/captador de aire con conexién de diam. 210/180 mm
Con posibilidad de conectar tuberias de EPP de @ 180/150 mm (insertadas en la conexién) y de
@ 210/180 mm (con manguito)

Indicacién: Obligatorio en caso de uso de todos los distribuidores/captadores de aire

Distribuidor/captador de aire para tuberia redonda con 12 conexiones adaptadoras, ancho
x alto x fondo: 603 x 271 x 210 mm

Incl. cubierta de proteccion para las obras

Para montaje en la pared y en el techo, insonorizante, caudal méx. de aire 350 m2/h, apropiado
para manguera de aire de @ 75/62 mmy @ 92/75 mm

Conexiones utilizables (para un volumen total méximo de 350 m2/h) 12 unidades

Indicacién: en total 17 conexiones adaptadoras, pero solo es utilizable uno de los lados
longitudinales. Tapa de la carcasa del distribuidor/captador de aire, de uso obligatorio.

Distribuidor/captador de aire para tuberia redonda con 12 conexiones adaptadoras, ancho
x alto x fondo: 603 x 420 x 210 mm

Incl. cubierta de proteccién para las obras

Se puede colgar de un pasatechos, insonorizante, caudal max. de aire 350 m2/h, apropiado para
manguera de aire de @ 75/62 mmy @ 92/75 mm

Conexiones utilizables (para un volumen total méximo de 350 m2/h) 12 unidades

Indicacién: en total 17 conexiones adaptadoras, pero solo es utilizable uno de los lados
longitudinales. Tapa de la carcasa del distribuidor/captador de aire, de uso obligatorio.

Desvio de 90° y prolongacién para distribuidor/captador de aire
Para llevar a cabo desvios de manera sencilla y evitar saltos

Anillos de ajuste del caudal de aire (24 unidades) para manguera de aire

@ 75/62 mmy @ 92/75 mm

Para compensar los caudales de aire de los distintos ramales en el distribuidor
/captador de aire

Salida de aire de suelo con 2 conexiones para adaptadores @ 75/62 mm o @ 92/75 mm
Incl. cubierta de proteccién para las obras

Indicacién: También se necesita una rejilla para el aire suministrado.

Prever desacoplamiento acustico.

Salida de aire de pared con 2 conexiones para adaptadores @ 75/62 mm o @ 92/75 mm
Incl. cubierta de proteccién para las obras

Indicacién: También se necesita una rejilla para el aire suministrado.

Prever desacoplamiento acustico.

Caracteristicas

Adaptador de conexién recto de @ 75/62 mm
Con juntas y cierre de bayoneta, para conectar una manguera flexible de aire a un
distribuidor/captador de aire o a una salida de pared/suelo

Adaptador de conexién con codo de 90°, de @ 75/62 mm
Con juntas y cierre de bayoneta, para conectar una manguera flexible de aire a un
distribuidor/captador de aire o a una salida de pared/suelo

Manguera flexible de aire (40 m) de @ 75/62 mm
Incluye tapas de cierre a modo de proteccién contra el polvo durante el almacenamiento, con
superficie muy lisa facil de limpiar, color gris

Codo de 90° sin zécalo de sujecién, de @ 75/62 mm
Con juntas

Codo de 90° con zécalo de sujecién, de @ 75/62 mm
Con juntas

Manguito de conexién de manguera de aire, de @ 75/62 mm
Con juntas

Conexién valvula-codo de 90°, de @ 125 mm, para dos mangueras de aire de @ 75/62 mm
Con placa de montaje, juntas y tapas de cierre a modo de proteccién contra el polvo durante
el montaje

Conexién de valvula, recta, de @ 125 mm, para dos mangueras de aire de @ 75/62 mm
Con placa de montaje, juntas y tapas de cierre a modo de proteccién contra el polvo durante
el montaje

Tapas de cierre (10 unidades) de @ 75/62 mm
Para mangueras flexibles de aire, a modo de proteccién contra el polvo durante el montaje

Juego de juntas de repuesto (10 unidades)
Para mangueras de aire de @ 75/62 mm y de tipo plano de 52 x 132 mm

Ventilacion

Referencia

00 2005 0294

00 2017 6828

00 2017 6827

00 2018 0814

00 2018 0827

00 2018 0833

00 2018 0834

Referencia

00 2018 0883

00 2017 6829

00 2018 0824

00 2017 6826

00 2017 6830

00 2017 6831

00 2017 6832

00 2018 9343

00 2014 2143

00 2018 0826

Precio EUR

45

230

305

180

80

105

125

Precio EUR

10

40

265

10

60

40

30

20



Accesorios
@ 92/75

7
¥ i@,

Caracteristicas

Adaptador de conexién recto de @ 92/75 mm
Con juntas y cierre de bayoneta, para conectar una manguera flexible de aire a un
distribuidor/captador de aire o a una salida de pared/suelo

Adaptador de conexién con codo de 90°, de @ 92/75 mm
Con juntas y cierre de bayoneta, para conectar una manguera flexible de aire a un
distribuidor/captador de aire o a una salida de pared/suelo

Manguera flexible de aire (40 m) de @ 92/75 mm
Incluye tapas de cierre a modo de proteccién contra el polvo durante el almacenamiento, con
superficie muy lisa facil de limpiar, color gris

Codo de 90° sin zécalo de sujecién, de @ 92/75 mm
Con juntas

Codo de 90° con zécalo de sujecién, de @ 92/75 mm
Con juntas

Manguito de conexién de manguera de aire, de @ 92/75 mm
Con juntas

Pieza de transicién de manguera, recta
De tuberia redonda de @ 92/75 mm a tipo plano de 52 x 132 mm, ejecucién de contorno de tubo

Conexién de valvula con codo de 90°, de @ 125 mm, para manguera de aire de @ 92/75 mm
Con placa de montaje, juntas y tapas de cierre a modo de proteccién contra el polvo durante
el montaje

Conexién de valvula, recta, de @ 125 mm, para manguera de aire de @ 92/75 mm
Con placa de montaje, juntas y tapas de cierre a modo de proteccién contra el polvo durante
el montaje

Tapas de cierre (10 unidades) de @ 92/75 mm
Para mangueras flexibles de aire, a modo de proteccién contra el polvo durante el montaje

Juego de juntas de repuesto (10 unidades) para manguera de aire de @ 92/75 mm

Referencia

00 2018 0875

00 2018 0876

00 2018 0825

002018 0878

00 2018 0877

00 2018 0879

00 2018 0845

00 2018 0880

00 2018 0881

00 2018 0822

00 2018 0832

Precio EUR

10

40

330

10

25

20

35

35

20

1l



Sistema de conducto plano

Accesorios
@ 52/132

0

Caracteristicas

Tapa de la carcasa del distribuidor/captador de aire con conexién de @ 210/180 mm
Con posibilidad de conectar tuberias de EPP de @ 180/150 mm

(insertadas en la conexién) y de @ 210/180 mm (con manguito)

Indicacién: obligatorio en caso de uso de todos los distribuidores/captadores de aire

Distribuidor/captador de aire para tuberia plana con 14 conexiones adaptadoras, ancho x alto
x fondo: 603 x 271 x 210 mm

Incl. cubierta de proteccion para las obras

Para montaje en la pared y en el techo, insonorizante, caudal max. de aire

350 mz/h, apropiado para manguera de aire plana de 52 x 132 mm.

Conexiones utilizables (para un volumen total méximo de 350 m2/h) 14 unidades

Indicacién: Tapa de la carcasa del distribuidor/captador de aire, de uso obligatorio.

Distribuidor/captador de aire para tuberia plana con 14 conexiones adaptadoras, ancho x alto
x fondo: 603 x 420 x 210 mm

Incl. cubierta de proteccién para las obras

Se puede colgar de un pasatechos, insonorizante, caudal max. de aire 350 m2/h, apropiado para
manguera de aire plana de 52 x 132 mm

Conexiones utilizables (para un volumen total méximo de 350 m2/h) 14 unidades

Indicacién: tapa de la carcasa del distribuidor/captador de aire, de uso obligatorio.

Desvio de 90° y prolongacién para distribuidor/captador de aire
Para llevar a cabo desvios de manera sencilla y evitar saltos

Anillos de ajuste del caudal de aire (24 unidades) para manguera de aire plana 52 x 132 mm
Para compensar los caudales de aire de los distintos ramales en el distribuidor/captador de aire

Salida de aire de suelo con 2 conexiones para adaptadores planos de 52 x 132 mm
Incl. cubierta de proteccién para las obras

Indicaciones: prever desacoplamiento acustico.

También se necesita una rejilla para el aire suministrado.

Salida de aire de pared con 2 conexiones para adaptadores planos de 52 x 132 mm
Incl. cubierta de proteccién para las obras

Indicacién: también se necesita una rejilla para el aire suministrado.

Prever desacoplamiento acustico.

Adaptador de conexidn, recto, plano, de 52 x 132 mm
Con juntas y abrazadera de sujecién, para conectar una manguera flexible de aire a un
distribuidor/captador de aire o a una salida de pared/suelo

Adaptador valvula 125 x1177mm

Conexién valvula con codo de 90°, de @ 125 mm, para manguera aire plana de 52 x 132 mm
Con placa de montaje, junta y tapa de cierre a modo de proteccién contra el polvo durante el
montaje

Manguera flexible de aire (20 m), plana, de 52 x 132 mm

Incluye tapas de cierre a modo de proteccion contra el polvo durante el almacenamiento, con
superficie muy lisa facil de limpiar, con la misma seccién transversal hidraulica que la manguera
flexible de @ 92/75 mm, color gris

Codo plano de 90°, horizontal, plano, de 52 x 132 mm
Con juntas

Codo plano de 90°, vertical, plano, de 52 x 132 mm
Con juntas

Manguito de conexién para manguera de aire plana de 52 x 132 mm
Con juntas

Pieza de transicién de manguera, recta
De tuberia redonda de @ 92/75 mm a tipo plano de 52 x 132 mm, ejecucién de contorno de tubo

Tapas de cierre (10 unidades), planas, de 52 x 132 mm
Para mangueras flexibles de aire, a modo de proteccién contra el polvo durante el montaje
Indicacién: Los componentes se deben cerrar durante el montaje.

Juego de juntas de repuesto (10 unidades) para manguera de aire plana de 52 x 132 mm

Ventilacion

Referencia

002005 0294

002020 3700

00 2018 0841

00 2018 0814

002018 0843

00 2018 0847

00 2018 0848

00 2018 0840

00 2018 0820

00 2018 0844

00 2018 0835

00 2018 0838

00 2018 0837

00 2018 0839

00 2018 0845

00 2018 0823

00 2018 0836

Precio EUR

45

300

245

180

105

70

20

25

320

20

25

35



Rejillas de aire para sistemas de conducto redondo y plano

Rejillas de aire
suministrado/
de extraccion

Caracteristicas

Rejilla de aire suministrado/de extraccién de @ 125 mm, agujero redondo
Modelo blanco

Modelo de acero inoxidable

Indicacién: no resulta posible ajustar el caudal de aire

Rejilla de aire suministrado/de extraccién de @ 125 mm, agujero oblongo
Modelo blanco

Modelo de acero inoxidable

Indicacién: no resulta posible ajustar el caudal de aire

Rejilla para el aire suministrado, agujero redondo
Para salida de suelo o de pared, de 335 mm x 95 mm
Modelo de acero inoxidable

Modelo blanco

Rejilla para el aire suministrado, agujero oblongo
Para salida de suelo o de pared, de 335 mm x 95 mm
Modelo de acero inoxidable

Modelo blanco

Juego de filtros G2 (12 unidades)
Para valvula Vaillant de aire de extraccion de @ 125 mm, para proteger la instalacién contra la
entrada de suciedad

Referencia

00 2019 7691
00 2019 7692

00 2019 7693
00 2019 7694

00 2019 7698
00 2019 7697

00 2019 7696
00 2019 7695

00 2018 0821

Precio EUR

40
35

40
40

50
45

35

35

35

13



Tuberia para conduccidn de aire hasta el distribuidor

Tuberia

Caracteristicas

Diametro 150 mm, grosor de pared 15 mm

"m'\[ II

Tuberia de EPP (4 unidades) de @ 180/150 mm, longitud 1000 mm, con manguito de conexién
de EPP, para aire suministrado/aire de extraccién
Color gris

Tuberia de EPP (4 unidades) de @ 180/150 mm, longitud 500 mm, con manguito de conexién
de EPP, para aire suministrado/aire de extraccién
Color gris

Codo EPP de 90° (4 unidades), divisible en 2 de 45° @ 180/150 mm, con manguito de conexién
Color gris

Manguito de conexién de EPP (6 unidades) de @ 180/150 mm
Color gris

Manguito de conexién de EPP (6 unidades) de @ 180/150 mm
Color gris"

Didmetro 160 mm, grosor de pared 43 mm

Tuberia de EPP de pared gruesa de @ 246/160 mm, longitud 1000 mm, con manguito de
conexién integrado para el aire exterior y el aire saliente

Color negro-gris

Evita que se forme condensacién en la superficie externa de las tuberias del aire

exterior y del aire saliente

Indicacién: Para la conexién a la unidad de ventilacién doméstica o a la salida a través del
tejado es obligatorio utilizar el adaptador de EPP

Codo EPP de 45° (2 uds.) pared gruesa, de @ 246/160 mm, manqguito de conexién integrado
Color negro-gris

Manguito conexién de EPP (2 uds.) de @ 246/160 mm Para tuberia de EPP de pared gruesa,
color negro-gris

Adaptador de EPP de @ 246/160 mm (2 unidades)
Para tuberia de EPP de pared gruesa, para conectar a la salida a través del tejado
y a la unidad de ventilacién doméstica

Didmetro 180 mm, grosor de pared 15 mm

son | |

Tuberia de EPP (4 unidades) de @ 210/180 mm, longitud 1000 mm, con manguito de conexién
de EPP, para aire suministrado/aire de extraccién
Color gris

Tuberia de EPP (4 unidades) de @ 210/180 mm, longitud 500 mm, con manguito de conexién
de EPP, para aire suministrado/aire de extraccién
Color gris

Codo EPP de 90° (4 unidades), divisible en 2 de 45° @ 210/150 mm, con manguito de conexién
Color gris

Manguito de conexién de EPP (6 unidades) de @ 210/150 mm
Color gris

Manguito de conexién de EPP (6 unidades) de @ 210/150 mm
Color gris"

Didmetro 200 mm, grosor de pared 40 mm

Tuberia de EPP de pared gruesa de @ 286/200 mm, longitud 1000 mm, con manguito de
conexién integrado para el aire exterior y el aire saliente

Color negro-gris

Indicacién: Para la conexidn a la unidad de ventilacién doméstica o a la salida a través del
tejado es obligatorio utilizar el adaptador de EPP

Codo EPP de 45° (2 uds.) pared gruesa, de @ 286/200 mm, manguito de conexién integrado
Color negro-gris

Manguito conexién de EPP (2 uds.) de @ 286/200 mm Para tuberia de EPP de pared gruesa,
color negro-gris

Adaptador de EPP de @ 286/200 mm (2 unidades)

Para tuberia de EPP de pared gruesa, para conectar a la salida a través del tejado
y a la unidad de ventilacién doméstica

Ventilacion

Referencia

00 2018 9045

00 2018 9050

00 2018 9053

00 2018 9054

00 2018 0853

00 2018 0861

00 2018 0863

00 2018 0864

00 2018 0865

00 2018 9035

00 2018 9039

00 2018 9042

00 2018 9044

00 2018 0852

00 2018 0866

00 2018 0868

00 2018 0869

00 2018 0871

Precio EUR

10

80

75

30

45

65

60

40

70

205

135

145

40

50

75

60

45

75



Salidas a través del tejado y de la fachada

Salidas Caracteristicas

Salidas a través del tejado, tejas flamencas

- Salida a través del tejado, negra, de @ 150 mm, longitud 1000 mm

I Salida a través del tejado, terracota, de @ 150 mm, longitud 1000 mm
Conexién de tuberia de EPP de @ 180/150 mm y de @ 246/160 mm con adaptador opcional,

longitud sobre el tejado 300 mm, con aislamiento térmico

Indicacién: se debe utilizar exclusivamente con una teja flamenca universal apropiada

- Salida a través del tejado, negra, de @ 150 mm, longitud 1750 mm
I Salida a través del tejado, terracota, de @ 150 mm, longitud 1750 mm

Conexidn de tuberia de EPP de @ 180/150 mm y de @ 246/160 mm con adaptador opcional,

longitud sobre el tejado 550 mm, con aislamiento térmico

Indicacién: se debe utilizar exclusivamente con una teja flamenca universal apropiada

Salida a través del tejado, negra, de @ 180 mm, longitud 1000 mm

I Salida a través del tejado, terracota, de @ 180 mm, longitud 1000 mm
Conexidn de tuberia de EPP de @ 210/180 mm y de @ 286/200 mm con adaptador opcional,

longitud sobre el tejado 300 mm, con aislamiento térmico

Indicacién: se debe utilizar exclusivamente con una teja flamenca universal apropiada

- Salida a través del tejado, negra, de @ 180 mm, longitud 1750 mm
I Salida a través del tejado, terracota, de @ 180 mm, longitud 1750 mm

Conexidn de tuberia de EPP de @ 210/180 mm y de @ 286/200 mm con adaptador opcional,

longitud sobre el tejado 550 mm, con aislamiento térmico

Indicacién: se debe utilizar exclusivamente con una teja flamenca universal apropiada

‘ - Teja flamenca universal negra
Teja flamenca universal terracota

Q, 8 Para salida a través del tejado de color negro y con una inclinacién del tejado de 25°-50°

Utilizable para @ 150/180 mm

Salidas a través de la fachada

de color negro, de ® 150 mm

de color blanco, de @ 150 mm

Para conexién de tuberia de EPP de @ 180/150 mm

de color negro, de @ 160 mm

de color blanco, de @ 160 mm

Para conexién de tuberia de EPP de pared gruesa de @ 246/160 mm
de color negro, de ® 180 mm

de color blanco, de @ 180 mm

Para conexién de tuberia de EPP de @ 210/180 mm

de color negro, de ® 200 mm

de color blanco, de @ 200 mm
Para conexién de tuberia de EPP de pared gruesa de @ 286/200 mm

'L XL 4
@ @ @ 9

Salida a través de la fachada con rejilla de proteccién contra las inclemencias meteorolégicas

Salida a través de la fachada con rejilla de proteccién contra las inclemencias meteorolégicas

Salida a través de la fachada con rejilla de proteccién contra las inclemencias meteorolégicas

Salida a través de la fachada con rejilla de proteccién contra las inclemencias meteorolégicas

Salida a través de la fachada con rejilla de proteccién contra las inclemencias meteorolégicas

Salida a través de la fachada con rejilla de proteccién contra las inclemencias meteorolégicas

Salida a través de la fachada con rejilla de proteccién contra las inclemencias meteorolégicas

Salida a través de la fachada con rejilla de proteccién contra las inclemencias meteorolégicas

Referencia

00 2005 0361
00 2013 0473

00 2018 9015
00 2018 9023

00 2005 0360
00 2013 0472

00 2018 9009
00 2018 901

00 2018 0856
00 2018 0857

002005 0374

00 2005 0375

00 2018 9025

00 2018 9026

002005 0371

00 2005 0372

00 2018 0796

00 2018 9032

Precio EUR

130
140

180
190

145
160

190
210

125
130

65

65

65

65

20
90

105

100

15



Accesorios recoVAIR
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Calderas de pellet

renerVIT

Sdlo calefacciéon

Una experiencia de afios en las dreas de combustién vy el
almacenamiento hacen que las modernas calderas de pellet
sean seguras y funcionen sin averias. Se pueden integrar
sin problema alguno en un sistema de calefaccién existente
y son totalmente compatibles con las instalaciones de energia
solar térmica ayudando de esta forma a los clientes a dar
un paso adelante hacia la independencia energética.Vaillant
ofrece sistemas para cualquier tipo de demanda de confort
en edificios modernos, la renerVIT se puede combinar sin
problemas con sistemas de energia solar Vaillant, calderas
a gas, gaséleo o sistemas de ventilacién controlada.

Con las calderas de pellet renerVIT, Vaillant ofrece una
amplia gama de accesorios para completar la instalacién:
sistemas de carga, silos, regulacién, chimeneas, etc. Las
calderas Vaillant ofrecen una combustion excepcional con
rendimiento muy elevado y unas emisiones extremadamente
bajas.

Las calderas de pellet renerVIT estan equipadas con un
avanzado control con pantalla a todo color y tactil. Este
sistema de regulacién y control permite al usuario tomar el
control de la maquina directamente o mediante el uso de
un smartphone, un tablet o un PC.

Modelo
de carga Caracteristicas

renerVIT de carga por tornillo sinfin
- Caldera de pellet modulante

L Valllank

SN~ \\\\\

Regulacién y control

Regulacién con pantalla tactil
Conectabilidad con smartphone, tablet o PC
Mantenimiento distancia opcional

Control de la combustién por sonda lambda
Sistema ampliable

Mantenimiento con telegestion
Conectividad Modbus

Modelo
de carga

- Limpieza automética del intercambiador y de la parrilla
del guemador

- Combustion controlada por sonda lambda

+ Ventilador de extraccién modulante

- Motor para la conexién al tornillo sinfin flexible

Incluye:

- Bomba y valvula de 3 vias para mantenimiento de la
temperatura minima de retorno

- Control depdsito de ACS y 1 circuito de calefaccién

- Sondas de temperatura

Caracterfsticas

Depésito para carga por aspiracién 10-60 kW
- Para transformar una caldera de tornillo sinfin en
carga por aspiracion

Depésito para carga manual 10-30 kW
+ Para transformar una caldera de tornillo sinfin en
carga manual

Pellets

Modelo Potencia Referencia Precio EUR
VKP122/2 4,8-16,0 0010018608 8.640
VKP 202/2 6,2-21,0 0010018609 9.285
VKP 302/2 6,2-30,0 00 1001 8610 9.900
VKP 452/2 10,1- 45,0 001001 861 13.605
VKP 602/2 10,1-60,0 001001 8612 14.145

Referencia Precio EUR
001001 8614 1.455
001001 8613 1.630



Sistemas de carga de pellets

Accesorios
renerVIT
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Almacenamiento
renerVIT
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Regulacién

Accesorios
renerVIT

ddd

Caracteristicas
Paquete basico para carga por vacio contiene sinfin 1,0 m con proteccién para la presién
(pieza final), cabeza tractora con seguridad contra sobrellenado y pasa-muros (400 mm)

Ampliacién del eje del sinfin 0,5 m con proteccién para la presién para carga por vacio
para los paquetes de ampliacién 1y 2

Ampliacién del eje del sinfin 1,0 m con proteccién para la presién para carga por vacio
para los paquetes de ampliacién 1y 2

Tubo de aspiracién 15,0 m para carga por vacio, incluye la tuberia de ida y retorno de aire y
material de fijacién

Tubo de aspiraciéon 25,0 m para carga por vacio, incluye la tuberia de ida y retorno de aire
y material de fijacion

Paquete basico para carga por sinfin contiene cabeza tractora del sinfin, pasa-muros (400
mm), pieza final del sinfin 1,0 m. Incluye proteccién para la presién y material de fijacion

Paquete de ampliacién 1 para carga por sinfin contiene 4,0 m de tuberia de cargay 7,4 m
de tornillo sinfin (el tubo y el sinfin se pueden acortar)"

Paquete de ampliacién 2 para carga por sinfin contiene 2,0 m de tuberia de cargay 5,4 m
de tornillo sinfin (el tubo y el sinfin se pueden acortar)"

Ampliacion del eje del tornillo sinfin 0,5 m con proteccién para la presién para los paquetes
de ampliacién 1y 2

Ampliacién del eje del tornillo sinfin 1,0 m con proteccidn para la presion para los paquetes
de ampliacién1y 2

Paquete basico carga mediante tornillo sinfin (tolva)
Tuberia de caida tornillo sinfin (tolva)
Paquete basico carga mediante tornillo sinfin (unidad de transferencia)

Set de ampliacién tornillo sinfin de longitud extendida

Caracteristicas

Silo saco para caldera de tornillo sinfin
- 2Imx21m
- Incluye unidad de extraccién de pellet por tornillo sinfin

Silo saco para caldera de aspiracién
- 2Imx21m
- Incluye unidad de extraccién de pellet por aspiracion

Motor de extraccion tornillo sinfin
- Cabeza tractora tornillo sinfin
- Para uso con caldera para tornillo sinfin y silo saco

Caracteristicas

Mddulo de ampliacién regula un circuito de calefaccién mezclador adicional, incluye sondas
de ida y de retorno

Mddulo de ampliacién regula un depésito de inercia, incluye 3 sondas

Accesorios de evacuacion

Accesorios
renerVIT

Caracteristicas

Regulador de tiro con clapeta anti-explosion, didmetro 150 mm

Referencia

001000 4247

001000 4248

001000 4249

001000 4245

001000 4246

001000 4237

001000 4238

001000 4239

001000 4240

001000 4241

001001 8615

0010018618

0010018616

001001 8617

Referencia

001000 4261

001000 4262

001000 5480

Referencia

001000 4298

001000 4299

Referencia

001000 4294

Precio EUR

1.090

175

260

440

820

1.110

905

320

190

205

1.175
190
1.670

590

Precio EUR

3.130

3.455

700

Precio EUR

195

450

Precio EUR

295

19
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Calderas de gaséleo



Calderas de condensacion

de gasodleo
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Calderas de condensacion de gasodleo

icoVIT exclusiv

Sdlo calefacciéon

Caldera de condensacién de gaséleo
Rendimiento normalizado 99% (Hs) / 105% (Hi)
Intercambiador tubular de acero inoxidable
Silenciador de humos premontado

06 Quemador de 2 marchas

Con icoVIT, Vaillant asume un nuevo reto en su papel de liderazgo del mercado de
climatizacion. La aplicacién de la tecnologia de condensacién también a los sistemas
gue utilizan el gaséleo como combustible, permite alcanzar niveles de eficiencia, ahorro
y confort cercanos a los que utilizan el gas natural o el propano.

De este modo, Vaillant da respuesta a los sistemas que por su localizacién no pueden
servirse de esos combustibles, manteniendo su fidelidad al compromiso con los clientes
de cumplir con los requisitos de calidad mds exigentes.

Para ello, icoVIT utiliza las mas avanzadas tecnologias en materiales, disefio, fabricacién
y electroénica de control. Un sistema de combustion de dos etapas que le permite
ajustarse a la demanda puntual de la instalacién, sin perjuicio de la eficiencia. Consigue
ahorros notables al usuario al mismo tiempo que alcanza ratios de fiabilidad
extraordinarios, prolongando la vida util del sistema al reducir el nimero de arrancadas
del guemador. A ello contribuye también la gestién de los condensados, que permite
obtener el maximo beneficio de la tecnologia sin dafiar los materiales de la caldera.

Todo el proceso de tratamiento de los condensados, desde que se producen en los
humos hasta que se extraen por la parte inferior del generador, estd perfectamente
delineado, pensando también en el mantenimiento del equipo.

Gracias a esta y a otras caracteristicas, icoVIT se convierte en un generador muy
sencillo de poner en marcha y de mantener. Cada parte de la caldera esta controlado
electrénicamente por una inteligencia que tiene el objetivo de sacar el maximo
rendimiento del combustible, atendiendo a la demanda de la instalacién para obtener
el confort 6ptimo del usuario a un coste ajustado.

Los sistemas con icoVIT se pueden gestionar con un amplio abanico de reguladores
Vaillant, que sirven para integrar el sistema en la estrategia de regulacion de Vaillant
y facilitan la labor de los profesionales habituados a trabajar con la marca. Con los
Gltimos avances en los sistemas de control de Vaillant, como el regulador multiMATIC
700 vy los sistemas de control online VR 900, el acceso a la informacion del sistema,
las oportunidades para su gestién y la calidad de la visualizacién es éptima. Todos
estos sistemas contribuyen a limitar el impacto de icoVIT en el medioambiente,
reduciendo la huella de carbono y las emisiones contaminantes sensiblemente.

Calidad de uso, sostenibilidad y conectividad se dan la mano en una nueva aventura
de la marca Vaillant.

Calderas de gasdleo

-+ Condensacion de gaséleo con quemador de

llama azul de dos etapas premontado.

- Disponible en 3 potencias (hasta 35 kW)
- Puesta en marcha sencilla, con ajuste de

COz en pantalla

- Manejo sencillo a través de controles Vaillant:

multiMATIC 700
calorMATIC 370

- DIA System Plus para la visualizacién de

diagnéstico de fallos en pantalla

- Sistema Pro E de conexiones

- Acceso facil a todos los componentes

- Rendimiento de hasta un 105% sobre PCS
- Gestion de condensados para obtener el

maximo rendimiento, limitando el paso de
humos al nivel 6ptimo y ayudando a la
evacuacion de condensados sin perjuicio de
la caldera

- Sensores multiples, para el control de la

temperatura de los humos, de la presién en
el lado del agua, la alimentacion del
combustible, de la presion del aire y de la
velocidad del ventilador.

- Sistema de encendido por electrodos con

una sensibilidad maxima.



Modelo Unidad

Clase de eficiencia energética
Rendimiento normalizado (40/30°C) %
Adaptacién de la potencia

Potencia util (40/30°C)

Nivel de presion sonora dB(A)
Altura/anchura/profundidad mm
Peso en vacio kg
Referencia
Precio EUR
Accesorios
icoVIT exclusiv Caracteristicas
.,ITI Purgador automaético con filtro de gasoil
[ . aag

ﬂ Grupo de seguridad (3 bar) para caldera

od

ecoLEVEL
Bomba de condensados 115x175x100 mm. Altura max 4 m

(5=

HE 5

Neutralizador de condensados

Salida de gases

Tipo de instalacién
C33(x), C43(x), C53(x), C83(x), C93(x), B23p, B33p

Salida vertical

Conexion a chimenea
Conexién a chimenea en depresién

Conexidén a conducto de evacuacién de @80 (rigido o flexible)
por chimenea. Suministro de aire del exterior

Como méximo 5 m en la zona exterior.

icoVIT exclusiv
VKO 156/3-7

A
105
2 marchas
1,7-15,8
50/61
1272/570/700
159
001001 0675

4.345

Longitud mdxima

20,0 m + 3 codos 87°

1,4 m + 3 codos 87°

3,0 m + 3 codos 87°

+
8,0 m +1codo 87°

icoVIT exclusiv
VKO 256/3-7

A
105
2 marchas
17,0 - 25,3
50/61
1272/570/700
159

0010010677

icoVIT exclusiv
VKO 356/3-7

A
105
2 marchas
22,1-36,8
57/64
1272/720/850
193

0010010679

4.565 5.040
Referencia Precio EUR
002002 3134 130
307 591 80
306287 170
00 20017503 325

15,0 m + 3 codos 87° + codo de apoyo

?»80/125

Referencia Precio EUR
303200 130
303208 250
303250 165

+
00 2002 1006 95

Si se disponen codos o piezas en T para inspeccién adicionales en el sistema de evacuacién de gases de combustién, la longitud maxima de la tuberia se reduce de la forma siguiente:

2,5 m por cada codo de 87°
1,0 m por cada codo de 45°
- 2,5 m por cada pieza en T para inspeccién

Resto de accesorios ver en paginas de accesorios de evacuacion de polipropileno (PP) de calderas de condensacién doméstica a gas (paginas 35 a 37).
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Agua caliente sanitaria

Calentadores y termos eléctricos
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Calentadores de agua a gas

Green plus

Termostaticos

/i/ Termostato de seguridad

— DIRECTSTART. Encendido
? electrénico mediante pilas
atmoMAG I/XI

EL‘ Display digital

Componentes hidraulicos
fabricados en latén

. . Tiro Forzado 11y 14 L:
@ Serpentin protegido 682x352x266 mm

mediante Supral

11 L: 592x310x249 mm

M Preparados para funcionar como 14 L: 697x350x264 mm
S apoyo directo de instalacién solar
Ef%'gﬁgq ncoamuidna;I Potencia m’?rrf/srir?gx. Tipo Rend. Int.  Tipo
Modelo Perfil dem.  (L/min)  Gtil (kW) (bar) encendido %  /Ext. degas Referencia Precio EUR
atmoMAG exclusive TF TIRO FORZADO TERMOSTATICO
atmoMAG exclusive 11-4/0 ETe A/M 1 8,6-19,5 0,2-13 Red 87 B 0010013739 470
H 0010013740 470
B 001001 5711 510
H 00100157121 510
atmoMAG exclusive 14-4/0 ETe B/L 14 8,6-237  0.2-14 Red 88 B 0010013741 520
H 0010013742 520
B 00100157131 560
H 001001 57141 560

1) Incluye Kit de Evacuacién Ref. 00 2004 8395
B=Gas Butano/propano; H=Gas natural

Distancias de salida de gases

atmoMAG exclusive

11-4/0 ETe | 14-4/0 ETe
@ 80 mm Tipo de gas Diafragma evacuacién @ Longitud mdxima de tubo de evacuacién de gases
Natural 48 Hasta 1 m (vertical)
52 1m hasta 9 m +1codo + cortavientos
Butano/Propano 46 Hasta 9 m + 1 codo + cortavientos

Distancias méximas de salida de gases orientativas. Consultar siempre el manual de instalacién de salida de gases vigente
Los diferentes accesorios producen una pérdida de carga segun el sistema que reduce la longitud maxima o equivalen a una longitud
Accesorios de salida de gases en pdgina 119
Accesorios
atmoMAG Caracteristicas Referencia Precio EUR

Kit de tiro forzado para calentadores MAG mini ES 11-0/0, MAG 19/2, MAG 9/2 00 20213342 105

ACS



Green plus

Estancos

Méximo confort de ACS
Mod. termostética electrénica

Encendido electrénico a 220V
Camara estanca (turboMAG)
Termostato de seguridad

Panel de mandos tactil y digital

TETIORE:

Serpentin protegido Sz
mediante Supral EnS
Caudal
Clase ;
Efic. energ. nomlnal
Modelo Perfil dem. ~ (L/min)
turboMAG plus termostético. Cdmara estanca
turboMAG plus ES/PT 11-2/0-5 A/M 1

turboMAG plus ES/PT 14-2/0-5 A/L

turboMAG plus ES/PT 16-2/0-5 B/XL

B=Gas Butano/propano; H=Gas natural

Preparados para funcionar como
apoyo directo de instalacién solar

Distancias de salida de gases

Didmetro

®60/100 mm

Vertical
Horizontal

?80/125 mm

Vertical
Horizontal

®80/80 mm

Vertical
Horizontal

Distancias mdximas de salida de gases orientativas. Consultar siempre el manual de instalacién de salida de gases vigente

Presién
Potencia min./max.  Homolog.
Gtil (kW) (bar) CE
19,0 0,210  1008CQ2848
24,4 0,210  1008CQ2848
219 0,210  1008CQ2848
11-2/0-5

Los diferentes accesorios producen una pérdida de carga segun el sistema que reduce la longitud maxima o equivalen a una longitud

Accesorios de salida de gases en las paginas 117 a 119

Accesorios
turboMAG plus

Caracteristicas

Kit para calentadores turboMAG plus de 11y 14 litros con energia solar

Incluye Tipo
de gas Referencia
= H 0010017294
S B 0010017297
kit 00 2020 1156 H 2517294
kit 00 2020 1156 B 2517297
= H 0010017295
S B 0010017298
kit 00 2020 1156 H 2517295
kit 00 2020 1156 B 2517298
= H 0010017296
S B 0010017299
kit 00 2020 1156 H 2517296
kit 00 2020 1156 B 2517299
turboMAG plus
14-2/0-5
Distancias maximas
50m
5,0 m +1codo
10,0 m
10,0 m + 1 codo
20 m + 2 codos
Referencia
00 2023 4021

Precio EUR

535
535
570
570

610

610
645
645
690
690
725

725

16-/0-5

Precio EUR

90
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Calentadores de agua a gas

Green

Estancos

Encendido electrénico a 230V

Camara estanca (turboMAG)

Componentes hidréulicos -
fabricados en latén

@@l

Serpentm protegido 1My 14 L: 627x348x240 mm
mediante Supral

B=Gas Butano/propano; H=Gas natural

Distancias maximas de salida de gases

ACS



Green

Atmosférico

DIRECTPOWER. Encendido
electrénico hidrogeneracién
atmoMAG G/GX

DIRECTSTART. Encendido
electrénico mediante pilas
atmoMAG I/XI

Componentes hidraulicos
fabricados en latén

OPTI Ajuste de potencia maxima
N Serpentin protegido
/i/ Termostato de sequridad @ mediante Supral
Sistema OPTI-MOD. Modulacién M2 Funcionamiento como apoyo 14 L: 680x35
MOD hidraulica de llama :,“\\: solar mediante kit solar* “
Clase Caudal Presién
Efic. energ. NOMINal Potencia min./max. Tipo Rend. Homolog. Int.  Tipo
Modelo Perfildem. (L/min)  atil (kW) (bar) encendido % CE /Ext. de gas Referencia Precio EUR
atmoMAG Direct Start
atmoMAG mini ES/PT 11-0/1 XI A/M 1l 84192 0,15-13 Electrén. 87 100BCP2793 Int. B 001000 6957 340
/Pilas
Int. H 001000 6956 340
atmoMAG mini ES 11-0/11 Ext. B 001000 6958 330
atmoMAG ES/PT 14-0/1 X1 A/L 14 10,4-24,4 0,22-13 Electrén. 87 100BCP2793 Int. B 001000 6960 495
/Pilas
Int. H 001000 6959 495
atmoMAG Direct Power HIDROGENERACION
atmoMAG mini ES/PT 11-0/1 GX A/M n 8,4-19,2 0,4-13 Electrén. 87 100BCP2793 Int. B 001000 6962 450
Hidrogen.
Int. H 001000 6961 450
atmoMAG ES/PT 14-0/1 GX A/L 14 10,4-24,4 0,45-13 100BCP2793 Int. H 00 1000 6963 555
B=Gas Butano/propano; H=Gas natural
Accesorios
atmoMAG Caracterfsticas Referencia Precio EUR
Kit de tiro forzado para calentadores MAG mini ES 11-0/0, MAG 19/2, MAG 9/2 00 20213342 105
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Calentadores de agua a gas

Green

Tiro forzado

Ventilador incorporado

Encendido electrénico a 220V

N

OPTI Ajuste de potencia maxima

Componentes hidraulicos MOD Sistema OPTI-MOD. Modulacién
fabricados en latén hidraulica de llama

Serpentin protegido . -
mediante Supral 8‘-‘ Display digital

11 L: 580x310x243 (253) mm
14 L: 680x350x259 (269) mm

~ @ 8

: N Funcionamiento como apoyo
Termostato de seguridad :,“\\: solar mediante kit solar
Hasta fin d
Efic. energ. NOMINal Potencia min./max. Tipo Rend. Homolog. Int.  Tipo
Modelo Perfildem. (L/min)  atil (kW) (bar) encendido % CE Ext. degas Referencia Precio EUR
atmoMAG plus. Camara abierta. TIRO FORZADO
atmoMAG plus ES 11-4/0 E A/M n 7,7-19,2 0,15-13 Electrén. 87  0099BP871 Int. B 001000 4387 470
Red
H 001000 4386 470
B 25143871 510
H 2514386! 510
atmoMAG plus ES 14-4/0 E A/L 14 9,8-24,4 01713 Electrén. 87  0099BP871 Int. B 001000 4389 560
Red
H 001000 4388 560
B 25143891 600
H 25143881 600
(1) Incluye Kit de Evacuacién Ref. 00 2004 8395 B=Gas Butano/propano; H=Gas natural
E Encendido electrénico a red 220 V
Accesorios de salida de gases en pagina 119
Distancias de salida de gases
atmoMAG plus
1-4/0 E | 14-4/0 E
® 80 mm Diafragma evacuacién @ Longitud mdxima de tubo de evacuacién de gases + 1 codo de 90°
41 10 m
44 10m

ACS



Low Green

Atmosférico

Termostato de seguridad

Encendido mediante
(] tren de chispas

Componentes hidrdulicos
fabricados en latén

Serpentin protegido
mediante Supral

Hasta fin de L
Eficlencia Nominal Potencia min./méx. Tipo Rend.  Homolog. Int.  Tipo
Modelo energética  (I/min)  Gtil (kW) (bar) encendido % CE Ext. degas Referencia Precio EUR
atmoMAG, piloto permanente TREN DE CHISPAS
atmoMAG mini ES/PT 11-0/1 XF A/M 1 8,4-19.2  0,14-13 Tren de 87 100BCP2793 Int. B 001000 6955 335

chispas
Int. H 001000 6954 335

B=Gas Butano/propano; H=Gas natural

Accesorios
atmoMAG Caracteristicas Referencia Precio EUR

Kit de tiro forzado para calentadores atmoMAG mini ES 11-0/0, MAG 19/2, MAG 9/2 00 20213342 105
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Calentadores estancos turboMAG plus




Calentadores estancos turboMAG plus

80/125
Concéntricos
(necesario adap.)

130

50

|-— 360 —-l

Sélo aparatos estancos
No condensacién

Kit estandar de evacuacién horizontal
(Tubo con deflector, codo 90°, abrazaderas
y embellecedor) (con codo 90°)

Prolongacién 0,5 m

Prolongacién 1,0 m

Prolongacién 2,0 m

Codo 90°

Codo 45° (2 uds.)

Adaptador anticondensados (60/100 a 80/125)
(Siempre necesario para la instalacién de este
sistema de salida de gases)

Dispositivo separador

Kit vertical de 1.530 mm (negro)

Abrazadera de sujeccién a pared @ 125 (5 uds.)

Kit para evacuacién
a chimenea

Teja de plastico, con flexibilidad optimizada para
realizar un buen ajuste en tipo de tejados y material,
con gran superficie para una instalacién facil y sequra
(51 x 51 cm). Valido para inclinaciones de 25° - 50°

Collarin para tejado plano

Longitud
(m)

85|

0,5

2,0

5]

1,0/ud.

Referencia

303 609

303 602

303 603

303 605

303 610

303 611

00 2020 2465

303 617

303 600

303 616

303 618

303980

009 056

?»80/125

Precio EUR

120

30
45
85

35

50

100

35

95

30

50

65

55
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Calentadores estancos turboMAG plus
y de tiro forzado atmoMAG exclusive y atmoMAG plus

80/80 Sélo aparatos estancos Longitud
Excéntricos No condensacién (m) Referencia
1205 o R
i . Adaptador para evacuacion excéntrica 0020207070
N )lt ks turboMAG plus
[ = ® &
T 1

3 Adaptador evacuaciéon @80 303 815
130 turboMAG plus

@0
&r[l Codo de 45° 0,5 300 834

v 57
4350
Codo de 90° 1,0 300 818
4
| ;95
= 05 -
Codo de 87° 00 2018 8792
Con tomas para anélisis de combustion
k turboMAG plus
D00y Conducto 0,5 m 0,5 300 833
1000
* PP Conducto 1,0 m 1,0 300 817
A, Conducto 2,0 m* 2,0 300 832
[=/=
195 —» Cortavientos 009 756
E‘ T
Abrazadera de sujecién a pared @ 80 (5 uds) 300940
Deflector 300 941
el = Anticondensados (Lacado en blanco) 2,0 303 091
R turboMAG plus
L e s
Embellecedor metélico 009 477
Salida horizontal de 1 m con codo de 90° y cortavientos 00 2004 8395

atmoMAG exclusive y atmoMAG plus

Adaptador para la evacuacion vertical de gases 00 2004 8396
atmoMAG exclusive y atmoMAG plus

Codo de 87° con punto de medicién 002004 8397
atmoMAG exclusive y atmoMAG plus

(*) Hasta fin de existencias.

ACS

?»80/80

Precio EUR

35

25

20

20

15
20
35

55
35
20
70
25

40

20



Termos eléctricos

eloSTOR plus

. Garantia cuba 5 afios. Sujeto a i .
Safios  revision del dnodo a fos 3 afios Q\ Anodo de magnesio

B - /i/ Termostato de seguridad + Potencia plus

7a . PPN . o Multiposicién
Sist. hidraulico de seguridad D (excepto modelos VEH 35)

% Proteccién antiheladas
—

Depésito de acero vitrificado
8'—‘ Display digital con cédigos de error
Bvalarit [>|:| Aislamiento reforzado
tome ® Facilidad de instalacién

VEH 35: @ 469/46 I]I] Resistencia envainada
VEH 50: @ 469/585
VEH 75: @ 469/809 ¢

Clase . Potencia de Tiempo calent. Ajuste de

Modelo Eﬂ%ﬁﬂi?ﬁ Cap?Ic)ldad ¢ re(s&tgnua paraﬁr;?S - tem;zs(r::;\tura F(’Eég) Referencia Precio EUR
eloSTOR plus

35 plus VEH 35/3-5 D/s 34 1,6 0114 8-70 15,7 0010017777 220
50 plus VEH50/3-5 D/M 47 1,6 01:42 8-70 18,75 0010017778 255
75 plus VEH75/3-5 D/M 76 2,0 02:12 8-70 22,5 0010017779 290
100 plus VEH 100/3 -5 D/L 95 2,0 02:44 8-70 25,75 0010017780 315
120 plus VEH 120/3 -5 c/L n4 2,0 03:19 8-70 29,3 0010017781 340
150 plus VEH 150/3 -5 C/XL 142 2,4 03:25 8-70 35 0010017782 375

Tasa R.A.E.E incluida.
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Termos eléctricos

eloSTOR pro

Garantia cuba 3 afios

w
1)
=2
o
w

Anodo de magnesio

Termostato de seguridad

Sist. hidrdulico de seguridad

Proteccién antiheladas

Depésito de acero vitrificado
Presién méx. 9 bar

Facilidad de instalacion

=2 | %%/

Eaillant |
‘w Y »— Resistencia envainada
. . Multiposicién
VEH 30: @ 353/54: i (excepto modelos VEH 30)
VEH 50: @ 440/58 -
VEH 75: @ 440/80¢
Clase Potencia de Tiempo calent. Ajuste de
Efic.energ.  Capacidad la resistencia para AT=65°C  temperatura Peso
Modelo Perfil dem. ) (kW) (min) (°C) (kg) Referencia Precio EUR
eloSTOR pro
30pro VEH30/3-3 D/s 28 1,6 01:03 7-70 18 0010017771 165
50 pro VEH50/3-3 D/M 47 1,6 01:42 7-70 17,6 0010017772 185
75pro VEH75/3-3 D/M 76 1,6 02:45 7-70 21,8 0010017773 215
100 pro VEH 100/3 -3 D/L 95 1,6 03:25 7-70 25 0010017774 240
120 pro VEH 120/3 -3 D/L n4 1,6 04:08 7-70 29,3 0010017775 260
150 pro VEH 150/3 -3 D/XL 142 2,0 04:06 7-70 34,8 0010017776 285

Tasa R.A.E.E incluida.

Accesorios que hacen mas sencilla la instalacién de los termos eléctricos
Se ofrecen como accesorios una plantilla universal de anclaje a pared, para posibilitar la reposicién de la mayor parte de los termos
del mercado, y un tripode para soportar sobre suelo los modelos de 120 y 150 litros de ambas familias.

Accesorios
eloSTOR Caracterfsticas Referencia Precio EUR

Accesorio de soporte universal para reposicién 0020213976 20
(Pedido minimo 10 unidades)

Tripode soporte para modelos 120 y 150 00 20217194 85

Calefaccion y ACS



Acumuladores de agua a gas

atmoSTOR

Depdsito de acero vitrificado

—
/i/ Termostato de seguridad

?. Encendido piezoeléctrico

h& Sin conexién eléctrica
N

Gran caudal de agua caliente

NOX Clase 4

Modelo

VGH 130/5 XZ

VGH 160/5 XZ

VGH 190/5 XZ

VGH 220/5 XZ

\ Anodo de magnesio

Tiempo calent.  Caudal

Effé‘lgﬁfm. Capacidad Potencia para AT=45°C  continuo
Perfildem.  nominal Uil (kW) (min) (L/h)
. 130 6,30 72 155
. 160 725 7 178
. 188 8,20 80 202
. 220 8,20 94 202

Camara abierta, tiro natural: Bygs (interior) Cat. 1243+

Accesorios
atmoSTOR

Caracteristicas

Grupo de seguridad
Hasta 6 ATM

Grupo de seqguridad
Para mas de 6 ATM con reductor de presion

VGH 130/5: 1195 alto / @ 550 mm
VGH 160/5: 1.368 alto / @ 550 mm
VGH 190/5:1.533 alto / @ 550 mm
VGH 220/5:1.760 alto / @ 550 mm

Campo de
regulacion
en °C
40..70
40..70

40..70

40..70

Peso
(kg)

75

80

87

95

Tipo de gas

Propano (P)
Natural (H)
Propano (P)
Natural (H)
Propano (P)
Natural (H)
Propano (P)

Natural (H)

Referencia

0010014073
305 929
0010014074
305 930
0010014075
305931
0010014076

305932

Referencia

000 660

000 661

Precio EUR

860

890

1.035

1.120

Precio EUR

80

120

Segun la normativa vigente es obligatorio la instalacién de un grupo de sequridad para asegurar una presién maxima de 6 atm
con los acumuladores de ACS. Otros grupos de seguridad en las pdginas de accesorios de acumuladores
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Aire acondicionado

VAI3

mono

* Display LED digital e Light control EA Alta eficiencia @ Inverter DC

: Airswing wertical ﬁ | feel EEV Zlilé/turléantiifaexpansién % Auto

Doble filtro antipolvo J] eprr]olgeg;ir‘zgsie vélvulas R410A EE%SEEEEEEE (iﬁr?lélarﬁggiiinda * xFan

24h 52‘3‘?@&3%&?}?{% @ Unidad exterior anti-6xido S¥RET Hot start % Minimo nivel sonoro
«;@ lonizador activo * Turbo ( Funcién sleep Silver ion filter

Modelo Unidades VAI 3-025 WN VAI 3-035 WN VAI 3-050 WN
Capacidad nom. FRIO (min.-mé&x) kW 2,6 (0,9-3,0) 3,5(0,9-3,8) 5,3(1,3-6,6)
Pot. absorbida FRIO (min.-mé&x.) kW 0,7 (0,2-1,1) 11(0,21,2) 1,6 (0,7-2,5)
SEER 6,4 6,4 56
Clasificacion energética A++ A++ A+
Capacidad nom. CALOR (min.-max.) kW 2,8 (1,0-3,2) 3,7 (1,0-3,9) 5,6 (11-6,8)
Pot. absorbida CALOR (min.-mé&x.) kW 0,7 (0,21,6) 11(0,2-1,6) 1,6 (0,7-2,5)
SCOP 4,0 38 38
Clasificacion energética A+ A A
Presién sonora unidad interior* dB (A) 23/30/34 /4 23/32/35/42 33/37/46/ 48
Conexién lig.-gas " 1/4"-3/8" 1/4"-3/8" 1/4"-1/2"
Referencia 00 1001 5407 0010015408 0010015409
Precio EUR 630 675 1.155

(*) Condiciones de medida: directividad 3 dB(A), a 1 m de distancia y 0,8 m de altura
Tasa R.A.E.E incluida.

Aire acondicionado



VAI3

multi
Modelo Unidades
Capacidad nom. FRIO (min.-max) kw
Pot. absorbida FRIO (min.-mé&x.) kW
SEER
Clasificacién energética
Capacidad nom. CALOR (min.-max.) kW
Pot. absorbida CALOR (min.-max.) kw
SCoOP
Clasificacién energética
Presién sonora unidad interior* dB (A)
Conexidn lig.-gas “
Referencia -
Precio EUR

[AVaillant

VAM 3-050 W2N

5(2,1-5,2)
15(0,5-2,7)
56
A+
5,6 (2,5-5,6)
1,6 (0,6-2,7)
3.8
A
33/36/39/42
1/4"-3/8"
001001541

1.750

(*) Condiciones de medida: directividad 3 dB(A), a1 m de distanciay 0,8 m de altura

Tasa R.A.E.E incluida.

Combinaciones de la gama estandar

Modelo

Mono Inverter

Multi 2x1 Inverter

Multi 3x1 Inverter

Multi 4x1 Inverter

Potencia

25

35

50

025+025

025+035

025+025+035

025+025+025+035

Modelo set

3-025 WN

3-035 WN

3-050 WN

3-050 W2N

3-060 W2N

3-085 W3N

3-085 W4N

Unidad
Exterior

3-025 WNO

3-035 WNO

3-050 WNO

3-060 W2NO

3-060 W2NO

3-085 W4NO

3-085 W4NO

VAM 3-060 W2N

5(2,1-6,2)
1,5 (0,5-2,7)
5,6
A+
5,6 (2,5-6,6)
1,6 (0,6-2,7)
3,8
A
33/36/39/42
1/4"-3/8"
001001 5412

1.790

Unidad
Interior 1

3-025 WNI
3-035 WNI
3-050 WNI
3-025 WMNI
3-025 WMNI
3-025 WMNI

3-025 WMNI

VAM 3-085 W3N

8(2,2-8,7)
2,5(0,7-4,6)
Gyl
A
9.3(2,8-9,4)
2,6 (1,0-4,0)
3.8
A
33/36/39/42
1/4"-3/8"

0010015413

VAM 3-085 W4N

8 (2,2-10,0)
2,5(0,7-4,6)
Gyl
A
9,3 (2,8-11,0)
2,6 (1,0-4,0)
3.8
A
33/36/39/42
1/4"-3/8"
001001 5414

2.835

Unidad
Interior 4

2.610
Unidad Unidad
Interior 2 Interior 3
3-025 WMNI
3-035 WMNI
3-025 WMNI 3-035 WMNI
3-025 WMNI 3-025 WMNI

3-035 WMNI
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Aire acondicionado

VAl6

mono

Display LED digital

Airswing wertical

Doble filtro antipolvo

Programador diario
h vy funcién repeticién

N O W%

AIR Purificacién de aire
PURIFYING

Modelo

Capacidad nom. FRIO (min.-m&x)
Pot. absorbida FRIO (min.-mé&x.)
SEER

Clasificacion energética
Capacidad nom. CALOR (min.-max.)
Pot. absorbida CALOR (min.-max.)
SCOP

Clasificacion energética

Presion sonora unidad interior*
Conexion lig.-gas

Referencia

Precio

®
2
2)
*

Unidades

kW

kW

kW

kW

EUR

Light control

Bajo nivel sonoro

Proteccién de valvulas
en la carcasa

Unidad exterior anti-6xido

Turbo

VAl 6-025 WN

2,7(0,6-3,2)
0,9 (0,2-1,3)
5,6
A+
2,8 (0,8-3,6)
0,9 (0,2-1,4)
3.8
A
28/34/39/ 41
1/4"-3/8"
001001 4951

515

(*) Condiciones de medida: directividad 3 dB(A), a1 m de distancia y 0,8 m de altura

Tasa R.A.E.E incluida.

Accesorios
VAI-6

Caracteristicas

Soporte de pared para mando a distancia

@Vaillant

A Alta eficiencia

EEV

R410A

Vélvula de expansion
electrénica

Refrigerante de alta eficiencia
y respetuoso con el medio

ambiente

HOT
START Hot start

( Funcién sleep

VAl 6-035 WN

3,5(0,6-3,9)
1,2 (0,2-1,4)
6,1
A++
4,0 (0,9-4,4)
1,2 (0,2-1,6)
4,0
A+
30/35/40/ 42
1/4"-3/8"
0010014952

545

Aire acondicionado

@ Inverter DC
:QK(' Auto
* xFan
VAI 6-050 WN VAl 6-065 WN
5,3 (1,3-6,6) 6,5(2,5-6,8)
1,6 (0,4-2,7) 2,2(0,6-2,7)
5,6 51
A+ A
5,8 (1,1-6,8) 7,0 (2,5-7,6)
1,8 (0,3-2,7) 2,2(0,6-2,8)
38 38
A A
35/40/43/48 39/42/47/51
1/4"1/2" 1/4"-5/8"

0010014953

985

Referencia

00 2017 3011

0010014954

1.530

Precio EUR

10



VAl6

multi
Modelo Unidades VAM 6-050 W2N VAM 6-060 W2N VAM 6-085 W3N VAM 6-085 W4N
Capacidad nom. FRIO (min.-mé&x) kW 5(271-52) 5(2,1-6,2) 8 (2,2-8,7) 8 (2,2-10,0)
Pot. absorbida FRIO (min.-mé&x.) kw 1,6 (0,5-2,6) 1,6 (0,5-2,6) 2,5(0,7-4,6) 2,5(0,7-4,6)
SEER © 5,6 56 51 5.1
Clasificacién energética - A+ A+ A A
Capacidad nom. CALOR (min.-max.) kW 5,6 (2,5-5,6) 5,6 (2,5-6,6) 9,3(2,8-94) 9,3 (2,8-11,0)
Pot. absorbida CALOR (min.-max.) kw 1,6 (0,6-2,7) 1,6 (0,6-2,7) 2,6 (1,0-4,0) 2,6 (1,0-4,0)
SCOP © 38 3,8 3,8 3,8
Clasificacién energética - A A A A
Presi6n sonora unidad interior 025* dB (A) 28/31/34/37 28/31/34/37 28/31/34/37 28/31/34/37
Presién sonora unidad interior 035* dB (A) = 30/32/34/38 30/32/34/38 30/32/34/38
Conexidn lig.-gas " 1/4"-3/8" 1/4"-3/8" 1/4"-3/8" 1/4"-3/8"
Referencia - 00 10014955 0010014956 00 1001 4957 0010014958
Precio EUR 1.530 1.570 2.235 2.450
(*) Condiciones de medida: directividad 3 dB(A), a1 m de distancia y 0,8 m de altura
Tasa R.A.EE incluida.
Combinaciones de la gama estandar
Unidad Unidad Unidad Unidad Unidad

Modelo Potencia Modelo set Exterior Interior 1 Interior 2 Interior 3 Interior 4
Mono Inverter 25 6-025 WN 6-025 WNO 6-025 WNI

35 6-035 WN 6-035 WNO 6-035 WNI

50 6-050 WN 6-050 WNO 6-050 WNI

65 6-065 WN 6-050 WNO 6-050 WNI
Multi 2x1 Inverter 025+025 6-050 W2N 6-060 W2NO 6-025 WMNI 6-025 WMNI

025+035 6-060 W2N 6-060 W2NO 6-025 WMNI 6-035 WMNI

Multi 3x1 Inverter 025+025+035 6-085 W3N 6-085 W4NO 6-025 WMNI 6-025 WMNI 6-035 WMNI
Multi 4x1 Inverter 025+025+025+035 6-085 W4N 6-085 W4NO 6-025 WMNI 6-025 WMNI 6-025 WMNI 6-035 WMNI
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Depdsitos de inercia o equilibrio hidraulico

Sin filtro magnético

Modelo Referencia Precio EUR
WH 27 306 727 200
1.800 L/h

10,5 kW (AT=5K)
41,9 kW (AT=20K)

WH 40 306720 345
3.000 L/h

17,5 kW (AT=5K)

70 kW (AT=20K)

WH 95 306 721 390
7.500 L/h

44 kW (AT=5K)

174,4 kKW (AT=20K)

Incluyen aislamiento
Se suministra sonda VR 10

Con filtro magnético

Modelo Referencia Precio EUR
WH C 110 002010 7874 775
9.500 L/h

55 kW (AT=5K)
221 kW (AT=20K)

WH C 160 00 2010 7875 880
12.000 L/h

79 kW (AT=5K)

279 kW (AT=20K)

WH C 280 00 2015 1859 1.045
21.500 L/h

125 kW (AT=5K)

500 kW (AT=20K)

WH C 350 00 2010 7876 1.405
29.000 L/h

168,6 kW (AT=5K)

674 kW (AT=20K)

Aislamiento depdsitos equilibrio WH C 00 2015 1855 100
Para cualquiera de los que llevan filtro magnético

Hay que pedir aislamiento por separado
Se suministra sonda VR 10

Accesorios



Grupos de bombeo

Modelo

- Bomba de alta eficiencia

- Bypass
- Aislamiento
- Vdlvula mezcladora

- Bomba de alta eficiencia

- Bypass
- Aislamiento

Colectores

Modelo

Colector para 2 grupos de bombeo

Colector para 3 grupos de bombeo

-

Bombas modulantes

Longitud Max. presion
Conexioén (mm) Caudal m3/h  disponible (m)
-
[ : Rp1/G11/2 180 8 8
3
- DN 40 220 15 8

Circuitos de calefaccion

Colector

L -

Grupo de bombeo con mezcladora 1", DN25

- Termdémetros en la ida y en el retorno
- Llaves de corte (con antirretorno en la ida (rojo)
y sin antirretorno en el retorno (azul)

Grupo de bombeo sin mezcladora 1", DN25

- Termdémetros en la ida y en el retorno
- Llaves de corte (con antirretorno en la ida (rojo)
y sin antirretorno en el retorno (azul)

Precio EUR

740

605

Precio EUR

240

280

Precio EUR

1.005

1.375
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1.- OBJETO

1.1 El presente documento recoge las Condiciones Generales que Vaillant, S.L.U., con domicilio social en 01015 Vitoria-
Gasteiz (Araba/Alava), Poligono Industrial Jundiz, calle Mendigorritxu, nimero 52, provista de CIF ndmero B-28.650.570
(en adelante, “Vaillant") emplea en sus relaciones comerciales respecto de suministros de equipos especificados en la
correspondiente nota de encargo o pedido.

1.2 La relacién juridica entre las partes se sustanciarg, en lo que fuere aplicable, sobre las normas aplicables a la compraventa
mercantil, quedando, por tanto, la actividad de Vaillant excluida del &mbito laboral

2.- PRECIO
2.1 El precio de los equipos objeto de suministro se relaciona en la tarifa correspondiente, que incluye los gastos de
transporte y puesta a disposicidon de aquellos al Cliente, sin perjuicio de lo especificado en la nota de encargo o pedido.

2.2 El precio indicado en la tarifa no incluye el IVA.

2.3 El precio final vendrd determinado por los equipos realmente suministrados por Vaillant al Cliente con base en los
correspondientes albaranes de entrega y ulteriores facturas.

3.- FACTURACION Y PAGO

3.1 El Cliente abonard las facturas mediante el medio de pago y con el vencimiento acordado por las partes, que se reflejard
en la nota de encargo o pedido. Si no se estableciera nada, el Cliente abonara las facturas a treinta dias naturales a contar
desde la fecha de emisién de las mismas.

3.2 Vaillant podrd retener la propiedad de los equipos objeto de suministro en tanto en cuanto el Cliente no abone la
totalidad de las facturas generadas por el suministro.

3.3 La demora total o parcial en el pago devengara a favor de Vaillant, sin necesidad de previo requerimiento, un interés
de demora anual igual al interés legal incrementado en dos puntos porcentuales a partir del dia siguiente de la fecha
prevista de pago. Queda a salvo la facultad de Vaillant de suspender o resolver el suministro de conformidad con las
Condiciones 4.5 y 9 siguientes, respectivamente.

3.4 Vaillant podrd ceder, de manera parcial o total y por cualquier titulo, los derechos de cobro que ostentare a cualquier
sociedad perteneciente a su mismo grupo empresarial.

4.- CONDICIONES DEL SUMINISTRO

4.1 Los equipos objeto de suministro se entregardn conforme a los plazos de entrega indicados en la nota de encargo o
pedido. Una vez Vaillant confirme el pedido al Cliente, la nota de encargo o pedido devendra firme y no serd susceptible
de modificaciones, salvo acuerdo por escrito entre las partes.

4.2 Los equipos se entregardn dentro del horario normal de trabajo, debiendo el Cliente comunicar a Vaillant con una
antelacion de al menos tres dias habiles la fecha efectiva en la que deben entregarse los equipos objeto de suministro, la
direccion de entrega y persona de contacto para la recepcion de los equipos. Si el Ultimo dia de entrega constituyera un
dia inhdbil, el plazo de entrega se ampliard hasta el dia hdbil inmediatamente siguiente.

4.3 Las entregas llevaran aparejadas un albaran de entrega que deberd firmar el Cliente en el momento de recepcién de
los equipos objeto de suministro. Vaillant no se responsabilizard si los equipos objeto de suministro se recepcionan por
persona no autorizada o ajena a la dependencia u organizacién del Cliente.

4.4 El Cliente debera recepcionar y examinar los equipos objeto de suministro al tiempo de recibir los mismos o a mas
tardar dentro de los siguientes cuatro dias naturales. Si el Cliente rehusara o se negare a recepcionar los equipos objeto
de suministro, Vaillant no asumird ninguna responsabilidad ni soportara pago, coste, gasto o precio alguno como consecuencia
de la pérdida, menoscabo o deterioro, total o parcial, que aquellos pudieren sufrir.

4.5 Vaillant podra suspender el suministro si el Cliente no abonase integramente las facturas debidas dentro del plazo
acordado.

4.6 En los suministros continuados, cualquiera de las partes podrd desistir del mismo, sin alegar motivo alguno, mediante
el envio a la otra parte de una comunicacién de conformidad con la Condicién 12.1 siguiente y con una antelacién de al
menos treinta dias naturales a la fecha en la que la terminacién deba surtir efectos, tiempo durante el cual las partes
estaran obligadas a cumplir estrictamente con todas y cada una de las obligaciones contenidas tanto en las presentes
Condiciones Generales como, en su caso, en la correspondiente nota de encargo o pedido, sin perjuicio de las liquidaciones
a las que hubiere lugar.

5.- OBLIGACIONES DEL CLIENTE
5.1 El Cliente debera comunicar a Vaillant con la mayor brevedad posible cualquier circunstancia, prevista o sobrevenida,
que pudiere afectar la entrega de los equipos objeto de suministro o que frustre a aquella el fin econémico del suministro.

5.2 El Cliente deberd mantener indemne a Vaillant de cualquier reclamacién, dafio, coste, perjuicio, demanda, requerimiento
o indemnizacién que pudiere plantear cualquier Administracion Publica, autoridad o tercero en relacién directa o indirecta
con el suministro.

5.3 El incumplimiento por parte del Cliente de lo dispuesto en la presente condicién, asi como del resto de obligaciones

derivadas del suministro, facultard a Vaillant a resolver el contrato de manera automaética y sin perjuicio de reclamar al
Cliente los dafios y perjuicios que pudieren corresponderle con arreglo a Derecho.

Condiciones



6.- TRIBUTOS Y GASTOS

El Cliente serd responsable de las obligaciones de cardcter tributario que trajeren causa del suministro de acuerdo con la
normativa vigente. Vaillant no asumird, ni siquiera de forma solidaria o subsidiaria, el cumplimiento de las obligaciones
de esta naturaleza, debiendo el Cliente mantener indemne a Vaillant de cualesquiera reclamaciones de tercero que, directa
o indirectamente, pudieran derivarse de cualquier incumplimiento. Si Vaillant tuviere que hacer frente a alguna de estas
obligaciones por imperativo legal, podra repercutir al Cliente las cantidades que hubiere soportado, debiendo el Cliente
reembolsar dichos importes a Vaillant en el plazo mdximo de diez dias naturales desde su comunicacion.

7.- RESOLUCION ANTICIPADA

El suministro quedara resuelto de forma anticipada en los siguientes supuestos:

| Por mutuo acuerdo por escrito entre las partes, sin perjuicio de las liquidaciones a las que hubiere lugar.

Il Por voluntad unilateral de cualquiera de las partes en el supuesto de la Condicién 4.6 anterior.

Il Por la denuncia formulada por escrito por cualquiera de las partes sobre la base de un incumplimiento grave de
cualquiera de las obligaciones asumidas por la otra parte, todo ello sin perjuicio del derecho de la parte perjudicada
de optar por la continuacién del suministro y exigir de la otra el integro cumplimiento de sus obligaciones, con reparacién,
en cualquiera de ambos casos, de los dafios y perjuicios causados por tal incumplimiento y el abono de intereses. En
tal supuesto, la parte incumplidora dispondra de un plazo de quince dias naturales para remediar dicha situacién. Si
transcurrido dicho plazo, a juicio de la parte afectada, la parte incumplidora no hubiese puesto fin a su conducta o
remediado la causa de su incumplimiento, la parte afectada quedara facultada para el ejercicio de cualquiera de las
acciones legalmente establecidas.

IV Por inhabilitacién o cese efectivo de la actividad del Cliente.

El Cliente no podra ceder a terceros, en todo o en parte, la posicién contractual que ostentare sin la autorizacién previa,
expresa y escrita de Vaillant. Por su parte, Vaillant podra ceder, en todo o en parte, la posicién contractual que ostentare
a las sociedades pertenecientes a su mismo grupo empresarial, sin necesidad de previa aprobacién o comunicacién al
Cliente.

9.- CONFIDENCIALIDAD

Ambas partes quedan de acuerdo en garantizar la confidencialidad de los datos contenidos en las presentes Condiciones
Generales, comprometiéndose el Cliente desde el dia de hoy y por tiempo indefinido desde la terminacién del suministro,
por cualquier causa, a no difundir ni emplear en beneficio propio o ajeno, directa o indirectamente, cualquier tipo de
informacion de tipo comercial, técnico, econémico o financiero de naturaleza no publica o confidencial de la que haya
podido tener conocimiento como consecuencia del suministro y con independencia del soporte que en que se recogiere
dicha informacién.

En particular, el Cliente evitara divulgar a terceros sin el previo, expreso y escrito consentimiento de Vaillant la documentacién
que esta Ultima pudiere aportarle, que tendra caracter de privativo entre las partes. No obstante, dicha documentacién
podra ser divulgada y cedida a terceros (i) cuando sea necesario para el buen desarrollo del suministro, siempre que medie
el consentimiento previo, expreso y escrito de Vaillant, y serd tratada igualmente con cardcter de confidencial o (ii) cuando
dicha divulgacion o cesién esté motivada por un requerimiento judicial o policial.

Una vez terminado el suministro, el Cliente deberd destruir la informacién sobre Vaillant que obrare en su poder o, a
peticion de Vaillant, devolverla a esta Ultima, al igual que cualquier soporte o documento en que conste algin dato de
cardcter confidencial conforme a lo dispuesto en el presente documento, incluidas las copias.

El incumplimiento de la prohibicién contenida en esta condicién constituird un incumplimiento contractual grave y Vaillant
quedara facultada para resolver el suministro sin previo aviso al Cliente, todo ello sin perjuicio de la reclamacién de los
dafios y perjuicios que pudieren corresponderle con arreglo a Derecho.

10.- COMUNICACIONES

10.1 Las comunicaciones que las partes deban cursar en cumplimiento del suministro seran vélidas y surtirdn plenos efectos
siempre que se efecttien mediante (i) forma escrita que permita garantizar razonablemente la autenticidad de la comunicacién
y de su contenido y que quede constancia fehaciente de la remisién y recepcién integras y en el momento en el que se
hicieron (a modo meramente enunciativo: burofax, fax, facsimil o correo electrénico) o (ii) el envio por correo certificado
con acuse de recibo.

10.2 Las partes designan su domicilio social como domicilio a efectos de notificaciones, sin perjuicio de lo indicado en la
correspondiente nota de encargo o pedido a estos efectos.

10.3 Las partes deberan comunicar con la mayor brevedad posible cualquier cambio en los datos a efectos de comunicaciones.

11.- LEY APLICABLE Y RESOLUCION DE CONTROVERSIAS
11.1 El suministro se regira por lo previsto en las presentes Condiciones Generales y por las especificaciones que pudieren
recoger la nota de encargo o pedido, ademds de por la legislaciéon mercantil y civil comun.

11.2 Cualquier controversia que pudiere surgir entre las partes en relacion con la validez, interpretacién, cumplimiento,
desarrollo y ejecucién del suministro se somete al conocimiento de los juzgados y tribunales ordinarios de Bilbao (Bizkaia).
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Delegaciones Comerciales
Nor-Oeste: Tel. 983 34 23 25

Norte: Tel. 94 42128 54/71

Catalufia y Baleares: Tel. 93 498 62 55
Levante: Tel. 963 13 5126

Centro: Tel. 91 657 20 91

Sur: Tel. 954 58 34 01/ 42

Canarias: Tel. 96313 51 26

La Rioja- Aragon: Tel. 94 42128 54
Galicia: Tel. 983 34 23 25

www.vaillant.es | info@vaillant.es

Atencion al profesional 902 11 63 56
Asistencia técnica 902 43 42 44

Vaillant
PREMIUM = enabnaisoao 9021163 56

. . vaillantpremium®vaillant.es

Vaillant no asume ninguna responsabilidad en los posibles errores contenidos en este catdlogo, reservandose el derecho de realizar en cualquier momento y sin previo aviso las
modificaciones que considere oportunas tanto por razones técnicas como comerciales. Consulte la tarifa actualizada en nuestra web, www.vaillant.es. La disponibilidad de los equipos
sera siempre confirmada por Vaillant. Su aparicién en este catdlogo no implica la disponibilidad inmediata de los mismos. En las fotos publicadas en esta tarifa los productos pueden
llevar instalados accesorios que son opcionales.
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